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REPUBLIQUE FRANCAFSE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE
PREFET DE LA MEUSE

ARRETE PREFECTORAL N° 2017-DIR-Est -M-52/55-4 { 2

portant arrété particulier pour la réglementation de la circulation
au droit d'un « chantier non courant » sur le réseau routier national,
hors agglomération, relatif aux travaux d’entretien courant de la RN4,
déviation de Saint-Dizier, dans les 2 sens de circulation,
entre les PR 10+150 (Haute-Marne) et 2+000 (Meuse).

LA PREFETE DE LA HAUTE-MARNE,
Officier de I’'Ordre National du Mérite,

LA PREFETE DE LA MEUSE
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de la voirie routiére ;

VU le code de la route ;

VU le code de justice administrative ;
VU le code pénal ;

VU le code de procédure pénale ;

VU la loi N° B2-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions,
modifiée par ia loi n° 2004-809 du 13 aodt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décret N° 2010-146 du 16 février 2010, relatif aux
pouvoirs des préfets, & l'organisation et & l'action des services de FEtat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du Président de la République, en Conseil des Ministres, du 10 décembre 2016, nommant Madame
Frangoise SOULIMAN préfet de Haute-Marne |

Vu le décret du Président de la République, en Conseil des Ministres, du 23 aofiit 2016, nommant Madame Muriel
NGUYEN préféte de la Meuse ;

VU larrété du 24 novembre 1967 relatif & la signalisation des routes et autoroutes et I'ensemble des arrétés
modificatifs, ainsi que l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére approuvée par l'arrété du 7 juin 1977
et I'ensemble des textes d'application (guides techniques spécifiques) ;

VU Farrété SGAR N° 2014-5 du 1 janvier 2014 du Préfet coordonnateur des itinéraires routiers — Est portant
organisation de la direction interdépartementale des routes Est ;



VU l'arrété préfectoral de délégation de signature N° 679 du 29 février 2016, portant délégation de signature a
Monsieur Jéréme GIURICI directeur interdépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de police de ia
circulation sur le réseau routier national, aux pouveirs de police de la conservation du domaine public routier
national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier nationa! et au pouvoir de représentation de I'Etat devant
les juridictions civiles, pénales et administratives ;

VU l'arrété préfectoral de délégation de signature N° 2016-2015 du 19 septembre 2016, portant delégation de
signature & Monsieur Jérome GIURICI directeur interdépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de police
de la circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public

routier national, aux pouvoirs de gestion du domaine public¢ routier national et au pouvoir de representation de IEtat
devant les juridictions civile, pénales et administratives ;

VU l'arrété de la DIR-Est N° 2017/DIR-Est/DIR/SG/AJ/S2-01 du 1 janvier 2017 portant subdélégation de signature
par Monsieur Jérdme GIURICI directeur interdépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de police de la
circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public routier
national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier naticnal et au pouvoir de représentation de 'Etat devant
les juridictions civiles, pénales et administratives |

VU l'arrété de la DIR-Est N° 2017/DIR-Est/DIR/SG/AJY/S5-01 du 1% janvier 2017 portant subdélégation de signature
par Monsieur Jérdme GIURICI directeur interdépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de police de la
circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de 1a conservation du domaine public routier

national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national et au pouvoir de representation de I'Etat devant
les juridictions civiles, pénales et administratives ;

VU l'arrété préfectoral permanent N 2085 du 30 juin 2009 concernant les chantiers courants et réglementant la
mise en ceuvre des chantiers exécutés sur les réseaux autoroutiers et routiers nationaux non concédeés ;

VU la note technique du 14 avril 2016 relative & la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;
VU le dossier d'exploitation en date du 23/08/2017 présenté par le district de Vitry-le-Frangois ;

VU l'avis du Conseil Départemental de Haute-Marne en date du 28/08/2017 ;

VU l'avis de la commune de Saint-Dizier en date du 28/08/2017 ;

YU linformation du CISGT « Myrabel » ;

VU l'avis du district de Vitry-le-Frangois en date du 31/08/2017.

CONSIDERANT qu'il importe d'assurer la sécurité des usagers de la voie publique ainsi que celle des agents de la
Direction Interdépartementale des Routes - Est, des concessionnaires ou opérateurs occupant le réseau routier
national hors agglomération et des entreprises chargées de ['exécution des travaux, et de reduire autant que
possible les entraves a la circulation, en réglementant la circulation & 'occasion du chantier particulier évoque dans
le présent arrété ;



ARRETE

Article 1

Le présent arrété pariculier s'appligue au chantier engageé et exécuté sur le réseau routier national dans les
conditicns définies a l'article 2.

Il réglemente la circulation aux abords de ce chantier et définit les mesures de restrictions qui seront mises en
csuvre et signalées conformément a la réglementation en vigueur.

Il détermine également les mesures dlinformation des usagers qui devront étre appliquées.

Anticle 2

Un chantier particulier est engagé dans les conditions suivantes :

VOIE RN4

POINTS REPERES (PR) Qu PR 1.0+150 (Haute-Marne) au PR 2+000 (Meuse) — dans les 2 sens de
circulation

SENS Sens Paris — Nancy (sens 1) et Nancy — Paris (sens 2}

SECTION Section courante 2x1 voie

NATURE DES TRAVAUX Entretien courant de la déviation de Saint-Dizier

PERIODE GLOBALE Le 10 septembre 2017

- Coupure de la RN4 avec sortie obligatoire ;

SESMEME BiESREOMATION - Mise en place de déviations.

SIGNALISATION A LA CHARGE DE : MISE EN PLACE PAR :
TEMPORAIRE D{R-Est - District de Vitry-le-Frangois CEl de Saint-Dizier




Article 3

Les travaux seront réalisés conformément au plan de phasage ci-dessous :

Nd

Date/Heure

PR et SENS

SYSTEME
D'EXPLOITATION

RESTRICTIONS DE CIRCULATION

1

Le
dimanche
10
septemnbre
2017

de 6h00

a 18h00

BN4 sens 1 :
PR 10+150
(Haute-
Marne)

FEN4 sens 2 :
PR 2+000
(Meuse)

Coupure de la AN4

a 'échangeur Ouest

Coupure de la RN4
avec sortie obligatoire
A I'échangeur
d'Ancerville

avec sortie obligatoire

Déviations :

Dans le sens PARIS/NANCY : les usagers seront invités a sortir au
droit de la bretelle de I'échangeur Quest afin d'emprunter la rue Roger
Salengro, puis 'avenue de la République, 'avenue de la Commune de
Paris, I'avenue de la Belle Forét, le carrefour Henri Rollin, la rue des
Tanneurs {RD384), l'avenue Alsace Lorraine, 'avenue des Etats-Unis,
a RD384 {Haute-Marne) puis la RD604 (Meuse) jusqu'a I'échangeur
d'Ancerville pour reprendre la RN4,

Dans le sens PARIS/TROYES : les usagers seront invités a sartir au
dreit de I'échangeur Ouest afin d'emprunter 'avenue Roger Salengro,
I'avenue de la République, la rue Jean Jaurés, la rue de Vergy, puis la
RD384 pour rejoindre TROYES.

Dans le sens PARIS/ GHAUMONT - les usagers seront invités & sortir
au droit de 'échangeur Quest afin d'emprunter Favenue Roger
Salengro, l'avenue de la République, I'avenue de la Commune de
Paris, lavenue de la Belle Forét, le carrefour Henri Rollin, la rue Paul
Bert, I'avenue Pierre Bérégovoy, le giratoire des Bas Fourneaux puis
Yavenue Jean-pierre Timbaud afin de rejoindre la RN67 au droit de
I'échangeur de Marnaval.

Dans le sens CHAUMONT/NANCY : Au droit de l'échangeur de
Marnaval, les usagers seront invités a emprunter ['avenue Jean-Pilerrg
Timbaud, le giratoire des Bas Fourneaux, l'avenue Pierre Bérégovoy,
la rue Paul Bert, le carrefour Henri Rollin, la rue des Tanneur%

RD384)}, l'avenue Alsace Lorraine, l'avenue des Etats-Unis, la RD38
Haute-Marne) puis la RDB604 (Meuse)
d’Ancerville pour reprendre la RN4,

jusqu'a [l'échangeu

Dans le sens TROYES/CHAUMONT : les usagers seront invités a
suivre la déviation mise en place & partir de I'échangeur de la RD2b
afin d'emprunter l'avenue Général Giraud, l'avenue Pierre
Bérégovoy,le giratoire des Bas Fourneaux puis ['avenue Jean-pierre
Timbaud afin de rejoindre la RN67 au droit de I'échangeur de
Marnaval.

Dans s sens TROYES/NANCY : les usagers seront invités a suivie la
déviation mise en place & parir de I'échangeur de la RD384, afin
d'emprunter, l'avenue du Général Giraud, la rue Paul Bert, le carrefour
Henvri Rollin, la rue des Tanneurs (RD384), l'avenue Alsace Lorraine,
‘avenue des Etats Unis, la RD384 (Haute-Marne} puis la RD604
(Meuse) jusqu'a I'échangeur d'Ancerville pour reprendre la RN4.

Dans le sens NANCY/PARIS : les usagers seront invités & sortir
u droit de la bretelle de I'échangeur d'Ancerville afin d'emprunter
a RD&04 (Meuse), la RD384 (Haute-Marne), Vavenue des Etats-
nis, Favenue d'Alsace Lotraine, la rue des Tanneurs (RD384), le
arrefour Henri Rollin, I'avenue de la Belle Forét, 'avenue de la
ommune de Paris, lavenue de la République, l'avenue Roger
alongro puis acces au giratoire Ouest afin de reprendre la RN4.




Dans le sens TROYES /PARIS : les usagers seront invités a suivre la
déviation mise en place & partir de 'échangeur de la RD384 afin
d'emprunter la rue de Vergy, la rue Jean Jaures, I'Avenue de la
République, 'avenue Roger Salengro, afin de rejoindre la RN4 au
dreit de I'échangeur Ouest.

Dans le sens CHAUMONT/PARIS : Au droit de I'échangeur de
fMarnaval, les usagers seront invités & emprunter l'avenue Jean-Pierrg
Timbaud, le giratoire des Bas Fourneaux, l'avenue Pierre Bérégovoy,
a rue Paul Bert, le carrefour Henri Rollin, Favenue de la Belle Féret|
‘avenue de la République puis l'avenue Roger Salengro afin de
rejoindre la RN4 au droit de I'échangeur Quest.

Dans le sens NANCY/CHAUMONT : les usagers seront invités & sorti
au droit de la bretelle de I'échangeur d'Ancerville afin d'emprunter IJ
RD604 (Meuse), la RD384 (Haute-Marne), l'avenue des Etats-Unis)
'avenue d'Alsace Lorraine, la rue des Tanneurs (RD384), le carrefour
Henri Rolkn, la rue Paul Bert, l'avenue Pierre Bérégovoy, e giratoirg
des Bas Fourneaux, puis lavenue Jean-pierre Timbaud afin def
rejoindre 1a RNG7 au droit de I'échangeur de Mamaval.

Dans le sens CHAUMONT/TROYES : au droit de I'échangeur de
Marnaval, les usagers seront invités a emprunter l'avenue Jean-Pierre;
Timbaud, le giratoire des Bas Fourneaux, l'avenue Pierre Beregovoy,
'avenue Général Giraud, la RD2b, afin de rejoindre le giratoire de 13
RD384 en direction de TROYES.

Dans le sens NANCY/TROYES : les usagers seront invités & sortir au
droit de la bretelle de l'échangeur d'Ancerville afin d'emprunter la
RD604 {Meuse), la RD384 (Haute-Marne), I'avenue des Etats-Unis,
'avenue d'Alsace Lorraing, la rue des Tanneurs {RD384}, le carrefour
Henri Rollin, la rue Paul Berl, l'avenue Général Giraud, la RD2b, afin
de rejoindre le giratoire de la RD384 en direction de TROYES.

Article 4

En cas d'intempéries ou de problémes techniques, les travaux prévus a l'article 2 sont susceptibles d'étre reportés
du nombre de jours dintempéries ou nécessaires & la résolution des problémes techniques. Ces dispositions sont
aussi applicables au phasage des travaux de l'article 3.

Les dispositions d'exploitation de ia circulation cesseront a la fin effective des travaux concrétisée par la levée de la
signalisation.

Article 5

Ca chantier fera l'objet des mesures de publicité et d'information du public suivantes :

— publication et/ou affichage du présent arrété au sein de la commune de Saint-Dizier ;

— affichage 4 chaque extrémité de 1a zone des travaux ;

— mise en place de la signalisation de police conforme aux instructions contenues dans le présent arrété.

Article 6

La signalisation du chantier sera conforme & larrété interministériel du 24 novembre 1967 relatif & la signalisation
des routes et des autoroutes et ses arrétés modificatifs, a 'instruction interministérielle sur la signalisation routiére
approuvée par larrdté du 7 juin 1877, et aux Manuels de Chef de Chantier {routes bidirectionnelles ou routes a
chaussées séparées selon les cas) et guides thématiques spécifiques (SETRA, CERTU).

La signalisation du chantier sera mise en place conformément aux mentions figurant sous l'article 2 du présent
arrété.



Article 7

Pendant les périodes d'inactivité des chantiers, notamment de nuit et les jours non ouvrables, les signaux en place

seront déposés quand les motifs ayant conduit a les implanter auront disparu (présence de personnel, d'engins ou
d’obstacles).

Anticle 8

Toute contravention au présent arrété sera constatée et poursuivie conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 9

Les dispositions du présent arrété prennent effet le jour de la signature du présent arrété et prendront fin
conformément aux dispositions des articles 3 et 4 ci-dessus et en tout état de cause pas avant la fin effective des
travaux concrétisée par la levée de 1a signalisation.

Article 10

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Marne, Le secrétaire général de la préfecture de la Meuse, le
directeur interdépartemental des routes — Est, le directeur départemental de la sécurité publique de la Haute-
Marne, le commandant du groupement départemental de gendarmerie de la Haute-Marne, le commandant du
groupement départemental de gendarmerie de la Meuse sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de

I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Marne
et de la préfecture de la Meuse.

Une copie sera adressée pour affichage a monsieur le Maire de la commune de Saint-Dizier,
Une copie sera adressée pour information au :

- Général du Commandement de la Région Militaire Terre Nord-Est,

- Directeur Départemental du Territoire (DDT) de la Haute-Marne,

- Directeur Départemental du Territoire (DDT) de la Meuse,

- Président du Conseil Départemental de la Haute-Marne,

- Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours (SDIS) de la Haute-Marne,
- Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours (SDIS) de la Meuse,

- Directeur Départemental du Service d'Aide Médicale Urgente (SAMU) de la Haute-Marne,
- Directeur Départemental du Service d'Aide Médicale Urgente (SAMU) de la Meuse,

- Directeur de I'hépital de Chaumont responsable du SMUR,

- Directeur de 'hépital de Bar-le-Duc responsable du SMUR,

- Responsable de la cellule juridique de la DIR-Est.

Moulins-les-Metz, le  — { SEP. 2017

Les Préfets,
Pour les Préfets et par délégation,
L adjoint au chef de la division d'exploitation de Me!z,
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REPUBLIQUE PRANGCAISE
PREFET DE LA HAUTE-MARNE
Diraclion inlardapariementale des roules - Est
Secretariat génaral - Affairas Juridiques
ARRETE

n* 201T/DIR-ESUDIRISGIANS202du () & SEP. 2617

portant suhdslegalinn da slgnalura gar Muns[aur Jéréme GIURICI ,

aux Enwulrs da gnsllon du d.omalna |!l.li:l|ll: routier nallnnal,

volr {{-] El s jurldi

civiles, pdnale et administratives

LE DIRECTEUR DE LA DIRECTION INTERDEPARTEMENTALE DES ROUTES - EST,

VU e décret n® 2010 du 16 février 2010 modifiant l2 décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 3 'organisation et 3
Faction des services de PElat dans les régicns et les départements ;

VU l'amrété poriant délégation de signature n"678 du 28 féveier 2016, pris par Madame la Préféte de la Haute-Mame. au profil de Monsieur
Jérdme GIURICI, &n sa qualité de directeur inlerdépariemental des routes — Est,

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la direction interdépartementale des routes — Est ;

ARTICLE 1 : Pour ce qui concemne le département de la Haule-Marme, subdélégation de signature est accordés par Monsieur
Jerbme GIURICI directeur interdépartemental des routes — Est, au profit des agents ideniifiés sous les arlicles 2 4 6 du présenl
amété, a l'effet de signer, dans le cadre de leurs attributions, les décisions suivanies :

Coda Nature des délégations Textes de référence
A- Police d 3 circulation |
Mesures d'ordre général
I A1 Interdiction st réglementation da la cireulation & I'occasion de fravauy routiers. Art, R 411-5 ot R 411-8 du CDR I
E AZ Police de la circulation {hors autorcute) (hors ravaux), sauf dans le départament de
| Ia Haute Mame en matiére de limitation ou relévement des vilessas réglementaires,
‘ de délimitation des zaones 30 et da modification du régime de priorité aux intersec-
tions.
i Al Dalh.rrance das parmis de slationnement hors agglomeération. Art. L 113-2 du code de la voirie rou.
| | Avis sur les parmis de stal:onrlemenl délwrés par les maires en agglaomération, lidre
e ettt i e | |
| Circulation sur les autcroutes
s ¥ . — — B {
A4 | F'as dautcroutes gérées par la DIR Est en Haule-Mame | Art. R 411 9 du GDR i
AS Pas d'autoroules géréaes par la Dl'R Esi en Haule-Marna | Art. R 421-2 du COR :
A6 Déragation temporaire ou perrnanenis délivréa scus forrne d'autorisation, aux régles | | Art. R 432+7 cdiu CDR :

¢interdiction d'accés aux autoroutes non concédées, voies express el roules a ac-
ceés réglemenid, A cerfaing matériels et au personnel de |a DIR-Est, d'aulires services
publics ou des entreprises privée.

Signalisation




AT Désignation des intersections dans lesquelles le passage des véhicules est organisé | Art. R 411-7 du CDR
par des feux de signalisation lumineux ou par une signalisalion spécifique.
A8 Autorisation dimplantation de signaux d'indication pour 1es assaciations at orga- Art. R 418-3 du CDR
nisme sans bul lucratif.
A9 Dérogation 4 linterdiction de publicité sur aires de Art. R 418-5 du CDR
stationnement et de service.
Mesuras porlant sur les roules classées
4 grande circulation
A10 Délimilation du périmétre des zongs 30 sur les routes & granda circulation. Art R 411-4 du COR
A1l Avis sur amétés du maire pris en application da I'alinéa 2 de l'article R 411-8 du cods | Art. R 411-8 du CDR
de la route lorsqu'ils intéressent une roule classée a grande circulation.
Barrlére de dégel - Circulation sur les ponts - Pollution
A2 Elablissement et réglemenialion des barriéres de dégel sur les routes naticnales, et | Art. R 411-20 du COR
autorisation de circuler malgré une bamiére de dégel.
A13 Réglementation de Ia circulation sur les ponis. Art. R 422-4 do CDR
= = LSOV W EREIEa D CONT LI NI
ot répression de la publicilé
B Commissionnement des agents de I'équipement habilités 4 dresser procés verbal Art. L 116-1 st 5. du code vpirie nou-
pour relever cerlaines infraclions a la police de conservalion du domaine public row- | tigre, et L.130-4 code route.
tier et certaines contraventions au cade de la route. Amréiteé du 15/02/1963
B.2 Reépression de la publicité illégale. Art. R 418-9 du CDR
C - Gastion du domalng public routier national
c Permissions de voirie. Code du domaine de VEtat - Article
fA52
c2 Parmission de voirie : cas particuliers pour : Code da I3 voiria routiare — Articles
- les ouvrages de transport et de distribution d'énergie électrique L1M3Z25LN3TetR113.24
- les ouvrages de transport et distribution de gaz R113.11, Circ, N® 80 du 24/12/66 ,
- les ouvrages de télécommunication Circ. N* 69-11 du 21/01/69
- la pose de canalisalion d'eau, de gaz, d'assainissement. Circ. N® 51 du 09/10/68
c3 Pour les autorisalions concemant Fimplantation de distriibuteurs da carburants ou de | Girc. TP N° 46 du 05/06/56 - N* 45 du
pistes d'accés aux distributeurs sur le domaine public at sur lemain privé. 270358 , Cire. intgrministérialle N° 71-79
du 26/07/74 et N® 71-85 du 26/08/71 , Clre,
TP N* 62 du 06/05/54 - N* 5 du 12/01/55 -
N* 66 du 24/08/80 - N* 60 du 270661,
Cire. N° 89-113 du D6/11/88, Cire. N*S du
12401155, Circ, N85 du 12/12/60
C4 Deélivrance, renouvellement et retrait des autorisations d'emprunl ou de traversées a | Circ, N® 50 du 08/40/88
miveau des routes nationales par des voles femées indusirieffes.
Cs5 Dérogations inlerdisant la pose, & lintérteur des emprises des autoroules, de Code de la voirie routiére — Article
canalisalions aériennes ou souterraines longitudinates. R122.5
C6 Approbation d'opérations domaniales. Arrélé du 04/08/48 et Amrété du
231270
c.7 Délivrance des alignements et reconnaissance des limites des routes naticnales. Code de la vairie routiene — Articles
L11241aL 1127 et R1121 4AR112.3
ca Canventions relatives a la traversée du domaine public auloroutier non concédé par | Décret N°56.1425 du 27/12/56 , Cire,
une ligne électrique aérienne. N"81-13 du 20/02/81
CB8 Convention da concession des aires de services. Circ. N°78-108 du 23/08/78 , Circ.
N°81-01 du 21/01/81 . Circ, N*2001-
17 du 05/03:01
C.10 Canvention d'enlrelien et d'exploitation entre I'Etat et un liers.
c.1 Avis sur aularisation de circulalion pour les transports exceptionnels et pour [es en- | Art.8 arr. 4 mai 2006
sembles de véhicules comportant plus d'une remorque.
c12 Signalura des transaclions : protocoles d'accord amiable pour le réglement des dé- | Article 2044 et suivants du code divil

gals au domaine public roulier, des dommages de travaux public, des défauts d'en-




| iretien et des accidents de Ia circulation.
C.13 | Autorisation d'enirspranidre les travaux, amaté préfectoral pris en application |
de la circulaire modifiée n*79-59 du
16 octobre 1979 vrefative a
l'occupation du  domaine public
routier national |
: i |
0.1 i Acles de plaidoirie et présentation des cbservaticns orales prononcées au nom de | Code de justice administrative, code
I'Etat devant les juridictions civiles, pénales el administratives sous réserve des de procédure civile et code de pro-
| obligations de représentation obligatoire par avocal, y compris ceux lids aux cédure pénale
| meswres d'experlise. |
o —
D2 Réplique immediate en cas d'apport da mayens nouveaux en cours de contradicioira | Code de justica administrative, code |
4 l'occasion des procédures d'urgence devant les tribunaux administratifs. de procédure civite et code de pro-
|_ cédure pénals !
D.3 Dépét. en urgenca devant le juge administralif, de documents techniques, Code da Justice administrative, code |
| carlagraphiques, pholographigues, elc., nécessaires i 1a préservation des Intéréts | de procédure civile et code de pro- |
l défendus par I'Etat et loutes productions avant cldture d'instruction. cédure pénale |
[
| i Mémoires en défense de I'Etat, présentation d'observations orales el signature des | Code de justice administrative
i

protocoles de réglement amiable dans le cadre des recowrs administratifs relatifs | Art. 2044 at s. du Code civil
aux ml ssions, actas, conventions et marchés publics placés sous la responsabililé
de ta DIR-Est.

ARTICLE 2 : Subdélégation pleine et entidre est consantia pour tous les domaines référencés sous |'article 1 ci-dessus au profitde :

-  Monsieur Antoine VOGRIG Directeur adjoint Exploilation
- Monsieur Didiar OHLMANN, Directeur adjoint Ingénierie.

ARTICLE 3 : Subdélégatfon de signature esl donnée partiellement, dans les domaines suivants référencés 3 l'article 1 aux personnes
désignées ci-apras :

1 - Madama Colette LONGAS, Chefle du Service Politique Routiére, 3 l'effel de signer les décislons de l'article 1 portanl les n® de référence :
Al-AR-A3-AS5-AB-A7-AB-A9-A10-AN-A12-A13-B.1-B2-C1-C3-C5-C6-C.10-C.13.

2 - Monsieur Phifippe LEFRANC, Chef de |a Division d'exploitation de Metz, & i'eflet de signer les décisions de ('article 1 portant les
numéros de référence ;A1 —A3-A5-AG-AT-AB-A9-AN0-A11-A12-A13-B2-C1-C2-C4-CT7-CB-C.11 -
C.12- €.13, surle périmére de la Division d'explcitation de Metz.

3 - Monsieur Jean SCHLOSSER, Chef de Ia Division d'exploliation de Besangon, & l'eflet de signer les décisions de I'article 1 porant les
numéros de référence (A1 -A3 -AS-AB-A7T-AB-A9-AN-AM-A12-A13-B2-C1-C2-C4-C7-CB-C11 -
C.12- C.13, sur le périmétre de fa Division d'exploitation de Besangon .

4 - Monsieur Mickael YILLEMIN, Secrétaire général, 3 l'effet de signer les décisions de l'arlicle 1 portant les numéros de référence : B.1 -
D.1-0.2-D.3.

5- Monsieur Danis YARNIER, chef de la cellule gestion du palrimoine, 3 I'efiet de signer les décisians de I'article 1 portanl les numéros de
référence : C1-C.3-C5-C6-C.10-C.13

ARTICLE & : En cas dabsence ou d'empéchement des fonclionnaires désignads sous larticle 3 du présent arréld, la subdélégation de
signature qui leur est confiée par lesdits articles sera exercée par I'agent chargé de lewr inlérim, par décision de Maonsleur le directeur
interdépariemental des roules Est at, 8 défaut de cette décision :

1 - en remplacement de Madame Golette LONGAS, Cheffe du Service Politique Routiére ;

* par Madame Christalle WEBER, adjointe au Chef du Service Politique Rouliére, pour les décisions de larticle 1 porlant les numeéros de
reférence A1 -A2-AJ-AS-AG-AT-AB-AB-A10-A11-AI2-A13-B1-B2-C1-CA-C5-C6-C.10-C.12.

2 - en remplacemeni de Monsieur Philippe LEFRANC, Chef de la Division d'exploitation dae Melz :

*par Monsieur Guiltauma ARTIS, adjoint du chef de la Division d'exploitalion de Melz, pour les décisions de I'article 1 portani les numéros
de référence (A1 -A3-AS5-AG-AT-AB-A9-A10-ANM-A12-A13-B2-C1-C2-C4-CT7-CE-C11-C12-C.13.

3 - an remplacemenl de Monslaur Jean SCHLOSSER, Chef de la Division d'exploitation de Besangon :

‘par Monsieur Jean-Frangois BEDEAUX |, adjoint du chef de la Division d'exploitalion de Besangon, pour les décisions de l'article 1
portanl ies numérns de référence ; A.1-AJ3 -AS-AG-AT-ABR-AB-AI0-A11-A12-A13-B2-C1-C2-C4-C7-CB-
C.11-C12-CI3.



4 - en remplacement de Monsieur Mickael VILLEMIN, Secrélalre général:

* par Madame Bernadette DUARTE, responsable de la ceilule des ressources humaines, pour les décisions de I'aricle 1 poriant les
numéros de référence : B.1.

* par Madame Sandra ROMARY, chargée das dossiars juridiques, pour las décisions de l'article 1 portant les numéros da rélérence : D.1 -
D.2-D3.

* par Madame ROUSSEL Christéle, chargée des dosslers juridiques, pouwr les décislons de ['article 1 portant les numéros de référence
DA=D2-D3.

* par Madame Lydie WEBER, chef des affaires juridiques, pour les décisions de l'article 1 partant les numéros de référence : D1 -D.2 -
0.3

ARTICLE 5 : Subdélégation de signature est donnée parliellement, dans les domaines suivants référencés 3 l'article 1 el sur leur territoire
de compéience, aux personnes désignées ci-aprés ;

1 - Monsieur Jean-Frangols BERNAUER-BUSSIER, Chef du Districl de Vitry-le-Frangois, & l'effet de sigher les décisions de l'article 1
portant les numéros de rélérence 1 A3 -AG-C2-C4-C.7-C13,

2 - Monsieur Reynald BELOT, Chsf du Disirict de Remiremont,a I'effet de signer les décisions de l'articde 1 portant les numéros de
référence t1AI-A6-C2-C4-C7-C13.

ARTICLE 6 : En cas d'absence ou d'empéchement des fonctionnaires désignés sous l'article 5 du présent arrété, la subdélégation de
signature qui leur est confiée par lesdils anicles sera exercée par fagent chargé de ieur intérim, par décision de Monsieur le directeur
interdépartemental des routes Est et, 4 défaul de cette décision :

1 - en remplacement dz Monsieur Jean-Frangols BERNAUER-BUSSIER, Chef du District de Vitry-le-Frangols

* par Monsieur Emmanuel NICOMETTE, adjoint au chel de district de Vitry-le-Frangois, pour les décisions de I'article 1 portant les
numéros de référenca tA3-AB-C2-C4-C7-C13

* par Monsleur Thomas VILLALBA, Chef du District de Besangon, pour les décisions de l'article 1 portant les numéras de référence : A.3
-AB-C2-C4-C7-C13.

* par Monsieur Reaynald BELOT, , Chef du District de Remiremond, pour les décisions de larticle 1 portant les numéros de référence :
Ad-AB-C2-C4-C7-C.13.

* par Mansileur Rachid OMARI, Chef du District da Nancy, pour les décisions de I'article 1 poriant les numeéros de référence : A3 -A6 -
C2-C4-C7-C.1a3

* par Monsieur Karim BEN AMER, Chef du District de Mulhouse, pour les décisions de l'article 1 portant les numéros de référence ; A3 —
AB-C2-CA-CT7-C13.

* par Mensleur Thomas ANSELME, Chef du District de Metz, paur les décislons de l'article 1 porlant l2s numéros de référence tAJ - AG
-C2=C4=-C7=-C13.

*par Menslaur Thomas FROMENT, Chel du District de Strasbourg, pour las décisions de l'article 1 porlant les numéros de référence : A.3
=A=C2=-Cd4=-C7-C.12

2 - en remplacement de Monsieur Reynald BELOT, Chef du District ds Remiramont ;

“ par Madame Ethel JACQUOT, adjointe au chef de district de Remiremont, pour les décisions de l'articlel portant les numéros de
réference :A3-A6-C2-C4=C7-C13

* par Monsieur Thomas VILLALBA, Chef du District de Besangan, pour les décisions de Farticle 1 portant les numéros de référence : A3
-AB-C2-C4-C.7-C.13

* par Monsieur Thomas ANSELME, Chef du District de Metz, pour les decisions de I'article 1 portant ies numéros de reférence : A3 - A6
-C2-C4-C7-C1d

* par Monsieur Rachid OMARI, , Chef du District de Nancy, pour les décisions da I'anlicle 1 poriant les numéros de référence ; A3 - A5
-C2-Ca-C7T-C13.

* par Monsieur Karim BEN AMER, Chef du District de Mulhouse, pour les décisions de l'article 1 porlant les numéros de référence ; A3 =
AB-C2-C4-CT-C13

* par Monsisur Jean-Frangois BERNAUER-BUSSIER, Chef du District de Vilry-le-Frangois, pour les décisions de I'article 1 portant las
numérgs de référence tA3-A6-C2-C4-C7-C13

* par Monsiaur Thomas FROMENT, Chef du District de Strasbourg, pour les décisions de l'article 1 portant les numéros de référence : A3
-A6-C2-C4-C7-C13

ARTICLE T : Le présent arrété emporie abrogation de I'arrété n® 2017/DIR-EsUDIR/SG/ANS2-01 du 1er janviar 2017, poriant
subdélégation de signature, pris par M. Jérdme GIURICI, Directeur de la direction interdépartementale des routes Est.
ARTICLE 8 ; Le présent anrété enire en vigueur 3 compter du ﬂ i SEF 2917

ARTICLE 9 : Monsieur la secrétaire général de la préfectura da la Haute-Mame et Monsieur le directeur interdépartementail des routes Esd,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, da I'exéculion du présent arrété, dont une copie sera adressde & Monsieur le Directeur
départemental das finances publiques de I3 Haule-Marna, pour information.

Le present amété sera publié au recuell des actes adminislratifs du département.

raitanancy,le O 4 SEP, 2617

Jérbme GURICI



RAFITBLIGUE FRANCATER
PREFECTURE DE LA HAUTE-MARNE

DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT,
DE LAMENAGEMENT ET DU LOGEMENT
GRAND EST

Arrété DREAL-SG-2017-28 du 1er sptembre 2017
portant subdélégation de signature
pour le département de la Haute-Marne

La directrice régionale de 'environnement, de I'aménagement et du logement
Ingénieure générale des ponts, des eaux et des Fordts

Vus

- laloi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions ;

- la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative & la répartition des compétences entre les
communes, les départements, les régions et I'Etat ;

- la loi d'orientation 92-125 du 8 février 1992 modifiée relative a I'administration territoriale de la
République ;

- lafoi n® 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations ;

- le décret n® 92-804 du 1% juillet 1992 modifié portant charte de la déconcentration :

- le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif & la déconcentration des décisions administratives et
individuelles ;

- le decret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
& Faction des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

- le décret n° 2009-235 du 27 février 2009 relatif & l'organisation et aux missions des directions
régionales de l'environnement, de I'aménagement et du logement ;

- le décret n® 2009-360 du 31 mars 2009 modifié relatif aux emplois de direction de I'administration
territoriale de IEtat

- le décret du 10 février 2016 nommant Mme Frangoise SOULIMAN, Préfet du département de Ia
Haute-Marne ;

- l'arrété ministériel en date du 1* janvier 2016 portant nomination de Madame Emmanuelle GAY,
en qualité de Directrice régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Grand Est, déléguée ministérielle de la zone de défense Est & compter du 1% janvier
2016 ;

Farrété n® 2016/03 du 4 janvier 2016 du Préfet de la région Grand Est, portant organisation de la
direction régionale de F'environnement, de Faménagement et du logement Grand Est ;

- larrété préfectoral n® 1429 en date du 15 juin 2017 portant délégation de signature & Madame
Emmanuelle GAY, en qualité de Directrice régionale de I'environnement, de 'aménagement et du
logement de la région Grand Est, pour le département de la Haute-Marne |

ARRETE

Article 1 - En application de Farticle 2 de I'amété préfectoral n® 1429 en date du 15 juin 2017 portant
délégation de signature & Madame Emmanuelle GAY, Directrice régionale de I'environnement, de
Faménagement et du logement de la région Grand Est, subdélégation est donnée aux agents cités
dans le tableau ci-aprés a l'effet de signer les actes et décisions relatifs aux domaines explicités
dans le méme tableau :
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M. Jean-Marc PICARD
M. Renaud LAHEURTE

Mme Mirsilie MAESTRI (arc 1/10/2017)
M. Jean-Philippe TORTEROTOT (a/c 1/11/2017)

Domaine Agents ayant délégation | Parties de l'article 1er de
i Farrété préfectoral
! subdélégué
Direction M. Dominique VALLEE ' Totalité
régionale M. Laurent DARLEY j

Prévention des
risques
anthropiques

M Frangois VILLEREZ
M. Thierry DEHAN
Mme AurélieilGNOT

Prévention des
risques naturels
et hydrauliques

M. Nicolas PONCHON
M. Raynald VICTOIRE

paysages

Eau, biodiversité, | M. Charles VERGOBBI

| M. Guiliaume CHOUMERT
‘Mme Marie Pierre LAIGRE
‘M. Alain LERCHER

| Mme Muriel ROBIN

M. Rémi SAINTIER

‘Mme Muriel DOMANGE

{M. Benoit PLEIS
'Mme Dominique ORTH
I M. Rémi STOCKY

'M. Dany LAYBOURNE
'Mme Daniéle PESENTI

Transperts

. M. Guy TREFFOT,
(M. Etienne HILT

M. Manuel VERMUSE
'M. Frangois CODET
{ Mme Céline DEFARCY

M. Bruno LAIGNEL

M. Dominique GUILLEN
M. Olivier CROS

 Aménagement,
i énergies
:renouvelables

M. Pierre-Antoine MORAND
Mme Alba BERTHELEMY

M. Jean-Jacques FORQUIN,
i Mme Gorinne HELFER,
‘M. Yves MESLARD,

Unité
départementale
| Aube/Haute-
Marne (UD 10-
52)

{M Hubert MENNESSIEZ
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Article 1.1 ! parties 1, 2, 3, 4,
11,13, 14 et 15

EArticle 1.1 : partie 17

| Article 1.2

| Article 1.2 * partie 1

Article 1.2 : partie 2

Article 1.1 : parties 5, 6, 7 , 8,
9, 10 et 16

iArticIe 1.1 parties 5,6, 7, 8,9
et 10

'Article 1.1 : parties 5, 6, 7, 8, 9

Article 1.1 : partie 16

|
]Articie 1.1 : parties 11 et 12

' Article 1.1 : parties 11 et 12

Article 1.1 : parties 1, 3, 4, 13,
‘14 et 15

|
1
|



Article 2 — Sont exclues de la subdélégation :

- les correspondances et décisions administratives adressées :
= aux parlementaires,
¢ au president du conseil régionai et aux présidents des conseils départementaux,
* aux maires des communes chefs-lieux de département,

- les décisions qui mettent en jeu e pouvoir de contrdle vis-a-vis des collectivités territoriales.

Demeurent réservées a ma signature ou a celle des personnes du domaine « direction régionale »
les correspondances administratives adressées aux ministres et membres des cabinets ministériels.

Article 3 - L'arrété DREAL-SG-2017-15 du 20 juin 2017 est abrogé a compter de la date d’entrée en
vigueur du présent arrété.

Article 4 - Le présent amété est publié au recueil des actes administratifs du département de la
Haute-Marne.

La directrice régionale
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E« l

Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Arrété n° 2017-DREAL-EBP-0058

portant dérogation a l'interdiction de capture, de transport et de réinsertion dans le milieu naturel de
spécimens d'espéces animales non domestiques : espéces protégées, espeéces classées nuisibles ou gibier,
dans le cadre de I'activité du Centre de Sauvegarde de la Faune Lorraine de Valleroy.

Le préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le reglement (CE) n° 338/97 du Conseil du 9 décembre 1996 relatif & la protection des especes de
faune et flore sauvages par le contréle de leur commerce :

Vu le code de I'environnement, notamment les titres 1% et 2" du Livre IV :

Vu le decret n® 97-34 du 15 janvier 1997 et le décret n° 97-1204 du 19 décembre 1997 relatifs a la
déconcentration des décisions administratives individuelles, notamment en matiére de capture d'espéeces
animales protégées ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements :

Vu l'arrété ministériel du 26 juin 1987 modifié fixant la liste des espéces de gibier dont la chasse est
autorisée :

Vu l'arréte ministériel du 11 septembre 1992 relatif aux régles générales de fonctionnement et aux
caractéristiques des installations des établissements qui pratiquent des soins sur les animaux de la faune
sauvage ;

Vu l'arrété ministériel du 7 juillet 2006 modifié portant sur l'introduction dans le milieu naturel de grand
gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu naturel d’'animaux vivants d'espéces dont la
chasse est autorisée ;

Vu l'arrété interministériel du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de l'article L.411-2 du code de l'environnement portant sur des espéces de
faune et de flore sauvages protégées ;

Vu l'arrété ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur 'ensemble
du territoire et les modalités de protection :

Vu larrété ministériel du 19 novembre 2007 fixant la liste des amphibiens et des reptiles protégés sur
l'ensemble du territoire et les modalités de leur protection :

Vu larrété ministériel du 29 avril 2008 relatif & la protection et a la commercialisation de certaines
espéces de mammiféres sur le territoire national :

Vu rarrété ministériel du 29 octobre 2009 relatif & la protection et a la commercialisation de certaines
espéces d'oiseaux sur le territoire national ;

Vu l'arrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire
et les modalités de protection ;

Vu 'arrété ministeriel du 9 avril 2010 modifié interdisant sur le territoire métropolitain introduction dans le
milieu naturel de spécimens vivants de certaines espéces d'animaux vertébrés protégées en application
des articles L. 411-1 et L. 411-2 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 30 juin 2015 pris pour l'application de larticle R 427-6 du code de
lenvironnement et fixant la liste, les périodes et les modalités de destruction des especes d'animaux
classés nuisibles ;

Vu l'arrété ministériel du 28 juin 2016 pris pour l'application de larticle R 427-6 du code de
I'environnement et fixant la liste, les périodes et les modalités de destruction des espéces non indigénes
d'animaux classés nuisibles sur 'ensemble du territoire métropolitain :

Vu l'arrété préfectoral annuel portant fixation de la liste départementale des animaux classés nuisibles
dans le département de la Haute-Marne et sur les périodes et modalités de destruction :

Vu l'arrété préfectoral n® 15-DDPP-142 autorisant I'ouverture d'un centre de soins des animaux de la
faune sauvage a Valleroy délivrée par la Préfecture de Meurthe et Moselle en date du 14 décembre 2015
Vu la demande de dérogation au régime de protection des espéces formulée par le Centre de
Sauvegarde de la Faune Lorraine, déposée en date du 14 novembre 2016, concernant 'ensemble des
départements de la région Grand Est :



Vu l'avis favorable sous conditions du Conseil National de Protection de la Nature commission faune en
date du 20 janvier 2017 et 'avis favorable sous conditions du Conseil Scientifique Régional du Patrimoine
naturel en date du 13 avril 2017 ;

Vu l'avis de la Direction départementale des territoires de la Haute-Marne en date du 4 janvier 2017 pour
les especes de gibier figurant au dossier ;

Vu la consultation du public du B mars au 23 mars 2017 sur le site Internet de la DREAL du Grand Est ;

Considérant que le Centre de Sauvegarde de la Faune Lorraine dirigé par M. Frédéric Burda constitue
un établissement détenant des animaux d'especes non domestiques, soumis au contrdle de
I'administration et, qu'a ce titre, il dispose des différentes autorisations prévues aux articles L413-2
(certificat de capacité) et L 413-3 (autorisation d'ouverture) du code de I'environnement ;

Considérant qu'il est ainsi amené a recueillir, a transporter et a relacher des animaux de la faune
francaise faisant I'objet de mesures réglementaires de protection & différents titres :

s espéces protégées en application de I'article L 411-1 du code de I'environnement ;
¢ especes de gibier dont le transport est soumis a autorisation en application de l'article L 424-10
du code de I'environnement ;

s espéces visées par le reglement 338/97 modifié du 9 décembre 1996 (CITES) ;
Considérant que le transport des animaux trouvés blessés dans la nature vers le centre de soins en vue
de leur traitement, ainsi que leur transport jusqu’au lieu de relacher doit s’effectuer sous le couvert des
dérogations aux interdictions qui le cas échéant sont prévues.
Considérant que la dérogation a pour objet le sauvetage de spécimens et donc ne nuit pas au maintien,
dans un état de conservation favorable, aux populations d’especes pratégées citées dans le dossier dans

leur aire de répartition naturelle ;
sur proposition de la directrice régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la

region Grand Est ;

arréte :

Article 1 - Identité du bénéficiaire
Le bénéficiaire de la dérogation est I'Association Centre de Sauvegarde de la Faune Lorraine, Centre
situé Route les Baroches — RD 130 a VALLEROY (Meurthe et Moselle) représentée par son directeur M.

Frédéric BURDA.

Article 2 — Nature de la dérogation et des opérations

- Le bénéficiaire défini a l'article 1 est autarisé a recueillir, transporter, détenir dans le cadre de l'activité
du centre de soins et en vue de relacher des animaux dans le milieu naturel appartenant aux espéeces
mentionnées ci-dessous :

e Les espéces d'oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire fixées par arrété ministériel du 29
octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire et les modalités de
protection & l'exception des espéces animales protégées inscrites a l'arrété du 9 juillet 1999
fixant la liste des espéces de vertébrés protégées menacées d'extinction en France.

e Les espéces de mammiféres protégés suivants ; Hérisson d'Europe (Erinaceus europaeus);
Castor d’'Europe (Castor fiber) ; Genette commune (Genetta genetta) ; Muscardin (Muscardinus
avellanarius) ; Chat forestier (Felis silvestris) ; Ecureuil roux (Sciurus vulgaris) Oreillard gris
(Plecotus austriacus); Oreillard roux (Plecotus auritus); Barbastelle d'Europe (Barbastefla
barbastellus) ; Noctule commune (Nyctalus noctula); Noctule de Leisler (Nysctalus leisleri) ;
Pipistrelle commune (Pipistrellus pipistrellus) ; Pipistrelle de Nathusius (Pipistrellus nathusii) ;
Pipistrelle pygmée (Pipistrellus pygmaeus) ; Sérotine de Nilsson (Eptesicus nilssonii) ; Sérotine
bicolore (Vespertilio murinus) ; Sérotine commune (Eptesicus serotinus) ; Grand Murin (Myotis
myotis) ; Grand rhinolophe (Rhinolophus ferrumequinum) ; Minioptére de Shreibers (Miniopterus
schreibersii) ; Petit rhinolophe (Rhinolophus hipposideros) ; Vespertilion & moustache (Myotis
mystacinus) ; Vespertilion a oreilles échancrées (Myotis emarginatus) ; Vespertilion de Bechstein
(Myotis bechsteinii) ; Vespertilion de Daubenton (Myotis daubentoni) ; Vespertilion de Natterer
(Myotis nattereri).

e les espéces d’amphibiens et de reptiles protégés suivants : Sonneur a ventre jaune (Bombina
variegata) ; Crapaud commun (Bufo bufo) ; Crapaud calamite (Bufo calamita) ; Alyte accoucheur
(Alytes obstetricans) ; Pélodyte ponctué (Pelodytes punctatus), Grenouille agile (Rana
dalmatina) ; Grenouille de Lessona (Pelophylax lessonae) Grenouille rieuse (Pelophylax
ridibundus);  Rainette verte (Hyla arborea);Salamandre tachetée (Salamandra
salamandra) ; Triton alpestre (Ichthyosaura alpestris) ;Triton crété (Triturus cristatus) ;Triton palme



(Lissotriton helveticus) ;Triton ponctue (Lissotriton vulgaris) ; Lézard des murailles (Podarcis
muralis) ; Lezard des souches (Lacerta agilis) ; Lézard vivipare (Lacerta vivipara) ; Orvet fragile
(Anguis fragilis) ; Caronelle lisse (Coronella austriaca); Couleuvre a collier (Matrix natrix) ;
Couleuvre verte et jaune (Hierophis viridiflavus) ; Cistude d’'Europe (Emys orbicularis) ;

e Les espéces d'amphibiens et de reptiles protégés suivants . Sonneur a ventre jaune (Bombina
variegata) ; Crapaud commun (Bufo bufo) ; Crapaud calamite (Bufo calamita) ; Alyte accoucheur
(Alytes obstetricans); Pélodyte ponctué (Pelodytes punctatus),; Grenouille agile (Rana
daimatina) ; Grenouille de Lessona (Pelophylax lessonae); Grenouille rieuse (Pefophylax
ridibundus} ; Rainette verte (Hyla arborea), Salamandre tachetée (Salamandra salamandra) ;
Triton alpestre (lchthyosaura alpestris) ; Triton crété (Triturus cristatus) ; Triton palmé (Lissotriton
helveticus) ; Triton ponctué (Lissotriton vulgaris), Lézard des murailles (Podarcis muralis) ;
Lézard des souches (Lacerta agilis),; Lézard vivipare (Lacerta vivipara) ; Orvet fragile (Anguis
fragilis) ; Coronelle lisse (Coronelia austriaca); Couleuvre a collier (Natrix natrix) ; Couleuvre
verte et jaune (Hierophis viridiflavus) ; Cistude d'Europe (Emys arhicularis).

e L'ensemble des especes d'oiseaux de la faune métropolitaine et I'ensemble des especes de
mammiféeres de la faune métropolitaine listées a l'arrété ministériel du 26 juin 1987 maodifié fixant
la liste des espéces de gibier dont la chasse est autorisée sous réserve des dispositions relatives
aux animaux classés nuisibles dans le département la Haute-Marne.

- La présente autorisation couvre l'ensemble des opérations requises, toutes liées entre elles, du
prélevement dans le milieu naturel a la détention pour assurer les soins et la réhabilitation, en vue du
relaché des spécimens dans le milieu naturel.

Elle est valable :

- Pour le transport du lieu de prélévement jusqu'au centre de sauvegarde ;

- Pour la détention au sein du centre de sauvegarde (cas des oiseaux) ;

- Pour le transport entre le centre de sauvegarde et un cabinet vétérinaire et inversement ;

- Pour le transport entre deux centres de sauvegarde ;

- Pour le transport du centre de sauvegarde jusqu'au lieu ou un specimen sera libéré en vue d'un
relaché dans la nature ;

- Pour le transport du centre de sauvegarde jusqu'au lieu ou un spécimen sera autopsié
(laboratoire) ou détruit (centre d'équarrissage), ainsi gu'entre ces deux lieux.

Article 3 - Localisation
Les dérogations aux interdictions listées a l'article 2 sont réalisées sur le territoire du département de la
Haute-Marne.

Article 4 - Conditions de la dérogation

La présente dérogation est accordée sous respect des mesures préciseées ci-dessous et détaillées dans
le dossier de dérogation consultable a la Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et
du Logement du Grand Est- Service Eau Biodiversité Paysages & Metz :

- Les animaux ne pourront pas étre conservés au sein du centre de soins au-dela des effectifs et des
conditions de détention prévus dans l'arrété préfectoral d’autorisation d'ouverture de I'établissement ;

- Si le certificat de capacite detenu par le centre de soins n'est pas etendu a I'espéce a sauvegarder, le
centre de soins transportera I'animal vers un autre centre de soins habilité. Le transport de l'animal
nécessite la mise en ceuvre de cage de contention adaptée ;

- Dés lors que les spécimens sont aptes a retrouver le milieu naturel, les animaux seront relachés de
préference sur le lieu {ou au plus pres du lieu) ou ils ont été trouves ;

- Pour le relacher d'un spécimen dans le milieu naturel aprés soins, le capacitaire du centre de soins en
lien avec le véterinaire référent choisira en fonction de la biologie de I'espéce, de son statut et de son
biotope ot il sera relache dans un perimetre raisonnable au plus pres du lieu de capture initial et dans les
meilleures conditions ;

- L'avis d'experts ou de services competents, en particulier de I'Office national de la chasse et de la faune
sauvage (ONCFS), sera sollicité en tant que de besoin, pour faciliter la réinsertion dans le milieu naturel
des specimens des espéces protegees exigeant une certaine qualité ou une spécificité d’habitat ;

- La reinsertion d'espéces susceptibles d'étre classées nuisibles n'est pas autorisée sur des territoires ou
ces especes sont classées nuisibles au moment du relacher



- Le lacher dans te milieu naturel du Lapin de Garenne (Oryctolagus cunicuus) est soumis a autorisation
préfectorale préalable et est réglementé par l'arréié ministériel du 7 juillet 2006 maodifié ;

- Dés lors que des produits vétérinaires ont été utilisés, le reldcher d'espéce de gibier est interdit tant que
le temps d'attente décrit & l'article L.5141-2 du code de la santé publique n'a pas éte observeé ;

- En cas de détention de spécimen d'une espéce bénéficiant d’'un Plan National d'Action (PNA), le centre
de soins en informera dans les plus brefs délais la DREAL Grand Est ;

- En cas durgence manifeste, le recueil dans le milieu naturel et 'acheminement dans les plus brefs
délais et par litinéraire le plus direct au centre de sauvegarde par des particuliers ou des cabinets
vétérinaires sont couverts par la présente autorisation, sous condition de I'information par ces derniers du
service de garderie de I'Office national de la chasse et de la faune sauvage ;

- Les conditions de détention précisées dans l'arrété préfectoral n® 15-DDPP-142 autorisant I'ouverture
du Centre de Sauvegarde de la Faune Lorraine en date du 14 décembre 2015 devront étre respectées.

Article 5 — Durée et validité de I"autorisation
La présente autorisation est valable a compter de la date de notification du présent arrété pour une durée

de cing ans.

Article 6 — Prescriptions particuliéres concernant les modalités de restitution du bilan des
apérations

Le pétitionnaire s'engage a transmettre les résultats a la DREAL Grand EST sous format informatique
compatible avec le standard régional Grand Est disponible sur le site internet de la DREAL Grand EST,
ou a défaut la version 1.2.1 du standard national occurrence de taxon. Les données devront étre fournies
avec une géo-localisation au point (non dégradée). Elles alimenteront le systeme d'information sur la
nature et les paysages (SINP) avec le statut de données publiques. Cette transmission se fera avant
chaque 31 janvier de I'année suivant les opérations autorisées a l'article 2.

Article 7 : Autres procédures
La présente décision ne dispense pas de l'obtention d'autres accords ou autorisations par ailleurs

nécessaires pour la réalisation de I'opération susmentionnée.

Article 8 : Modalités de recours
Les droits des tiers sant et demeurent expressément réserves.
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours aupres du Tribunal Administratif compétent :
e par le bénéficiaire, dans un délai de 2 mois a compter de sa notification,
e par les tiers, dans un délai de 2 maois a compter de la publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Marne.

Article 9 - Exécution
La secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Marne et |a directrice régionale de I'environnement,
de I'aménagement et du logement de la région Grand Est sont chargées, chacune en ce qui la concerne,
de I'exécution du présent arrété qui sera :
— notifié & Monsieur M. Fredéric BURDA, directeur de I'Association Centre de Sauvegarde de la
Faune Lorraine ;
-~ publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Marne ;

et dont une copie sera par ailleurs adressée :

— a M. le directeur départemental des territoires de la Haute-Marne ;

— aM. le commandant du groupement de la gendarmerie de la Haute-Marne ,

— & M. le directeur de l'agence de 'ONF de la Haute-Marne ;

— aM.le chef du service déepartemental de I'office national de la chasse et de la faune sauvage ;
— a M. le chef du service départemental de I'agence frangaise pour la biodiversite.

CHAUMONT, le § AoJT 4%
Pour le Préfet et par délégation,




Direction régionale

des entreprises,

de la concurrence,

de la consommation,

du travail et de "emploi
Grand Est

Direciion
acal direction@direccte gouv fr
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Télécopie : 03.88 15.43.43
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Liberté » Egaﬁlf » Fraternité
REPUBL[Q!]E FRANC:\ISE

PREFET DE LA REGION GRAND EST

ARRETE n® 2017/24 portant subdélégation de signature
en faveur des Responsables des Unités Départementales
de la Direccte Grand Est (compétences générales)

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de 'emploi Grand Est

VU le code du travail ;

VU le code de commerce ;

\u le code de la consommation ;

VU le code du tourisme ;

VU le code de la sécurité sociale ;

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la loi n® 84-16 du 11 janvier 1984 portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique de I'Etat ;

Vu la loi d'orientation n® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative & I'administration territoriale
de la république ;

Vu le décret n® 2015-510 du 07 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

Vu le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par le décret n® 2010-146 du 16 février
2010, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans
les régions et les départements ;

Vu le décret n® 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de I'administration
territoriale de I'Etat ;

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a 'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi ;

Vu la loi n°2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections
régionales et départementales et modifiant le calendrier électoral, notamment son article 1% :
VU le décret du 09 juin 2016 nommant M. Pascal JOLY, Préfet des Ardennes ;

VU le décret du 9 aolt 2017 nommant M. Thierry MOSIMANN, Préfet de I"Aube ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Denis CONUS, Préfet de la Marne ;

VU le décret du 10 février 2016 nommant Mme Francoise SOULIMAN, Préféte de la Haute-
Marne ;

VU le décret du 31 juillet 2015 nommant M. Philippe MAHE, Préfet de Meurthe-et-Moselle ;

VU le décret du 23 aolt 2016 nommant Mme Muriel NGUYEN, Préféte de la Meuse ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Emmanuel BERTHIER, Préfet de la Moselle ;
VU le decret du 23 aolt 2016 nommant M. Laurent TOUVET, Préfet du Haut-Rhin ;

VU le décret du 19 février 2015 nommant M. Jean-Pierre CAZENAVE-LACROUTS, préfet des
Vosges ;

VU le décret du 22 juin 2017 portant nomination de M. Jean-Luc MARX, Préfet de la Région Grand
Est, Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité Est, Préfet du Bas-Rhin ;

VU l'arrété interministériel en date du 1% janvier 2016 portant nomination de Mme Daniéle
GIUGANTI! en qualité de directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine, a compter du
1% janvier 2016 ;

VU l'arrété n® 2016/07 du 04 janvier 2016 du Préfet de la région Alsace, Champagne-Ardenne
et Lorraine, Préfet du Bas-Rhin portant organisation de la DIRECCTE Alsace, Champagne
Ardenne, Lorraine ;

VU l'arrété n® 2017/592 du 10 juillet 2017 du Préfet de la Région Grand Est, Préfet du Bas-
Rhin, portant délegation de signature (compétences générales) & Mme Danigle GIUGANTI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2016/366 du 27 juin 2016 du Préfet des Ardennes portant délégation
de signature (competences générales) a Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de |'emploi d'Alsace,
Champagne Ardenne, Lorraine ;
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Vu l'arrété préfectoral n® SATCPP-BCI-2017247-0012 du 04 septembre 2017 du Prefet de
'Aube portant délégation de signature (compétences générales a Mme Daniéle GIUGANTI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® DS 2017-020 du 26 juin 2017 du Préfet de la Marne portant
délégation de signature (compétences générales) a Mme Daniele GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® 725 du 29 février 2016 de |la Préféte de la Haute-Marne portant
délégation de signature (compétences générales) & Mme Daniéle GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
d’Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 16.B1.03 du 08 janvier 2016 du Préfet de Meurthe-et-Moselle portant
délégation de signature (compétences génerales) & Mme Daniéle GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-2019 du 19 septembre 2016 de la Prefete de la Meuse portant
délégation de signature (compétences générales) @ Mme Daniéle GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

VU l'arrété préfectoral n® DCTAJ 2016-A-57 du 12 janvier 2016 du Préfet de Moselle portant
délegation de signature (compétences générales) & Mme Danigle GIUGANTI directrice
regionale des entreprises, de la concurrence, de la consemmation, du travail et de I'emploi
d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 juillet 2017 du Préfet du Bas-Rhin, portant délégation de
signature (compétences générales) a Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral du 27 septembre 2016 du Préfet du Haut-Rhin portant délégation de
signature (compétences générales) a Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

VU l'arrété préfectoral n® 2016/348 du 07 janvier 2016 du Préfet des Vosges portant délégation
de signature (compétences générales) a Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi d'Alsace,
Champagne Ardenne, Lorraine ;

VU l'arréte interministeriel en date du 12 mai 2014 portant nomination de Mme Zdenka AVRIL
sur I'emploi de Responsable de I'Unité Départementale des Ardennes ;

VU l'arrété interministériel en date du 07 novembre 2016 portant nomination de Mme Anne
GRAILLOT sur 'emploi de Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube ;

VU l'arrété interministériel en date du 15 juin 2016 portant nomination de M. Laurent LEVENT
sur I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi d’Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine, chargé des
fonctions de Responsable de I'Unité Départementale de la Marne ;

VU larrété interministériel en date du 15 février 2017 (prolongation de mandat jusqu'au 31
décembre 20189) portant nomination de Mme Bernadette VIENNOT sur I'emploi de
Responsable de I'Unité Départementale de Haute-Marne |

VU l'arrété interministériel en date du 15 septembre 2015 portant nomination de M. Philippe
DIDELOT sur I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi d’Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine, chargé des
fonctions de Responsable de I'Unite Départementale de Meurthe-et-Moselle ;

VU l'arrété interministériel en date du 04 juillet 2013 portant nomination de M. Jean-Louis
LECERF sur I'emploi de Responsable de I'Unité Départementale de Meuse ;

VU I'arrété interministériel en date du 16 aolt 2016 (prolongation de mandat jusqu'au 31 aolt
2019) portant nomination de M. Marc NICAISE sur I'emploi de Directeur Regional Adjoint des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi d'Alsace,
Champagne Ardenne, Lorraine, chargé des fonctions de Responsable de ['Unité
Départementale de Moselle ;

VU l'arrété interministériel en date du 25 ao(t 2017 portant nomination de Mme Marie-France
RENZI sur I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 'emploi Grand Est, chargé des fonctions de Responsable de
I'Unité Départementale du Bas-Rhin ;

VU l'arrété interministériel en date du 15 juin 2017 portant nomination de M. Thomas KAPP sur
I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation,



du travail et de l'emploi Grand Est chargé des fonctions de Responsable de [I'Unité
Départementale du Haut-Rhin ;

VU l'arrété interministériel en date du 09 décembre 2014 portant nomination de M. Frangois

MERLE sur I'emploi de Responsable de I'Unité Départementale des VVosges.

VU le décret n® 2016-1262 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom de la région Grand

Est.

ARRETE

Article 1% :

Subdélégation est donnée a I'effet de signer les actes, décisions et correspondances relevant
des attributions de la Direction Regionale des Entreprises, de la Consommation, de la
Concurrence, du Travail et de 'Emploi (Direccte) Grand Est dans les domaines visés par les
arrétés préfectoraux susvisés & :

-  Mme Zdenka AVRIL, Responsable de I'Uniteé Départementale des Ardennes ;

- Mme Anne GRAILLOT, Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube ;

- M. Laurent LEVENT, Responsable de I'Unité Départementale de la Marne ;

- Mme Bernadette VIENNQOT, Responsable de I'Unité Départementale de la Haute-Marne ;
- M. Philippe DIDELOT, Responsable de I'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle ;

- M. Jean-Louis LECERF, Responsable de I'Unité Départementale de Meuse ;

- M. Marc NICAISE, Respansable de |'Unité Départementale de Moselle ;

-  Mme Marie-France RENZI, Responsable de I'Unité Départementale du Bas-Rhin ;

- M. Thomas KAPP, Responsable de I'Unité Départementale du Haut-Rhin ;

- M. Francois MERLE, Responsable de I'Unité Départementale des Vosges.

Article 2 :

Vu l'arrété préfectoral n® 2017/592 du 10 juillet 2017 (article 1) du Préfet de la Région Grand
Est, Préfet du Bas-Rhin, subdélégation est donnée aux responsables des unités
départementales susvisés, a 'effet de signer les actes, décisions et correspondances relevant
des attributions de la Direction Régionale des Entreprises, de la Consommation, de la
Concurrence, du Travail et de 'Emploi Grand Est et relatives a la gestion des personnels dans
les domaines suivanis :

- affectation fonctionnelle des personnels au sein de I'unité départementale ;

- gestion courante des personnels de l'unité départementale ;

- décisions d'attribution des éléments de rémunération accessoires des agents de catégories
BetC.

Article 3 :
Sont exclues de la présente subdélégation les correspondances adressées :

1) ala présidence de la République et au Premier Ministre
2) aux Ministres
3) aux Parlementaires

ainsi gue les correspondances adressées sous forme personnelle

4) au Préfet de Région et au Président du Conseil Régional
5) au Président du Conseil Départemental

Aricle 4 :
En cas d'absence ou d’'empéchement de :

» Mme Zdenka AVRIL, Responsable de I'Unité Départementale des Ardennes, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Armelle LEON, Directrice Adjointe ;
» Mme Sandrine MANSART, Attachée d'Administration de I'Etat ;
¥ Mme Marie-Noélle GODART, Inspectrice du travail



« Mme Anne GRAILLOT, Responsable de I'Unité Départementale de [I'Aube, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Agnés LERQY, Directrice Adjointe ;
» M. Olivier PATERNOSTER, Attacheé Principal d'Administration de I'Etat ;
» M. Vincent LATOUR, Attaché d’Administration de I'Etat ;

e M. Laurent LEVENT, Responsable de [I'Unité Départementale de la Marne, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

M. Stéphane LARBRE, Directeur Adjoint ;

Mme Noélle ROGER, Directrice Adjointe

Mme Isabelle WOIRET, Attachée d'Administration de I'Etat ;
Mme Mathilde MUSSET, Attachée d’Administration de I'Etat ;

YV VY

» Mme Bernadette VIENNOT, Responsable de I'Unité Départementale de la Haute-
Marne, la subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Alexandra DUSSAUCY, Inspectrice du travail
»  Mme Nelly CHROBOT, Inspectrice du travail ;

e M. Philippe DIDELOT, Responsable de I'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle,
la subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Marieke FIDRY, Directrice Adjointe ;
» M. Patrick OSTER, Directeur Adjoint ;
» M. Jean-Pierre DELACOUR, Attaché Principal de I'Administration de I'Etat ;

« M. Jean-Louis LECERF, Responsable de |'Unité Départementale de Meuse, la
subdélegation de signature qui lui est conférée sera exercée par :
» Mme Martine DESBARATS, Directrice Adjointe ;

»  Mme Virginie MARTINEZ, Attachée Principale de I'Administration de I'Etat ;

¢ M. Marc NICAISE, Responsable de [I'Unité Départementale de Moselle, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

¥ M. Claude ROQUE, Directeur Délegué ;
» M. Fabrice MICLO, Attaché Principal de I'Administration de I'Etat ;

¢ Mme Marie-France RENZI, Responsable de I'Unité Départementale du Bas-Rhin, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

Mme Anne MATTHEY, Directrice Adjointe ;

Mme Aline SCHNEIDER, Directrice Adjointe ;

M. Jéréme SAMOK, Inspecteur du travail (pour les décisions MOE) ;

Mme Dominique WAGNER, Inspectrice du travail (pour les décisions relatives a
I'activité partielle et a I'allocation temporaire dégressive) ;

b A i

o M. Thomas KAPP, Responsable de ['Unité Départementale du Haut-Rhin, la
subdélegation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Caroline RIEHL, Directrice Adjointe ;
» Mme Celine SIMON, Directrice Adjointe ;

= M. Frangois MERLE, Responsable de 'Unité Départementale des Vosges, la subdélégation
de signature qui lui est conférée sera exercée par :

#» M. Mickaél MAROT, Directeur Adjoint ;
» Mme Angéligue FRANCOIS, Attachée Principale de I'Administration de 'Etat

Article 5 : L'arrété n® 2017/19 du 28 ac(t 2017 est abrogé.



Article 8 ;

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi Grand Est et les subdélégataires désignés, sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de I'execution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de Ia
préfecture de la région Grand Est, ainsi qu'au recueil des actes administratifs des préfectures
du Bas-Rhin, du Haut-Rhin, des Ardennes, de I'Aube, de la Haute-Marne, de la Marne, de la
Meurthe-et-Moselle, de la Meuse, de la Moselle et des Vosges.

Strasbourg, le 07 septembre 2017

Danig IUGANTI
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION GRAND EST

ARRETE n° 2017/25 portant subdélégation de signature,
en matiére d'ordonnancement secondaire des recettes et dépenses de |'Etat
en faveur des Responsables des Unités Départementales
de la Direccte Grand Est

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est

\Vu la loi organique n° 2001-692 du 1% ao(t 2001 relative aux lois de finances ;

Vu la loi d'orientation n® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative & I'administration territoriale de la
république ;

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiee relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable ;

Vu le décret n° 2015-510 du 07 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par le décret n® 2010-146 du 16 février 2010,
relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a 'action des services de I'Etat dans les régions et
les departements ;

Vu le décret n® 2009-3680 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de I'administration
territoriale de I'Etat ;

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a |'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi ;

Vu l'arrété du 31 décembre 2009 portant réglement de comptabilité au Ministére du travail, des
relations sociales, de la famille, de la solidarité et de la ville et au Ministére de I'économie, de
I'industrie et de I'emploi pour la désignaticn des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués ;

Vu la loi n°2015-29 du 18 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections régionales

et départementales et modifiant le calendrier électoral, notamment son article 1% ;

VU le décret du 09 juin 2016 nommant M. Pascal JOLY, Préfet des Ardennes ;

VU le décret du 9 aolt 2017 nommant M. Thierry MOSIMANN, Préfet de I'Aube ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Denis CONUS, Prefet de la Marne ;

VU le décret du 10 février 2016 nommant Mme Francoise SOULIMAN, Préfete de la Haute-
Marne ;

VU le décret du 31 juillet 2015 nommant M. Philippe MAHE, Préfet de Meurthe-et-Moselle ;

VU le décret du 23 aolt 2016 nommant Mme Muriel NGUYEN, Préeféte de la Meuse

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Emmanuel BERTHIER, Préfet de la Moselle ;

VU le décret du 23 aodt 2016 nommant M. Laurent TOUVET, Préfet du Haut-Rhin ;

VU le décret du 19 février 2015 nommant M. Jean-Pierre CAZENAVE-LACROUTS, préfet des
Vosges ;

VU le décret du 22 juin 2017 portant nomination de M. Jean-Luc MARX, Préfet de la Région Grand
Est, Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité Est, Préfet du Bas-Rhin ;

VU larrété n°® 2016/07 du 04 janvier 2018 du Préfet de la région Alsace, Champagne-Ardenne et

Laorraine, Préfet du Bas-Rhin portant organisation de la DIRECCTE Alsace, Champagne Ardenne,

Larraine ;

VU l'arrété interministériel en date du 1% janvier 2016 portant nomination de Mme Daniéle

GIUGANTI en qualité de directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la

consommation, du travail et de I'emplai d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine, & compter du 1%

janvier 2016 ;

VU les arrétés n® 2017/593 et 2017/594 du 10 juillet 2017 du Préfet de la Région Grand Est, Préfet
du Bas-Rhin portant délégation de signature 4 Mme Danigle GIUGANTI directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du fravail et de I'emploi de la région Grand Est,
en qualité de responsable délégué de budget opérationnel de programme régional et en qualité
d'ordonnateur secondaire délégué, responsable d'unité opérationnelle ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2016/367 du 27 juin 2016 du Prefet des Ardennes portant délégation de

signature en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale des

entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi d’Alsace, Champagne

Ardenne, Lorraine ;
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Vu l'arréte prefectoral n® SATCPP-BCI-2017247-0013 du 04 septembre 2017 du Préfet de I'Aube
portant délégation de signature en qualité d’ordonnateur secondaire a Mme Daniéle GIUGANTI

directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi

Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® DS 2016-052 du 20 janvier 2016 du Préfet de la Marne portant délégation

de signature en qualité d'ordonnateur secondaire & Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale

des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du ftravail et de l'emploi d'Alsace,

Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 726 du 29 février 2016 de la Préféte de la Haute-Marne portant

delégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire 2 Mme Daniéle GIUGANTI

directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de

I'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 16.0SD.01 du 08 janvier 2016 du Préfet de Meurthe-et-Moselle portant

delegation de signature en qualite d'ordonnateur secondaire & Mme Daniele GIUGANTI directrice

régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi d'Alsace,

Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-2020 du 19 septembre 2016 de la Prefete de la Meuse portant

délégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire 2 Mme Daniéle GIUGANT! directrice

régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi d'Alsace,

Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'amrété préfectoral n® DCTAJ 2016-A-58 du 12 janvier 2016 du Préfet de la Moselle portant

délégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire @8 Mme Daniele GIUGANT! directrice

régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi d'Alsace,

Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 juillet 2017 du Préfet du Bas-Rhin, portant délégation de signature

en qualité d’ordonnateur secondaire @ Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale des entreprises,

de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 septembre 2016 du Préfet du Haut-Rhin portant delegation de signature

en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Danigle GIUGANTI directrice régionale des entreprises,

de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne,

Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2016/349 du 07 janvier 2016 du Préfet des Vosges portant délégation de

signature en qualité d'ordonnateur secondaire &8 Mme Daniéle GIUGANT!I directrice régionale des

entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi d'Alsace, Champagne

Ardenne, Lorraine :

VU l'arrété interministériel en date du 12 mai 2014 portant nomination de Mme Zdenka AVRIL sur
I'emploi de Responsable de I'Unité Départementale des Ardennes ;

VU l'arrété interministériel en date du 07 novembre 2016 portant nomination de Mme Anne
GRAILLOT sur I'emploi de Responsable de 'Unité Départementale de I'Aube ;

VU rlarrété interministériel en date 15 juin 2016 portant nomination de M. Laurent LEVENT sur
I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine, chargé des fonctions de Responsable
de I'Unité Départementale de la Marne ;

VU l'arrété interministériel en date du 15 février 2017 (prolongation de mandat jusqu’au 31
décembre 2019) portant nomination de Mme Bernadette VIENNOT sur l'emploi de
Responsable de I'Unité Départementale de Haute-Marne ;

VU Tl'arréte interministériel en date du 15 septembre 2015 portant nomination de M. Philippe
DIDELOT sur l'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du ftravail et de I'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine, chargé des
fonctions de Responsable de |'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle ;

VU l'arrété interministériel en date du 04 juillet 2013 portant nomination de M. Jean-Louis LECERF
sur I'emploi de Responsable de I'Unité Départementale de Meuse ;

VU I'arrété interministériel en date du 16 aodt 2016 (prolongation de mandat jusqu'au 31 ac(t 2019)
portant nomination de M. Marc NICAISE sur 'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne,
Lorraine, charge des fonctions de Responsable de I'Unité Departementale de Moselle ;

VU larrété interministériel en date du 25 ao(it 2017 portant nomination de Mme Marie-France RENZI
sur 'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi Grand Est, chargé des fonctions de Responsable de 'Unité Départementale
du Bas-Rhin ;

VU l'arrété interministeriel en date du 15 juin 2017 portant nomination de M. Thomas KAPP sur
I'emploi de Directeur Régional Adjoint des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi Grand Est, chargé des fonctions de Responsable de I'Unité Départementale du
Haut-Rhin ;

VU l'arrété interministériel en date du 09 décembre 2014 portant nomination de M. Frangois MERLE

sur I'emploi de Responsable de I'Unité Départementale des Vosges.

VU le décret n® 2016-1262 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom de la région Grand Est.



ARRETE

Article 1% : Subdélégation est donnée a I'effet de signer les actes, décisions et correspondances
relevant des attributions de la Direction Régionale des Entreprises, de la Consommation, de la
Concurrence, du Travail et de 'Emploi (Direccte) Grand Est dans les domaines visés a larticle 1%
des arrétés préfectoraux susvisés en matiere d'ordonnancement secondaire, des receftes et
dépenses de I'Etat imputées sur les titres 3, 6 relevant des programmes 102, 103, 111 a:

Mme Zdenka AVRIL, Responsable de I'Unite Départementale des Ardennes ;

Mme Anne GRAILLOT, Responsable de I'Unité Départementale de I'Aube ;

M. Laurent LEVENT, Responsable de 'Unité Départementale de la Marne ;

Mme Bernadette VIENNOT, Responsable de I'Unité Départementale de la Haute-Marne ;
M. Philippe DIDELQT, Responsable de I'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle ;
M. Jean-Louis LECERF, Responsable de I'Unité Départementale de Meuse

M. Marc NICAISE, Responsable de I'Unité Départementale de Moselle ;

Mme Marie-France RENZI, Responsable de I'Unite Departementale du Bas-Rhin ;

M. Thomas KAPP, Responsable de I'Unité Départementale du Haut-Rhin ;

M. Frangois MERLE, Responsable de I'Unité Départementale des Vosges

Article 2 : Sont exclus de la présente subdélégation ;

les arrétés ou conventions passés avec les collectivités territoriales (article 59 du décret
n® 2004 -374 du 29 avril 2004 modifié) ;

les réquisitions du comptable public (article 38 du décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012
relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique) ;

l'engagement de la procédure du « passer outre » prévue par l'article 103 du décret n® 2012-
1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publigue) ;
l'ordonnancement secondaire des recetles et dépenses d'un montant superieur ou égal a
150 000 £,

Article 3 : En cas d'absence ou d'empéchement de :

» Mme Zdenka AVRIL, Responsable de [|'Unité Departementale des Ardennes, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Armelle LEON, Directrice Adjointe ;
¥ Mme Sandrine MANSART, Attachée d'Administration de I'Etat ;
¥ Mme Marie-Noélle GODART, Inspectrice du travail ;

» Mme Anne GRAILLOT Responsable de ['Unité Départementale de I'Aube, la subdélégation
de signature qui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Agnés LERQY, Directrice Adjointe ;
» M. Olivier PATERNOSTER, Attaché Principal d' Administration de I'Etat ;
» M. Vincent LATOUR, Attache d’Administration de 'Etat ;

e M. Laurent LEVENT, Responsable de I'Unité Departementale de la Marne, la subdélegation
de signature qui lui est conferée sera exercee par :

» M. Stéphane LARBRE, Directeur Adjoint ;

» Mme Noélle ROGER, Directrice Adjointe ;

»  Mme Mathilde MUSSET, Attachée d'Administration de I'Etat ;
» Mme Isabelle WOIRET, Attachée d’Administration de I'Etat ;

» Mme Bermnadeite VIENNOT, Responsable de I'Unité Départementale de la Haute-Marne, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercee par :

» Mme Alexandra DUSSAUCY, Inspectrice du travalil ;
7 Mme Adeline PLANTEGENET, Attaché d'Administration de I'Etat ;
» Mme Nelly CHROBOQT, Inspectrice du travail

» M. Philippe DIDELOT, Responsable de I'Unité Départementale de Meurthe-et-Moselle, la
subdélégation de signature gui lui est conférée sera exercée par :

» Mme Marieke FIDRY, Directrice Adjointe ;
» M. Patrick OSTER, Directeur Adjoint ;
» M. Jean-Pierre DELACOUR, Attache Principal de I'Administration de I'Etat ;

o



e M. Jean-louis LECERF, Responsable de [I'Unit¢é Départementale de Meuse, la
subdélegation de signature qui lui est conférée sera exercée par .

¥ Mme Martine DESBARATS, Directrice Adjointe ;
»  Mme Virginie MARTINEZ, Attachée Principale de I'Administration de I'Etat ;

= M. Marc NICAISE, Responsable de 'Unité Départementale de Moselle, la subdélégation de
signature gui lui est conférée sera exercée par :

» M. Claude ROQUE, Directeur Délégué ;
» M. Fabrice MICLO, Attaché Principal de I'Administration de I'Etat ;
¥ M. Pascal LEYBROS, Inspecteur du travail

o Mme Marie-France RENZ|, Responsable de I'Unité Départementale du Bas-Rhin, la
subdélégation de signature qui lui est conférée sera exercée par !

¥ Mme Aline SCHNEIDER, Directrice Adjointe ;
» Mme Anne MATTHEY, Directrice Adjointe ;

e M. Thomas KAPP, Responsable de I'Unité Départementale du Haut-Rhin, la subdélégation
de signature qui lui est conféree sera exercée par ;

» Mme Caroline RIEHL, Directrice Adjointe ;
» Mme Céline SIMON, Directrice Adjointe ;

e M. Francois MERLE, Responsable de I'Unité Départementale des Vosges, la subdélégation
de signature qui lui est conférée sera exercee par :

» M. Mickaél MARQT, Directeur Adjoint ;
» Mme Angéliqgue FRANCOIS, Attachée Principale de I'Administration de I'Etat

Article 4 : L'arrété n® 2017/20 du 28 ao(t 2017 est abrogé.

Arlicle 5 : La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de I'emploi Grand Est et les subdélégataires désignés, sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de I'exécution du preésent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
la région Grand Est, ainsi qu'au recueil des actes administratifs des préfectures du Bas-Rhin, du
Haut-Rhin, des Ardennes, de ['Aube, de la Marne, de la Haute-Marne, de la Meurthe-et-Moselle, de
la Meuse, de la Moselle et des Vosges.

Strasbourg, le 07 septembre 2017
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Danielg HIUGANTI
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PREFET DE LA REGION GRAND EST

ARRETE n°® 2017/26 portant subdélégation de signature
en faveurdes Chefs de Pdles et du Secrétaire Général
de la Direccte Grand Est (compétences générales)

La directrice regionale des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de 'emploi de la région Grand Est

Vu le code du travail

VU le code de commerce ;

Vu le code de la consommation ;

Vu le code du tourisme ;

Vu le code de la justice administrative ;

VU le code des marchés publics ;

Vu la loi d'orientation n® 82-125 du 8 février 1992 modifiée relative & I'administration territoriale
de la république ;

Vu le décret n® 2015-510 du 07 mai 2015 modifié portant charte de la déconcentration ;

Vu le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

Vu le décret n” 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par le décret n® 2010-146 du 16 février 2010,
relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et & l'action des services de I'Etat dans les
régions et les departements ;

Vu le décret n® 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de I'administration
territoriale de I'Efat ;

VU la loi n® 2004-809 du 13 ao(t 2004 modifiée relative aux libertés et responsabilités locales ;
VU la loi n® 2015-28 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections
régionale et départementales et modifiant le calendrier électoral ;

VU l'arrété du 29 décembre 2016 portant déconcentration des actes relatifs & la situation
individuelle des agents publics exergant leurs fonctions dans les services déconcentrés des
administrations civiles de I'Etat au sens de l'article 15 du décret n® 2004-374 du 29 avril 2004
modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a I'action des services de I'Etat dans
les régions et départements ;

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a 'organisation et aux missions des
directions regionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi ;

VU le décret du 09 juin 2016 nommant M. Pascal JOLY, Préfet des Ardennes ;

VU le décret du 9 aolt 2017 nommant M. Thierry MOSIMANN, Préfet de I'Aube ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Denis CONUS, Préfet de la Marne ;

VU le décret du 10 février 2016 nommant Mme Frangoise SOULIMAN, Préfete de la Haute-
Marne ;

VU le décret du 31 juillet 2015 nommant M. Philippe MAHE, Préfet de Meurthe-et-Moselle

VU le decret du 23 aolt 2016 nommant Mme Muriel NGUYEN, Préféte de la Meuse ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Emmanuel BERTHIER, Préfet de la Moselle :
VU le décret du 23 aolt 2016 nommant M. Laurent TOUVET, Préfet du Haut-Rhin :

VU le décret du 19 février 2015 nommant M. Jean-Pierre CAZENAVE-LACROUTS, préfet des
\Vosges ;

VU le décret du 22 juin 2017 portant nomination de M. Jean-Luc MARX, Préfet de la Région
Grand Est, Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité Est, Préfet du Bas-Rhin ;

VU l'arrété interministériel en date du 1% janvier 2016 portant nomination de Mme Danigle
GIUGANTI en qualité de directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de Ia
consommation, du travail et de I'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine, a compter du
1% janvier 2016 ;

VU larrété préfectoral n® 2016/07 du 04 janvier 2016 portant organisation de la DIRECCTE
Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

VU larrété n® 2017/592 du 10 juillet 2017 du Préfet de la Région Grand Est, Préfet du Bas-
Rhin, portant délégation de signature (compétences générales) 8 Mme Daniéle GIUGANTI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
'emploi Grand est ;

Direction régionale des entreprises, de la concurrence. de la consommation, du travail et de 'emploi (DIRECCTE)
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Vu l'arrété préfectoral n® 2016/366 du 27 juin 2016 du Préfet des Ardennes portant délégation
de signature (compétences générales) a Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi d'Alsace,
Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® SATCPP-BCI-2017247-0012 du 04 septembre 2017 du Préfet de
I'’Aube portant délégation de signature (compétences générales a Mme Daniéle GIUGANTI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® DS 2017-020 du 26 juin 2017 du Préfet de la Marne portant
delegation de signature (competences geneérales) a Mme Daniele GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral n® 725 du 29 février 2016 de la Préféte de la Haute-Marne portant
délégation de signature (compétences générales) a Mme Daniéle GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
d'Alsace, Champagne Ardenne, Larraine ;

Vu l'arrété prefectoral n® 16.81.03 du 08 janvier 2016 du Préfet de Meurthe-et-Moselle portant
délégation de signature (compétences générales) a Mme Daniéle GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
d’Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-2019 du 19 septembre 2016 de la Prefete de la Meuse pertant
délégation de signature (compétences générales) a Mme Daniéle GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
d’Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

VU l'arrété préfectoral n® DCTAJ 2016-A-57 du 12 janvier 2016 du Préfet de Moselle portant
délégation de signature (compétences générales) & Mme Daniéle GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
d’'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 juillet 2017 du Préfet du Bas-Rhin, portant délégation de signature
(compétences générales) a Mme Daniele GIUGANTI directrice régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi Grand Est ;

Vu l'arrété préfectoral du 27 septembre 2016 du Préfet du Haut-Rhin portant délégation de
signature (compétences générales) a Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi d'Alsace,
Champagne Ardenne, Lorraine ;

VU l'arrété préfectoral n® 2016/348 du 07 janvier 2016 du Prefet des Vosges portant délégation
de signature (compétences générales) a Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi d'Alsace,
Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété interministériel du 22 janvier 2016 portant nomination de M. Eric LAVOIGNAT, sur
'emploi de directeur régional adjoint, chargé des fonctions de Responsable du péle
« concurrence, consommation, répression des fraudes et métrologie » de la DIRECCTE
d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété interministériel du 01 aot 2017 portant nomination de M. Frédéric CHOBLET, sur
I'emploi de directeur régional adjoint, chargé des fonctions de Responsable du pdle
« entreprise, emploi et é&conomie » de la DIRECCTE Grand Est ;

Vu l'arrété interministériel du 22 janvier 2016 portant nomination de M. Philippe SOLD, sur
I'emploi de directeur régional adjoint, chargé des fonctions de Responsable du péle « Travail »
de la DIRECCTE d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété interministériel du 22 janvier 2016 portant nomination de M. Daniel FLEURENCE,
sur I'emploi de directeur régional adjoint, chargé des fonctions de Secrétaire Général de la
DIRECCTE d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;



ARRETE
Article 17 :

Subdélégation de signature est donnée & M. Eric LAVOIGNAT, Responsable du Pdle
Concurrence, Consommation, Répression des Fraudes et Méfrologie, a M. Frédéric CHOBLET,
Responsable du Péle Entreprise, Emploi et Economie, a M. Philippe SOLD, Responsable du
Pole Travail et & M. Daniel FLEURENCE, Secrétaire Général a |'effet de signer I'ensemble des
actes d’administration et de gestion relevant des attributions de la Direction Régionale des
Entreprises, de la Consommation, de la Concurrence, du Travail et de 'Emploi (Direccte) du
Grand Est, tel que prévu par les arrétés préfectoraux ci-dessus visés, en cas d'absence ou
d'empéchement de Mme Daniéle GIUGANTI, directrice régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi du Grand Est.

Article 2 :
Sont exclues de la présente subdélégation :
1) les correspondances adressées !

1) al'administration centrale
2) aux titulaires d'un mandat électif national
3) aux représentants élus des collectivités territoriales

1) les décisions relatives a 'organisation générale de la Direction Régionale des Entreprises, de
la Consommation, de la Concurrence, du Travail et de 'Emploi du Grand Est.

Ill) les décisions relatives aux marchés publics prévues a l'article 2 de I'arrété n® 2017/592 du
10 juillet 2017 du Préfet de région,

sauf pour :

- M. Daniel FLEURENCE, secrétaire géneral ;
- M. Philippe KERNER, adjoint au secrétaire general ;
- Mme Carine SZTOR, chef de service « moyens généraux ».

a hauteur de 5 000 € cumulés sur une méme année civile pour un méme type de dépense hors
marchés nationaux ou mutualisés au niveau régional.

et

- M. Philippe SOLD, responsable du Pole T ;

- M. Frédéric CHOBLET, responsable du Péle 3F ;

- M. Benjamin DRIGHES, adjoint au responsable du Péle 3°
- Mme Claudine GUILLE, adjointe au responsable du Pdle 3°

s'agissant des marchés de service « métiers » (appels a projets dans le cadre des crédits FSE
et crédits nationaux des BOP 111, 102 et 103).

Article 3 :

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Frédéric CHOBLET, subdélégation est donnée a
I'effet de signer les décisions, correspondances et documents relevant du domaine du Péle
« Entreprises, Emploi et Economie » a M. Benjamin DRIGHES, Mme Claudine GUILLE,
M. Remy BABEY et Mme Emmanuelle ABRIAL.



En cas d'absence ou d'empéchement de M. Eric LAVOIGNAT, subdélégation est donnée a
I'effet de signer les décisions, correspondances et documents relevant de ses attributions dans
les domaines d'activité du Pale « Concurrence, Consommation, Répression des fraudes et
Métrologie », @ Mme Evelyne UBEAUD et M. Christian JEANNOT.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Philippe SOLD, subdélégation est donnée a ['effet
de signer les décisions, correspondances et documents relevant du domaine du Péle
« Travail » 8 Mme Valérie BEPOIX et Mme Angélique ALBERTI.

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Daniel FLEURENCE, subdélégation est donnée a
M. Philippe KERNER a l'effet de signer les décisions, correspondances et documents relevant
du domaine d'activité du « Secrétariat Général ».

Cette subdélégation est donnée a M. Richard FEDERAK a l'effet de signer les décisions,
correspondances et documents relevant de son champ de compétences au sein du Secrétariat
Geénéral. En cas d'absence ou d'empéchement de M. FEDERAK, la subdélégation qui lui est
accordée sera exercee par Mme Florence GILLOUARD, mais uniguement, sur les actes de
gestion courante relevant de ses attributions dans le domaine des ressources humaines
(dossiers d'action sociale, arrétés liés a la maladie/au temps de travail/aux congés/aux CET/a la
mobilité).

Article 4 : L'arrété n® 2017/21 du 28 aolt 2017 est abrogé.
Article 5 :

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi Grand Est et les subdelégataires désignes, sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la région Grand Est, ainsi qu’au recueil des actes administratifs des préfectures
du Bas-Rhin, du Haut-Rhin, des Ardennes, de I'Aube, de la Marne, de la Haute-Marne, de |a
Meurthe-et-Moselle, de la Meuse, de la Moselle et des Vosges.

Strasbourg, le 07 septembre 2017

Danielg GIUGANTI
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ARRETE n® 2017/27 portant subdélegation de signature,
en matiére d'ordonnancement secondaire des recettes et dépenses de 'Etat
en faveur des Chefs de Poles et du Secrétaire Général de Ia Direccte Grand Est

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de 'emploi de la région Grand Est

\Vu la loi organique n® 2001-692 du 1% aolt 2001 relative aux lois de finances ;

Vu la loi d'orientation n°® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative a I'administration territoriale
de la republique ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable ;
Vu le décret n® 2015-510 du 07 mai 2015 modifie portant charte de la déconcentration ;

Vu le dé&cret n°® 2004-374 du 28 avril 2004, modifié par le décret n® 2010-146 du 16 février 2010,
relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les
régions et les départements ;

Vu le décret n® 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de I'administration
territoriale de I'Etat ;

VU Ia loi n® 2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections
régionale et départementales et modifiant le calendrier électoral ;

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & I'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
'emploi ;

VU le décret du 09 juin 2016 nommant M. Pascal JOLY, Préfet des Ardennes ;

VU le décret du 9 aolt 2017 nommant M. Thierry MOSIMANN, Préfet de I'Aube ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Denis CONUS, Préfet de la Marne ;

VU le décret du 10 février 2016 nommant Mme Francoise SOULIMAN, Préféte de la Haute-
Marne ;

VU le décret du 31 juillet 2015 nommant M. Philippe MAHE, Préfet de Meurthe-et-Moselle ;

VU le décret du 23 aolt 2016 nommant Mme Muriel NGUYEN, Préféte de la Meuse ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Emmanuel BERTHIER, Préfet de la Moselle ;
VU le décret du 23 aolt 2016 nommant M. Laurent TOUVET, Préfet du Haut-Rhin ;

VU le décret du 18 février 2015 nommant M. Jean-Pierre CAZENAVE-LACROUTS, préfet des
Vosges

VU le décret du 22 juin 2017 portant nomination de M. Jean-Luc MARX, Prefet de la Région
Grand Est, Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité Est, Préfet du Bas-Rhin ;

VU larrété interministériel en date du 1% janvier 2016 portant nomination de Mme Daniéle
GIUGANTI en qualité de directrice regionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine, a8 compter du
1% janvier 2016 ;

VU l'arrété préfectoral n® 2016/07 du 04 janvier 2016 portant organisation de la DIRECCTE
Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

VU les arrétés 2017/593 et 2017/594 du 10 juillet 2017 du Préfet de la Région Grand Est, Préfet
du Bas-Rhin, portant délégation de signature a Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de la région
Grand Est, en qualité de responsable déléegué de budget operationnel de programme
régional et en gqualité d'ordonnateur secondaire délégué, responsable d'unité opérationnelle ;
Vu l'arrété préfectoral n® 2016/367 du 27 juin 2016 du Préfet des Ardennes portant délégation
de signature en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Daniéle GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® SATCPP-BCI-2017247-0013 du 04 septembre 2017 du Préfet de
I'Aube portant délégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Danigle
GIUGANTI directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi Grand Est ;

Direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est (DIRECCTE)
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Vu l'arrété préfectoral n® DS 2016-052 du 20 janvier 2016 du Préfet de la Marne portant
délégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire & Mme Daniéle GIUGANTI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 726 du 29 février 2016 de |la Préfete de la Haute-Marne portant
delégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Daniéle GIUGANTI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 16.0SD.01 du 08 janvier 2016 du Préfet de Meurthe-et-Moselle
portant délégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Daniéle
GIUGANT!I directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-2020 du 19 septembre 2016 de la Préféte de la Meuse portant
délégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire 8 Mme Daniéle GIUGANTI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

VU l'arrété préfectoral n® DCTAJ 2016-A-58 du 12 janvier 2016 du Préfet de Moselle portant
délégation de signature en qualité d'ordonnateur secondaire @ Mme Danigle GIUGANTI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi d’Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine;

Vu l'arrété préfectoral du 23 mai 2017 du Préfet du Bas-Rhin, par intérim, portant délégation de
signature en qualite d'ordonnateur secondaire a Mme Daniele GIUGANTI directrice regionale
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Grand Est ;
Vu l'arrété préfectoral du 21 septembre 2016 du Préfet du Haut-Rhin portant délégation de
signature en qualité d'ordonnateur secondaire 8 Mme Daniéle GIUGANTI directrice régionale
des entreprises, de |a concurrence, de |la consommation, du travail et de 'emploi d'Alsace,
Champagne Ardenne, Lorraine ;

VU l'arrété préfectoral n® 2016/349 du 07 janvier 2016 du Préfet des VVosges portant délégation
de signature en qualité d'ordonnateur secondaire a Mme Daniéle GIUGANTI directrice
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arréte interministériel du 22 janvier 2016 portant nomination de M. Eric LAVOIGNAT, sur
I'emploi de directeur régional adjoint, chargé des fonctions de Responsable du pdle
« concurrence, consommation, répression des fraudes et métrologie » de la DIRECCTE
d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu I'arrété interministériel du 01 aolt 2017 portant nomination de M. Frédéric CHOBLET, sur
'emploi de directeur régional adjoint, chargé des fonctions de Responsable du péle
« entreprise, emploi et économie » de la DIRECCTE Grand Est ;

Vu l'arrété interministériel du 22 janvier 2016 portant nomination de M. Philippe SOLD, sur
I'emploi de directeur régional adjoint, chargé des fonctions de Responsable du péle « Travail »
de la DIRECCTE d’Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

Vu l'arrété interministériel du 22 janvier 2016 portant nomination de M. Daniel FLEURENCE,
sur I'emploi de directeur régional adjoint, chargé des fonctions de Secrétaire Général de la
DIRECCTE d'Alsace, Champagne Ardenne, Lorraine ;

ARRETE

Article 1% :

Subdeélégation de signature est donnée a M. Eric LAVOIGNAT, Responsable du Pole
Concurrence, Consommation, Répression des Fraudes et Métrologie, a M. Frédéric CHOBLET,
Responsable du Péle Entreprise, Emploi et Economie, 8 M. Philippe SOLD, Responsable du
Pdéle Travail et & M. Daniel FLEURENCE, Secrétaire Général & I'effet de signer, en cas
d’absence ou d’'empéchement de Mme Danigle GIUGANTI, les décisions et actes relevant des
attributions de la DIRECCTE Grand Est en matiére d'ordonnancement secondaire des recettes
et des dépenses de 'Etat imputées sur :

- Les UO régionales Grand Est des BOP centraux des programmes suivants :

BOP 102 : accés et retour a 'emploi

BOP 103 : accompagnement des mutations économiques et développement de I'emploi
BOP 111 : amélioration de la qualité de I'emploi et des relations du travail

BOP 134 : développement des entreprises et de I'emploi

BOP 155 : moyens de fonctionnement de la DIRECCTE

BOP 305 : strategie économique et fiscale



= BOP 790: correction financiere des disparités régionales de taxe d'apprentissage et
incitations au développement de 'apprentissage

- Les BOP régionaux des programmes suivants :

= BOP 102 : accés et retour a I'emploi
= BOP 103 : accompagnement des mutations économiques et développement de 'emploi

- L'UO 0333-ACAL-DCTE du BOP régional 333 : moyens mutualises des administrations
déconcentrées

- ainsi que les crédits relevant du programme technigue « Fonds Social Européen »

Cette délégation porte sur I'engagement, la liquidation et le mandatement des dépenses et
recettes.

Délégation est donnée a I'effet de signer les bons de commande, dans le respect des stratégies
ministérielles et interministérielles d’'achat, de factures et la constatation du service fait des
dépenses imputées sur les BOP 333-action 2 et 724 relevant de la compétence de la
DIRECCTE.

La signature des agents habilités est accréditée auprés du directeur régional des finances
publiques de la région Grand Est et du département du Bas-Rhin et auprés des directeurs
departementaux des finances publiques.

Article 2 :

Sont exclus de la présente subdélégation :

- l'ordonnancement secondaire des recettes et dépenses d’'un montant supérieur ou €gal a
300000 €;

- les arrétés ou conventions passés avec les collectivités territoriales (article 59 du décret
n° 2004 -374 du 29 avril 2004 modifie) ;

- les réquisitions du comptable public (article 38 du décret n® 2012-1246 du 7 novembre
2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique) ;

- l'engagement de la proceédure du « passer outre » prévue par Iarticle 103 du décret
n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique).

Article 3 :

En cas d'absence ou d'empé&chement de M. Frédéric CHOBLET, la subdélégation visée a
I'article 1% est donnée, pour les programmes P 102, P 103, P 134 et P 155 (pour les crédits
relevant du programme technique « Fonds Social Européen») a M. Benjamin DRIGHES,
Mme Claudine GUILLE et a M. Rémy BABEY ,

En cas d'absence ou d’'empéchement de M. Eric LAVOIGNAT, la subdélégation visée a I'article
1% est donnée, pour le programme P 134 et au titre de l'ordonnancement secondaire des
recettes en matiére de métrologie @ M. Christian JEANNOT, Mme Evelyne UBEAUD et
M. Frangois-Xavier LABBE ;

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Philippe SOLD, la subdélégation visée & |'article 1%
est donnée, pour le programme P 111 a Mme Valérie BEPOIX et Mme Angelique ALBERTI ;

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Daniel FLEURENCE, la subdélégation visée &
l'article 1°" est donnée, pour les programmes P 102, 103, 111, 134, 155 et 333 & M. Philippe
KERNER, M. Richard FEDERAK, Mme Carine SZTOR et M. Olivier ADAM (pour ce dernier :
uniquement sur P 333 et actions relevant du domaine de I'ESIC).



Article 4 :

L'arrété n® 2017/22 du 28 ao(t 2017 est abrogé.

Article 5 :

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi de la région Grand Est et les subdélégataires désignés, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la région Grand Est, ainsi qu'au recueil des actes administratifs des
préfectures du Bas-Rhin, du Haut-Rhin, des Ardennes, de I'’Aube, de la Marne, de la Haute-
Marne, de la Meurthe-et-Moselle, de la Meuse, de la Moselle et des Vosges.

Strasbourg, le 07 septembre 2017

anigle GIUGANTI

Echantillons de signature

— 7R N

L

Eric LAVOIGNAT

Frédéric CHOBLET Daniel FLEURENCE
Philippe SOLD
%
Christian JEANNOT
Benjamin DRIGHES Rémy BABEY Claudine GUILLE

L

]
/
Evelyne UBEAUD Francois-Xavier LABBE
Angélique ALBERTI

Valérie BEPOIX

Carine SZTOR Olivier ADAM

Philippe KERNER Richard FEDERAK
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& 3 Azence Régionale de Santé
Grand Est

‘ ARRETE ARS N° 2017-3114

de ’Agence Réglonale de Santé Grand Est

Portant délégation de signature du Directeur général
Secrétariat Général

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE GRAND EST

Vu le code de la santé publique, et notamment "article L 1432-2 ;

Yu le code de I'action sociale et des familles ,

Vu ie code de la sécurité sociale

Vu le code du travail ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code géneéral des collectivités territoriales ;

Vu la loi n® 2016-041 du 26 janvier 2016 de modernisation de notre systéme de santé ;

Vu le décret n®97-34 du 15 Janvier 1997 modifié relatif a4 la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

Vu le décret en date du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe LANNELONGUE
en qualité de Directeur Général de ' Agence Régionale de Santé Grand Est;

Vu larrété n°2017-1487 du 17 mai 2017, portant délégation de signature du Directeur général de
'Agence Régionale de Santé Grand Est, Secrétariat Général ;

Vu la décision ARS n°2016-0420 du 24 février 2016 portant organisation de I'Agence Régionale de Santé
d’Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine.

ARRETE

Article 1 :

Délégation de signature est donnée &4 M. André BERNAY, Secrétalre général, sur I'ensemble du
champ de compétence du secrétariat général, & Pexception des décisions, conventions et

correspondances suivantes :

— la signature du protocole pré-électoral en vue de la constitution des instances
représentatives du personnel de 'ARS ;

- les signatures et ruptures de contrats 4 durée indéterminée non-inscrits au plan de
recrutement ;

— les signatures et ruptures de contrats & durée déterminée supérieurs 2 1 an non-
inscrits au plan de recrutement ;

- les décisions relatives aux promotions professionnelles individuelles des directeurs
siégeant au CODIR et/ou COMEX ;

— les décisions d'attribution de primes, de points de compétences et de points
d'évolution des directeurs siégeant au CODIR et/fou COMEX ;

- les signatures et ruptures de contrats des directeurs siégeant au CODIR etfou
COMEX ;

- les ordres de mission permanents ;

— le cadre d'organisation du travail au sein de I'Agence ;
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— les mémoires entrant dans un cadre contentieux engageant la responsabilité de
['Agence.

En cas d'absence cu d'empéchement de M. André BERNAY, la délégation de signature sera
exercée par Mme Gaélle BARDOUL, Secrétaire générale adjointe.

Article 2 :

En cas d’absence ou d'empéchement du Secrétaire général et de la Secrétaire générale adjointe,
délégation de signature est donnée, a lexclusion des ordres de mission permanents, aux
personnes désignées ci-aprés, pour signer tous actes, décisions, conventions et correspondances,
dans I3 limite du champ de compétence de leur département, ainsi que les ordres de missions
spécifiques et les états de frais de déplacement présentés par les agents du département
d'affectation ;

2.1 : Fonctlions transverses :

% Département de la gastion financiére :

M. Vincent GILBERT, Responsable du département de la « gestion financiére » ;
En cas d’absence ou d'empéchement de M. Vincent GILBERT, la délégation qui lui est
accordeée sera exercée par M. Denis PAGET.

e
e

Département ordonnancement :

Mme Agnés GANTHIER, Secrétaire générale deéléguée, Responsable du

département « ordonnancement » ;

En cas d’absence ou d'empéchement de Mme Agnés GANTHIER, la délégation qui lui

est accordée sera exercée par !

- Mme Romance NGOLLO ;

- M. Philippe BINDREIFF ou par Mme Nacéra LADJELATE, pour la signature des
commandes (SIBC), sans limite de montant; pour la mise en osuvre de
fengagement budgétaire (SIBC}, sans limite de montant ; pour la mise en ceuvre
de la certification du service fait (SIBC), sans limite de montant.

&

Département juridique :
Mme Sandra MONTEIRO, Responsable du département juridigue

<+ Mission Organisation et Méthode :

Mme Sylvie GAMEL, Directrice de la mission organisation et méthodes

< Direction des Ressources Humaines en Santé :

Mme Sabine RIGON, Directrice du département des ressources humaines en santé ;

En cas d’absence ou d'empéchement de Mme Sabine RIGON, la délégation qui lui est

accordée sera exercés par :

- Mme Michéle HERIAT, Responsable du service internat et professions médicales,
et Responsable du service gestion des ressources humaines des établissements
de santé et médico-soclaux ;

Agence Régionale de Santé Grand Est
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- M. Jean-Miche! BAILLARD, Responsable de la mission stratégie et prospective.

2.2 : Fonctions ressources :

< Direction des Ressources Humaines :

D 4

M. Matthleu PROLONGEAU, Directeur des ressources humaines

= Département emplois, compétences, formations

Mme Corinne JUE-DE ANGELI, Responsable du département emplois,
compétences, formations ;

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Corinne JUE DE ANGELI, la délégation
qui lui est accordée sera exercée par Mme Fablenne WOLFF.

= Deépartement paye et gestion administrative

Mme Claire FAVIER, gestionnaire ressources humaines ;

Mme Virginie AGNERAY-HERRE, Responsable des ressources humaines de
proximité du site de Chalons-en-Champagne pour les actes du site de Chalons-en-
Champagne pour les actes suivants :

- Arratés relatifs aux maladies et accident du travail ;

Arrétes d’autorisation de temps partiel ;

Demandes de badges pour la restauration ;

Attestations de travail, de supplément familial et de gestion du temps ;
Demandes de report et d’écrétage ;

= Abonnements de transport domicile-travail ;

- Procés-verbaux d'installation.

Départemnent de la logistique. maintenance, immobilier :

M. José ROBINOT, Responsable du département « logistique, maintenance et
immaohbilier » ;

En cas d'absence ou d'empéchement de M. José ROBINOT, la délégation qui lui est
accordée sera exercée par :

- M. Anthony COULANGEAT pour tous les actes relatifs & I'exécution des achats
dans les domaines de la logistique, de la documentation, de la maintenance ot de
Fimmobilier dans la limite de 5 000€ ;

- M. Rudy CORNU et M. Jean-Sébastien MARQUAIRE pour fous les actes ralatifs
a l'exécution des achats dans les domaines de la logistique, de ia documentation,
de Iz maintenance et de limmobilier dans la limite de 500€.

Département systémes d'information :

Mme Marie-Reine SCHMITT, Responsable du département « systémes
d'information » ;

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Marie-Reine SCHMITT, |a délégation
qui lui est accordée sera exercée par M. Vincent CHRETIEN DUCHAMP ou par M.

Michel SCHMITT.

Départemment commande publique :

Mme Marine DANIEL, Responsable de [a cellule achats et marchés publics, pour les
ordras de missions ponctuels et les frais de deplacement.

Agence Répionale de Sanlé Grand Est
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Article 3 :

L’arrété n°2017-1467 du 17 mai 2017 susvisé, portant délégation de signature du Directeur général
de Agence Régionale de Santé Grand Est est abrogé.

Article 4 :
Le Secrétaire général de I'Agence Régionale de Santé Grand Est est charge de l'exécution du

présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de ia région
Grand Est et des préfectures de chacun des départements de la région.

FaitaNancy,le ) § gep, 2017

Le Directeur Général de I'Agence Régionale de
Santé Grand Est,

Christophe LANNELONGUE

Agence Régionale de Santé Grand Est
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® ¥ Agence Régionale de Santé
Grand Est :

ARRETE ARS n®2017- 3197
Portant délégation de signature aux Directeurs généraux délégués et aux Délégués
départementaux de I'Agence Régionale de Santé Grand Est

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE GRAND EST

Vu le code de l'action sociale et des familles ;

Vu le code de la sécurité sociale ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code général des collectivités territoriales |

Vu le code de la santé publique, et notamment l'article L 1432-2 ;

Vu la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique hospitaliére ;

Vu la loi n® 2016-041 du 26 janvier 2016 de modernisation de nofre sysiéme de santé ;

Vu le décret n°@7-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif 4 la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

VYu le décret n° 2005-922 du 2 ac(t 2005 relatif aux conditicns de nomination et d’avancement de certains
emplois fonctionnels des établissements mentionnés & l'article 2 (1° et 7°) de la loi n°86-33 du 9 janvier
1986 portant dispositions statutaires relatives 2 la fonction publique hospitaligre ;

Vu le décret n°2012-742 du 9 mai 2012 relatif & ia prime de fonctions et de résultats des corps ou emplois
fonctionnels des personnels de direction et des directeurs de scins de la fonction publique hospitaliére ;

Vu le décret en date du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe LANNELONGUE
en qualité de Directeur Général de 'Agence Régionale Grand Est ;

Vu larrété n° 2017-1470 du 17 mai 2017 portant délégation de signature aux Directeurs généraux
délégués et aux délégués départementaux de 'Agence Régionale Grand Est ;

Vu la décision ARS n°2016-0420 du 24 février 2016 portant organisation de 'Agence Régionale de Santé
d’Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine.



Article 1:

Délégation de signature est donnéde aux personnes désignées aux articles ci-aprés, a l'effet de
signer tous actes, décisions, conventions et correspondances relatifs aux missions de '’Agence
Régionale de Santé Grand Est s'exergant au sein des délégations départementales et a toutes
mesures ayant trait au fonctionnement des services placés sous leur autorité, & "exception des

actes. décisions, conventions et correspondances suivants :

e

-

o

Stratégie régionale de santé et démocratie sanitaire :

Les arrétés de composition de la conférence régionale de la santé et de 'aufonomie,
des commissions de coordination prévues & l'article L. 1432-1 du code de la santé
publique ;

L’arrété du projet régional de santé mentionné a l'article L.1434-1 du code de 1a santé
publigue ;

L'arrété portant schéma interrégional de santé mentionné a l'article R.1434-10 du
code de la santé publique ;

Le plan pluriannuel régional de gastion du risque et d'efficience du systéme de soins
prévu a larticle L. 182-2-1-1 du code de la sécurité sociale mentionné a larticle R
1434-19 du code de la santé publique ;

La signature des conirats locaux de santeé mentionnes a larticle L.1434-13 du code
de la santé publique;

Les arrétés de composition des conseils territoriaux de santé mentionnés a l'article R
1434-33 du code de la santé publique ;

L’arrété fixant les territoires de démaocratie sanitaire mentionné a l'article L.1434-9 du
code de la santé publique

Organisation de ['offre sanitaire et médico-sociale

L'approbation des EPRD des centres hospitaliers régionaux et des établissements de
santé signalés ;

La délivrance et les transferts d'autorisations sanitaires ou médico-sociales aufres
que les renouvellements d’autorisations existantes ;

La création d'établissements publics sanitaires ou médico-sociaux et de structures
de coopératlon sanitaires ou médico-sociales ;

les contrats pluriannuels d'objectifs et de moyens mentionnés a l'article L 1433-2 du
code de la sante publique ;

Les conventions tripartites et les contrats pluriannuels d’objectifs et de moyens des
établissements et services médico-sociaux ;

Le programme interdépartemental d’accompagnement des handicaps et de la perte
d'autonomie mentionné 3 larticle L 312-5-1 du code de laction sociale et des
familles ;

Les suspensions et retraits d'autorisations sanitaires et médico-sociales ;

Le placement des &tablissements publics de santé et établissements médico-sociaux
sous administration proviseire ;

La mise en ceuvre des dispositions de larlicle L. 6122-15 du code de la santé
publique relatives au redéploiement d'activités entre deux ou plusieurs
établissements publics de santé (convention de coopération, groupement de
cooperation sanitaire, fusion).

La suspension d'exercice de professionnels de santé



-~ Les décisions de suspension et de refrait d'autorisations concernant les officines de
pharmacie ;

- Les décisions de suspension, de retrait et d'opposition & Fouverture des laboratoires
de biologie médicale ou de leurs sites, ainsi que les dégisions de maintien des sites
desdits laboratoires.

% Veille et sécurité sanitaires :

- La signature des protocoles départementaux relatifs aux prestations réalisées pour le
compte du Préfet ;

~ La signature des bons de commande relatifs au contrble sanitaire des eaux d’un
montant supérieur 10.000 euros hors taxes par bon de commande.

% Missions d'inspection et de contrdle :

— La désignation, parmi les personnels de i'Agence respectant des conditions
d'aptitude technique et juridigue définies par décret en Conseil d'Etat, des
inspecteurs et des contrbleurs pour remplir, au méme titre que les agents mentionnés
& l'article L. 1421-1 du CSP, les missions prévues a cet article ;

- L'habilitation au constat d'infractions pénales des personnels de l'agence chargés de
fonctions d'inspection ;

- Les letires de mission relatives aux inspections, a l'exception des contréles
programmeés et des inspections portant sur les risques environnementaux prévus
dans le PRICE ;

— Les courriers de transmission des rapports d'inspection provisoires et définitifs ;

— Les courriers d'injonctions adressés a la suite d’'une inspection,

% Fonctionnement interne :

- Les décisions d’'engagement des dépenses necessaires au fonctionnement courant
de la délégation départementale au-dela de 1.500 euros hors taxes par engagement.

% Quelle gue soit la matiére concernée, hors gestion courante :

- Les conclusions, mémaoires et correspondances entrant dans un cadre contentieux
engageant la responsabilité de I'Agence ;

— Les acles de saisine des juridictions financiéres et les échanges avec cslles-ci ;

— Les décisions, correspondances et conventions relafives a l'octroi de financements
dont le montant égale ou excéde 100.000 euros par subvention,

Article 2 :

Délégation de signature est donnée 3 Mme Virginie CAYRE, Directrice Générale Délégués Est,
sur Fensemble du champ de compétence des délégations départementales du Haut-Rhin et Bas-
Rhin, de la Moselle et des Vosges,

2.1 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DU HAUT-RHIN ET Dl BAS-
RHIN :

Délégation de signature est donnée 4 Mme Virginie CAYRE, Directrice Générale Déléguée Est,
sur Fensemble du champ de compétence de 1a délégation départementale du Bas-Rhin.

Délégation de signature est donnée & Mme Marie SENGELEN, Déléguée départementale du
Haut-Rhin, sur 'ensemble du champ de compélence de la délégation départementale du Haut-
Rhin.



En cas d'absence ou d’empéchement de la Directrice Géndrale Déléguée Est ot de la Délégude
départementale du Haut-Rhin, délégation de signature est donnée, aux persennes désignées ci-
aprés, dans la limite du champ de compétence de leur département ou service d’affectation, &
Fexclusion des décisions d’'engagement des dépeanses de fonctionnement.

Identité et qualité du délégataire

Périmeétre de la dalégation

M. Frédéric JUNG

Responsable du service « offre sanitaire »

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a Factivité de son service, et notammant :

linstruction des dossiers d'autorisation et de

labellisation ;

- les courmriers dans le cadre de linstruction des
procédures de délivrance d’autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- l'approbation des EPRD, aprés avis de la

Direction de I'offre sanitaire, a I'excepiion des

cenires hospilaliers régionaux et des
&tablissements signalés ;

- les arrétés de tarification ;

- tous courriers relatifs aux procédures
hudgétaires et comptables

- I'exécution du contrdle de Iégalité des

délibérations des conseils de surveillance des
établissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi gue les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Caroline KERNEIS

Responsable du service « offre médico-sociale »

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a Factivité de son service, et notamment :

- linstruction des dossiers d’autorisations et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de l'instruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- Tlapprobation des EPRD des établissements et
services médico-sociaux ;

- les cowriers relatifs aux  procédures
budgétaires et comptables

- les arrétés de tarification ;

- Fexécution du controle de I[égalite des

délibérations des conseils d’administration des
établissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service,

Mme Adeline JENNER

Responsable par interim du service «soins de
proximité »

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & f'activité de son service, et notamment :

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.




Mme Adeline JENNER

Responsable du service «pilotage et animation
territeriale »

Toutes décisions, correspondances ou conventions

relatives & l'activité de son service, et notamment :

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Francoise SIMON

Responsable du service « prévention, promotion
de la santé et accés aux soins »

Mme Amélie MICHEL

Responsable du service « santé et risques
snvironnementaux »

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Amélie MICHEL, la délégation de signature qui lui
est accordée sera exercés par son adjointe Mme
Clémence DE BAUDOUIN.

En cas d'empéchement simultané de Mme
MICHEL et de Mme DE BAUDOUIN, Ia
délégation de signature sera exercées, chacun
pour ce qui les concerne, par Mme Karine
ALLEAUME, Mme Valérie BONNEVAL, M.
Hervé CHRETIEN, Mme Sabine GERDOLLE, M.
Carl HEIMANSON, M. Christophe PIEGZA, M.

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a l'activité de son service, ot notamment :

- les autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs a la préparation des sous-
comités de transports sanitaires et médicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS ;

- les ordres de mission spécifigues, ainsi que les

états de frais de déplacement présentés par les |

agents du service,

| Toutes décisions, correspondances ou conventions

relatives a Factivité de son service et notamment :

- les décisions et correspondances relatives a la
mise en osuvre ot au suivi des missions relatives
a la prévention et & la gestion des risques et des
alertes sanitaires ;

- la signature des bons de commande relatifs au
contréle sanitaire des eaux {eaux destinées A la
consommation humaine, piscines eof eaux de
baignade) pour un montant maximal de 10.000 €
par bon de commande ainsi que la constatation
du service fait ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Jean WIEDERKEHR, ingénieurs d'études
sanitaires
- Toutes décisions, correspondances ou conventions
Mme Marie-Hortense GOUJON relatives & Factivité de son service, et notamment :

Responsable du service « veille el gestion des
alertes sanitaires»

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Marie-Hortense GOUJON

Responsable du service « veille et gestion des
alertes sanitaires»

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Marie-Hortense GOUJON la delégation de
signature qui lul est accordée sera exercée par
Mme Dominique FERRY, Mme Annie KLEIN,
Mme Jacqueline GAUFFER, référentes soins
psychiatriques sans consentement.

Toutes décisions et correspondances dans le

domaine tes s0ins sans

consentameant et notamment :

psychiatriques

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.




2.2 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE LA MOSELLE :

Délégation de signature est donnée 3 Mme Marie DASSONVILLE, Déléguée départementale par
intérim, sur 'ensemble du champ de compétence de la délégation départementale de la Moselle.

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Marie DASSONVILLE, la délégation de signature
qui lui est accordée sera exercée sans préjuger d’un ordre préférentiel, par :

Mme Haléne ROBERT, Chef du service Veille et sécurité sanitaires et environnementales

Mme Isabelle LEGRAND, Chef de service territorial des établissements ot services médico-
sociaux

En cas d’absence ou d'empé&chement simultané des trois personnes precitées, la délégation de
signature qui leur est accordée sera exercés par 2 Mme Véronique LANG, Chef de service
territorial des établissements de santé par intérim.

En cas dabsence ou dempéchement de Mme Marie DASSONVILLE, de Mme Héléne
ROBERT, de Mme Isabelle LEGRAND et de Mme Varonique LANG, délégation de signature
est donnée, aux personnes désignées ci-aprés, dans la limite du champ de compétence de leur
département ou service d'affectation et a l'exclusion des décisions d’engagement des dépenses
de fonctionnement ;

Identité et qualité du délégataire ~ Périmétre de la délégation

Adjointe & la chef de service de I'animation

Toutes décisions, correspondances ou conventions |
relatives a l'activité de son service et notamment :

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables des ESMS (CSAPA, CAARUD,
ACT);

les auterisations de mise an service des véhicules

de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs & la préparation des sous-
comités de transports sanitaires et médicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS

- les courriers et décisions relatifs
professionnels de santé et notamment
enregistrement dans le fichier ADELI ;

- les courriers et décisions relatifs a
l'enregistrement dans le fichier FINESS ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Amélie OUTTIER )

territoriale

aux
leur

Mme Isabelie LEGRAND Toutes décisions, correspondances ou conventions

relatives a l'activité de son service, et notamment :

Chef de service territorial médico-social

En cas d'absence ou d’'empéchement de Mme
Isabelle LEGRAND, la délégation de signature
qui lui est accordée sera exercée par Mme
Maryvonne EGLER, Responsable du secteur
Personnes Agées ou Mme Claire-Lise
HANNHARDT, Responsable du secteur
Personnes Handicapées, et Adjointes au chef du
service territorial médico-social

linstruction des dossiers d’autorisations et de
labellisation ;

les courriers dans le cadre de [l'instruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'avterisation ;

lapprobation des EPRD des établissements et
services médico-sociaux ;

les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

les arrétés de tarification ;




l'exécution du contréle de Ilégalité des
délibérations des conseils d'administration des
établissements publics ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
etats de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Véronique LANG

Chef de service territorial des élablissements de
santé par intérim

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Véronique LANG, la délégatlon de signature qui
lui est accordée sera exercée par Mme Laure
POLQ, Chargée de mission du service territorial
des établissements de santé

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Véronique LANG st de Mme Laure POLO, la
délégation de signature gui leur est accordee
sera exercée par M. le Dr Laurent HENRY ou
par Mme le Dr Marie-Christine BIEBER

Mme Héléne ROBERT

Chef du service veille et sécurité sanitaires et
environnementales

En cas d'absence ou dempéchement de Mme
Héléne ROBERT, la délégation de signature qui
lui est accordde sera exercés par Mme
Laurence ZIEGLER, Ingénieur principal
d'études sanitaires et Adjointe au chef du service
veille at sécurité sanitaires et
environnementales, M. Julien BACARI,
Ingénieur d’études sanitaires, ou Mme Héléne
TOBOLA, ingénieur d'études sanitaires

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a l'activité de son service, et natamment :

linstruction des dossiers d'autorisation et de
labellisation ;

les courriers dans le cadre de linstruction des
procédures de déliviance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

l'approbation des EPRD, aprés avis de la
Direction de loffre sanitaire, 4 l'exception des
centres  hospitaliers  régionaux et des
établissements signalés ;

les arrétés de tarification ;

tous courmriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

l'exécution du contréle de légalité des
délibérations des conseils de surveillance des
établissements publics ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi gue les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service,

| Toutes décisions, correspondances ou conventions |

relatives a I'activité de son service et notamment :

les décisions et correspondances relatives & la
mise en ceuvre &t au suivi des missions relatives
& la prévention et a la gestion des risques et des
alertes sanitaires ;

ta signature das bons de commande relatifs au
contrdle sanitaire des gaux {eaux destinées 4 la
consommation humasing, piscines et eaux de
baignade} pour un montant maximal de 10.000 €
par bon de commande ainsi que la constatation
du service fait ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Amaélie QUTTIER

Chef de la cellule solns psychiatriques sans
consentements 55-57

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Amélie OUTTIER, la délégation de signature qui
lui est accordée sera exercée par Mme le Dr
Marie-Christine BIEBER, ou par M. le Dr
Laurent HENRY, ou par M. David SIMONETTI,
Chef de la cellule des soins psychiatrigues sans
consentement 54-88

Toutes décisions et correspondances dans le
domaine  des  soins  psychiatriques  sans
consentement et notamment :

les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.




23 AUT ELEGATION DEPARTEMENTALE DES V ES:

Délégation de signature est donnée 4 Mme Valérie BIGENHO-POET, Déléguée départementale,
sur l'ensemble du champ de compétence de la délégation départementale des Vosges.

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Valérie BIGENHO-POET la délégation de
signatura qui lui est accordée sera exercée sans préjuger d'un ordre préférentiel par :

- M. le Dr Alain COUVAL, adjoint de la déléguée départementale et conseiller médical

- Mme Ghyslaine GUENIOT, chef de projet de F'équipe d'animation territoriale

- Mme Marle-Christine GABRION, chef du service territorial sanitaire.

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Valérie BIGENHO-POET, de M. le Dr Alain
COUVAL, de Mme Ghyslalne GUENIOT et de Mme Marie-Christine GABRION, délégation de
signature est donnée, aux personnes désigneées ci-apres, dans la limite du champ de
compétence de leur département ou service d'affectation et a lexclusion des décisions
d'engagement des dépenses de fonctionnement ;

Identité et qualité du délégataire ] Périmétre de la délégation

Toutes décisions, comrespondances ou conventions

refatives & 'activité de son service, et notamment :

M. Yves LEBALLE

- linstruction des dossiers d'autorisations st de

Chef de service territorial médico-social sur le labellisation ;

Parcours de la personne Agée - les courriers dans le cadre de linstruction des
procédures de délivrance dautcrisation et de
renouveflement d'autorisation ;

- lapprobation des EPRD des établissements et
services médico-sociaux ;

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

- les arrétés de tarification ;

- lexécution du contréle de legalitt des
delibérations des conseils d’administration des
établissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états da frais de déplacement présentés par les
agents du service.

relatives & ('activité de son service, et notamment :

- linstruction des dossiers d'autorisations et de
labellisation ;

-  les courriers dans le cadre de linstruction des

Mme Chantal ROCH procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- [approbation des EPRD des établissements et
services médico-sociaux ;

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

- les arrétés de tarification ;

- lexécution du contrdle de I&galité des
delibérations des conseils d’administration des
établissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Chef de service territorial médico-social sur la
Parcours de la personne Handicapée

Toutes décisions, comespondances ou conventions




Mme Marie-Christine GABRION

Chef de service territorial sanitaire

| Toutes décisions, correspondances ou conventions

relatives a lactivité de son service, et notamment ;

- [linstruction des dossiers dautorisation et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de linstruction des
procédures de délivrance d’autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- lapprobation des EPRD, aprés avis de la
Direction de I'offre sanitaire, a I'exception des
centres  hospitaliers régionaux et des
£tablissements signalés ;

- les arrétés de tarification ;

- tous courriers relatifs aux procédures |

budgétaires et comptables ;

- lexécution du contrdle de Ilegalité des
dalibérations des conseils de surveillance des
établissements publics ;

- les ordras de mission spécifiques, ainsi gue les
étafs de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Lucie TOME

Chef du service veille st sécurité sanitaires et
envirpnnementales

En cas d’absence ou d'empéchement de Mme
Lucie TOME, ia délégation de signature qui lui
est accordée sera exercée par Mme Catherine
COME, adjointe au chef du service veille at
sécurité sanilaires et environnementales, M.

Nicolas REYNAUD ou M. Claude GALIMARD, |

ingénieurs d'études sanitaires

Toutes deécisions, correspondances ou conventions
relatives & l'activité de son service et notamment ;

- les decisions et comespondances relatives a la
mise en ocsuvre et au suivi des missions
relatives a la prévention et & la gestion des
risques et des alertes sanitaires ;

- la signature des bons de commande relatifs au
contrdle sanitaire des eaux (eaux destinées 4 [a
consommation humaine, piscines et eaux de
baignade) pour un mentant maximal de 10.000
€ par bon de commande ainsi que Ia
constatation du service fait ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
étals de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme RIBS Isabelle

Chargée de projet du service de proximité

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a 'activité de son service et notamment ;

- les coumriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables des ESMS (CSAPA, CAARUD,
ACT);

- les autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

- les courriers ralatifs & la préparation des sous-
comités de transporis sanitaires et medicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS

- les courriers et décisions relatifs aux
professionnels de santé et notamment leur
enregistrement dans le fichier ADELI ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.




M. David SIMONETTI

Chef de [a cellule des soins psychiatriques sans
consentement 54-85

En cas dabsence ou dempéchement de M.
David SIMONETTI, la délégation de signature
qui Wi est accordée sera exercée par Mme
Amaélie OUTTIER, Chef de ta cellule des soins

psychiatriques sans consentement 55-57

Toutes décisions et correspondances dans le
domaine des  soins psychiatriques sans
consentement et notamment ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Article 3 :

Délégation de signature est donnée 2 Mme Muriel VIDALENC, Directrice Générale Déléguée
Quest, sur I'ensemble du champ de compétence des délégations départementales des Ardennes,
de l'Aube, de la Marne, de la Haute-Marne, de la Meurthe—et-Moselle et de la Meuse.

3.1 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DES ARDENNES :

Délégation de signature est donnée 4 M. Nicolas VILLENET, Délégué départemental, sur
'ensemble dv champ de compétence de la délégation départementale des Ardennes.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Nicolas VILLENET, la délégation de signature qui lui
ast accordée sara exercée par Mme Sabine MONTI, adjointe du Délégué départemental.

En cas dabsence ou d’'empéchement de M. Nicolas VILLENET et de Mme Sabine MONTI,
délegation de signature est donnée, aux personnes désignées ci-aprés, dans la limite du champ
de compétence de leur département ou service d'affectation et & Pexclusion des décisions
d'engagement des dépenses de fonctionnement :

Identité et qualité du délégataire

Périmétre de la délégation

M. David ROCHE

Responsable du service « santé environnement »

En cas d'absence ou d'empéchement de M.
ROCHE, délégation est donnée a M. Gulllaume
PEREZ, ingénieur d'études sanitaires contractuel,
leffet de signer les seuls résultats d'analyses

d'eaux potables, de loisirs et de baignade

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a l'activité de son service et notamment :

- les décisions et comespondances relatives a la
mise en ceuvre &l au suivi des missions
relatives a la prévention et & la gestion des
risques et des alertes sanitaires ;

- la signature des bons de commande relatifs
au contréle sanitaire des eaux (eaux destinées
a la consommation humaine, piscines et eaux
de baignade) pour un montant maximal de
10.000 € par bon de commande ainsi que Ia
constatation du service fait ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du service.

1¢



Mme Mélanie SAPONE

Responsable du service « Structuration de l'offre
sanitaire el médico-sociale — filiére de soins »

| Toutes

décisions, correspendances ou

conventions relatives & I'activité de son service, et
notamment :

Finstruction des dossiers d'autorisation et de
iabelligation ;

les courriers dans le cadre de l'instruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

Papprobation des EPRD, aprés avis de la
Direction de I'offre sanitaire, & 'exception des
cenfres hospitaliers régionaux et des
établissements signalés ;

l'approbation des EPRD des établissements
et services médico-sociaux ;

les arrétés de tarification ;

tous courriers relatifs  aux  procédures
budgétaires et comptables ;
'execution du contrble de légalité des

délibérations des conseils de surveillance des
eétablissements publics ;

les ordres de mission spécifigues, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agenis du service.

Mme Héléne BOUDESOCQUE-NOIR

Responsable du service « Accés aux soins de
premier recours et relation avec les usagers »

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Héléne BOUDESOCQUE-NOIR, délégation est
donnée a2 Mme Maud ROUAN, adjointe au chef de
service

Toutes décisions, correspondances ou conventions |
relatives a Factivité de son service, et notamment :

les autorisations de mise an service des
véhicules de transports sanitaires ;

les courriers relatifs 4 la préparation des sous-
comités de transports sanitaires et meédicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS

les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du service.

3.2 AUTITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE L'AUBE :

Délégation de signature est donnée 4 Mme Irdne DELFORGE, déléguée départementale, sur
I'ensemble du champ de compétence de la délégation départementale de I'Aube.

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Iréne DELFORGE, [a délégation de signature qui
lui est accordée sera exercée par Mme Anne-Marie WERNER, chef de service de ['offre sanitaire

et médico-sociale.

En cas d'absence de Mme Iréne DELFORGE et de Mme Anne-Marie WERNER, la délégation de
signature sera exercée, sans préjuger d’'un ordre préférentiel, par :

- Mme Myriam KAZMIERCZACK, responsable de l'unité « prévention-démocratie sanitaire »
- Mme Delphine MAILIER, responsable de 'unité « premier recours, permanence des soins »
- Mme Laure GRAN AYMERICH, responsable du service « santé environnement »

En cas d'absence simultanée de

la deleguée départementale et des 4 personnes

susmentionnées, délégation de signature est donnée aux personnes désignées ci-aprés, dans la
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limite du champ de compétence de leur département ou service d'affectation et a I'exclusion des
décisions d'engagement des dépenses de fonctionnement :

Identité et qualité du délégataire

Périmétre de la délégation

Mmae Anne-Marie WERNER

Responsable du service « offre sanitaire et
médico-sociale »

Toutes décisions, correspondances ou conventions |
relatives & lactivité de son service, et notamment ;

- Mnstruction des dossiers dautorisation et de
labellisation ;

- les coutriers dans le cadre de linstruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d’autorisation ;

- Fapprobation des EPRD, aprés avis de la
Direction de l'offre sanitaire, & l'exception des
centres  hospitaliers  régionaux et des
&tablissements signalés ;

- Fapprobation des EPRD des établissements et
services médico-sociaux |

- les arrétés de tarification ;

- tous courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

- Fexécution du contrdle de Ilégalité des

délibérations des conseils de surveilance des
atablissements publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Laure GRAN-AYMERICH

Responsable du service « santé
environnement »

En cas d'absance ou d'empachement de Mme
GRAN-AYMERICH, la délégation qui lui est
accordée sera exercée par M. Philippe
ANTOINE, ingénieur d’études sanitaires

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a Factivité de son service et notamment :

- les décisions et correspondances relatives a la
mise en ceuvre et au suivi des missions relatives
a la prévention et a la gestion des risques et des
alertes sanitaires ;

- fa signature des bons de commande relatifs au
conirble sanitaire des eaux (eaux destindes a la
consommation humaine, piscines et eaux de
baignade) pour un montant maximal de 10,000 €
par bon de commande ainsi que la constatation
du service fait ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Sahondra RAMANANTSOA

Ingénisurs d’Etudes Sanitaires

- La signature des résultate d'analyses relatifs au
contrile sanitaire des eaux (eaux destinées 3 la
consommation humaine, piscines et eaux de
baignade).

Mme Delphine MAILIER

Responsable de l'unité « premier recours,
permanence des soins »

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & ['activité de son service, et notamment :

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.




Mme Michéle VERNIER

Gestionnaire Permanence des Soins,
Transports Sanitaires

- les autorisations de mise en service des
véhicules de fransports sanitaires ;

- les courriers relatifs 3 la préparation des sous-
comités de transports sanitaires et madicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS

Mme Myriam KAZMIERCZAK

Responsable de l'unité « prévention,
démocratie sanitaire »

Toutes décisions, correspondances ou  conventions
relatives a l'activité de son service, et notamment :

- les crdres de mission spécifiques, ainsi que les
&tats de frais de déplacement présentés par les
agents du service,

3.3 AUTITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE LA MARNE :

Délégation de signature est donnée a M. Thierry ALIBERT, Délégué départemental, sur
Fensemble du champ de compétence de la délégation départementale de la Marne.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Thierry ALIBERT, |a délégation de signature qui lui
est accordée sera exercée par Mme Fabienne SOURD, adjointe du Délégué départernental et

responsable du setvice « santé environnement ».

En cas d’absence ou d'empéchement de M. Thierry ALIBERT et de Mme Fabienne SQURD,
délegation de signature est donnée aux personnes désignees ci-aprés dans la limite du champ de
compatence de leur service d'affectation a I'exclusion des décisions d'engagement des dépenses

de fonctionnement :

Identité et qualité du délégataire

~ Périmétre de la délégation

Mme Florence PIGNY

Responsable du service « action territoriale »

Toutes decisions, correspondances ol conventions |
relatives & 'activité de son service, et notamment .

- les autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs & la préparation des sous-
comités de transports sanitaires et médicaux,
ainsi qua le CODAMUPS-TS ;

Sur le champ des soins psychiatriques sans

consentement ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les dtats de frais de déplacement présentés
par lss agents du service,

M. Erlc CLOZET

Responsable du service offre médico-sociale

Toutes décisions, correspendances ou conventions |
relatives & 'activité de son service, et notamment ;

- Finstruction des dossiers d'autorisations et de
labeflisation ;

- les courriers dans le cadre de l'instruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autarisation ;

| - I'approbation des EPRD des établissements et |
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services médlco-sociaux ;

les courrers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ;

les arrétés de tarification ;

Fexécution du contréle de Iégalité des
délibérations des conseils d'administration des
établissements publics ;

les ordres de mission spécifiques, alnsi que les
états de frais de deéplacement présentés par
les agents du service.

Mme Fahienne SOURD

Responsable du service « santé
anvironnement ».

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
SOURD, la délégation qui lui est accordée sera
exercée par M. Vincent LOEZ, adjocint & la
responsable de service.

En cas dabsence concomitante de Mme
Fabienne SOURD et de M. Vincent LOEZ, la
délégation qui leur est accordée sera exercée,
pour la signature des seuls bulleting d’analyse
d'eau potable, de loisirs et de baighade, par M.
Didier DANDELOT ou par M. Gérard DANIEL,
techniciens sanitaires.

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & l'activité de son service et notamment :

les décisions et correspondances relatives a la
mise en csuvre et au suivi des missions
relatives a la prévention et a la gestion des
risques et des alertes sanitaires ;

la signature des bons de commande relatifs au
coniréle sanitaire des eaux (eaux destinées a
fa consommation humaine, piscines et eaux de
baignade) pour un montant maximal de 10.000
€ par bon de commande ainsi que la
constatation du service fait ;

les ordres de misslon spécifiques, alnsi que les
états de frais de déplacement présentés par
les agents du service.

3.4 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE LA HAUTE-MARNE :

Délagation de signature est donnée 4 M. Damlen REAL, Délégué départemental, sur I'ensemble
du champ de compétence de la délégation départementale de la Haute-Marne.

En cas d’absence ou d’'empéchement de M. Damien REAL, la délégation de signature qui lui est
accordée sera exercée par Mme Béatrice HUOT, adjointe du Délégué départemental et

responsable du service « action temitoriale ».

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Damien REAL et de Mme Béatrice HUQT, délégation
de signature est donnée, aux personnes désignées ci-aprés, dans la limite du champ de
compétence de leur département ou service daffectation et & [exclusion des décisions

d’engagement des dépenses de fonctionnement :

Identité et qualité du délégataire

Périmétre de la délégation

Mme Marianne BRETON,
Responsable du service Offre de santé

En cas d'absence ou d'empéchement de
Mme Marianne BRETON, la délégation qui lui
est accordée sera exercée par Clémence

GIROUX, adjointe au responsable du service -

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & 'activité de son service, et notamment :

Pinstruction des dossiers d'autorisation et de
labetlisation ;

les courriers dans le cadre de l'instruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d’autorisation ;

Fapprobation des EPRD, aprés avis de la
Direction de l'offre sanitaire, & l'exception des
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centres  hospitaliers  régionaux et des
établissements signalés ,

lapprobation des EPRD des établissements et
services médico-sociaux ;

les arrétés de tarification ;

tous courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

lexécution du contréle de Ilégalite des
délibérations des conseils de surveillance des
établissements publics ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

M. Nicolas REYNAUD

Responsable du service « santé
envircgnnement »

En cas d'absence ou d'empéchement de M.
Nicolas REYNAUD, la délégation qui lui est
accordée sera exercée par Mme Anne-Marie
DESTIPS, adjointe au responsable du service
ou Mme Valérie CESA, ingénieur détude
sanltaire.

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a |'activite de son service et notamment :

les décisions et correspondances relatives 2 la
mise en ceuvre et au suivi des missions relatives
2 la prévention et 4 |a gestion des risques ef des
alertes sanitaires ;

la signature des bons de commande reiatifs au
conirfle sanitaire des eaux {eaux destinéas 3 )a
consommation humaine, piscines et eaux de
baignade) pour un montant maximal de 10.000 €
par bon de commande ainsi que la constatation
du service fait ;

les ordres de mission spécifiqgues, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service,

Mme Béatrice HUOT
Responsable du service « action territoriale ».

En cas dabsence ou d'empéchement de
Mme HUQOT, la délégation en ¢e qui concermne
le service « action territoriale » sera exercée
par Mme Céline VALETTE, adjointe au
responsable de service

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & l'activité de son service et notamment ;

les courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables des ESMS {CSAPA, CAARUD,
ACT);

les autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

les courriers relatifs & la préparation des sous-
comités de fransports sanitaires et meédicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS ;

les courriers et décisions relatifs  aux
professionnels de santé et notamment leur
enregistrement dans le fichier ADELI ;

les décisions et correspondances relatives aux
s0ins psychiatriques sans consentemeant

les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

35 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE MEURTHE-ET-

MOSELLE :

Délégation de signature est donnée 4 Mme le Dr Eliane PIQUET, Déléguée départementale, sur
l'ansemble du champ de compétence de la délégation départementale de Meurthe-et-Moselle.
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En cas d'absence ou d'empéchement de Mme le Dr Eliane PIQUET, la délégation de signature
qui lui est accordée sera exercée par Mme Lamia HIMER, adjointe de la Déléguée

départementale.

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme le Dr Eliane PIQUET st de Mme Lamia HIMER,
délégation de signature est donnée, aux personnes désignées ci-aprés, dans la limite du champ
de compétence de leur département ou service d'affectation et a l'exclusion des décisions
d'engagement des dépenses de fonctionnement :

Identité et qualité du délegataire

Périmétre de la délégation

M. Jérdme MALHOMME

Chef de service territorial médico-social

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a l'aclivité de son service, et notamment :

- linstruction des doessiers d'autorisations et de
labellisation ;

- les courriers dans le¢ cadre de linstruction des
procédures de délivrance dautorisation et de
renouvellement d'autorigation ;

- Fapprobation des EPRD des établissements et
services médico-sociaux ;

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires et
comptables ;

- les arrétés de tarification ;

- I'execution du contrdle de légalité des délibérations
des conseils d'administration des établissernents
publics ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme le Dr Odile DE JONG

Conseiller médical

Toutes décisions, correspondan;:es ou conventions
relatives a I'activité de son service, et notamment :

- Vinstruction des dossiers d'autorisation et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de finstruction des
procédures de délivrance d’autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

- Fapprobation des EPRD, aprés avis de la Direction
de Foffre sanitaire, a l'exception des c¢entres
hospitaliers régionaux et des établissements
signalés ;

- les arrétés de tarification ;

- tous courriers relatifs aux procédures budgétaires
et comptables ;

- 'exécution du contrdle de légalité des délibérations
des conseils de surveillance des étahlissements
publics ;

- les ordres de mission speécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Sur le champ des transports sanitaires et de FINESS ¢

- pour les autorisations de mise en service et les
contrdles des véhicules de transports sanitaires

- pour tous courriers et dacisions concernant
FINESS
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Mme Karlne THEAUDIN

Chef du service veille et sécurité sanitaires
et environnementales

En cas d'absence ou d’'empéchement de
Mme Karine THEAUDIN, la délégation de
signature qui lui est accordée sera exercée
par M. Laurent SUBILEAL, ingénieur
d'études sanitaires ou M. Olivier DOSSO,
ingénieur.

| Toutes décisions, correspondances ou conventions

relatives & 'activité de son service et notamment :

- les décisions et correspondances relfatives a la
mise en cauvre et au suivi des missions relatives &
la prévention et & la gestion des risques et des
alertes sanitaires ;

- la signature des bons de commande relatifs au
contrfle sanitaire des eaux (eaux destinges 2 fa
consommation humaine, piscines et eaux de
haignade) pour un montant maximal de 10.000 €
par bon de commande ainsi que a constatation du
service fait ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.

Mme Jeanne CHATRY GISQUET

Chef du service santé publique et publics
spécifiques

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & 'activité de son service et hotamment ¢

- les courriers relatifs aux procédures budgétaires et
comptables des ESMS (CSAPA, CAARUD, ACT);

- les autorisations de mise en service des véhicules
de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs & la préparation des sous-
comités de transports sanitaires et médicaux, ainsi
que le CODAMUPS-TS

- les courriers et décisions relatifs aux
professionnels de santé et notamment leur
enregistrement dans le fichier ADELI ;

- les courriers et décisions relatifs a l'enregistrerment
dans le fichier FINESS ;

- les ordres de mission spécifiques, zinsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service,

M. Jean-Paul CANAUD

Chef de service animation territoriale

Toutes décisions, correspondances ou  conventions
refatives & 'activité de son service et notamment :

- les courriers et décisions relatifs aux
professionnels de santéd et notamment leur
enregistrement dans le fichier ADELI ;

- les courriers relatifs aux contrats locaux de santé |

- les décisions et correspondances relatives aux
s0ins psychiatriques sans consentement ;

- Les ordres de mission spécifiques, ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les
agents du service.
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Mme Héléne ROBERT

Chef du service veille et sécurité sanitaires
et environnementales de la DT 57

En cas dabsence ou d'empéchement de
Mme Hélene ROBERT, la délegation de
signature qui lui est accordée sera exercée
par Mme Laurence ZIEGLER, adjointe au
chef du service veille et sécurité sanitaires et
environnementales, M. Julien BACARI,
ingénieur détudes sanitaires, ou Mme
Héléne TOBOLA, ingénieur détudes
sanitaires

Dans le domaine du radon :

- les décisions et correspondances relatives a la
mise en czuvre et au suivi des missions relatives
au radon

3.6 AU TITRE DE LA DELEGATION DEPARTEMENTALE DE LA MEUSE :

Délégation de signature est donnée a

Monsisur Cédric CABLAN, Délégué départemental, sur

Fensemble du champ de compétence de la délégation départementale de la Meuse.

En cas d'absence ou d'empéchement
qui lui est accordée sera exercée sans

de Monsieur Cédric CABLAN, la délégation de signature
préjuger d'un ordre préférentiel, par:

- Mme Céline PRINS, chef de service veille et sécurité sanitaires et environnementales
-  Mme Jocelyne CONTIGNON, chef de service territorial médico-social
- Mme Aline OSBERY, chef de service animation territoriate

- Mme Claudine RAULIN, chef de s

ervice du service de proximité

- M. le Dr Jean-Pierre GARA, Conseiller médical et chef du service territorial sanitaire par

intérim

En cas d'absence ou d'empéchement simultané de Monsieur Cédric CABLAN et des cing

personnes précitées, délégation de si

gnature est donnée, aux personnes désignées ci-aprés,

dans la limite du champ de compétence de leur département ou service d'affectation et a
I'exclusion des décisions d'engagement des dépenses de fonctionnement :

Identité et qualité du délégataire

~ Périmétre de la délégation

M. le Dr Jean-Pierre GARA

Chef de service territorial sanitaire par intérim

Toutes deécisions, correspondances ou conventions
relatives a l'activité de son service, et notamment :

- linstruction des dossiers d'autorisation et de
labellisation ;

- les courriers dans le cadre de linstruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellernent d’autorisation |

- l'approbation des EPRD, aprés avis de la
Direction de I'offre sanitaire, & 'exception des
centres hospitaliers régionaux et des
établissements signales ;

- les arréteés de tarification ;

- tous courriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ,

- lexécution du coniréle de légalitée des
délibérations des conseils de surveillance des
établissements publics ;




les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés |
par les agents du service.

Mme Jocelyne CONTIGNON
Chef de service territorial médico-social

En cas d’absence cu d'empéchement de Mme
Jocelyne CONTIGNON, la délégation de
signature qui lui est accordée sera exercée par
Mme Priscille LAURENT

Toutes décisions, correspondances ou conventions

relatives a l'activité de son service, et notamment ;

I'instruction des dossiers d’autorisations et de
labellisation ;

les courriers dans le cadre de Finstruction des
procédures de délivrance d'autorisation et de
renouvellement d'autorisation ;

I'approbation des EPRD des établissements et
services madico-sociaux ;

les courriers relatifs aux procédures
budgétaires et comptables ;

les arrétés de tarification :

lexécution du contrble de I&galité des

délibérations des conseils d’administration des
établissements publics

les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du sarvice.

Mme Céllne PRINS

Chef du service veille et sécurité sanitaires et
environnementales

En cas d’'absence ou d'empéchement de Mme
Céline PRINS, la délégation de signature qui lui |
est accordée sera exercée par Mme Emilie
BERTRAND, responsable de l'unité des eaux
destinées & la consommation humaine ou M
Julien MAURICE, responsable de l'unité habitat,
lieux publics et milieux extérieurs

Mme Karine THEAUDIN

Chef du service veille et sécurité sanitaires et
environnemeantales de [a DT 54

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme
Karine THEAUDIN, la délégation de signature
qui lui est accordée sera exercée par M. Laurent
SUBILEAU et M Daniel GIRAL, ingénieurs
détudes sanitaires ou M. Olivier Dosso,
ingénieur

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives a l'activité de son service et notamment :

les décisions et correspondances relatives a la
mise en ceuvre et au suivi des missions
relatives 4 la prévention et a la gestion des
risques st des alertes sanitaires ;

la signature des bons de commande relatifs |
au contréle sanitaire des eaux {eaux destinces
& la consommation humaine, piscines et eaux
de baignade)} pour un montznt maximal de
10.000 € par bon de commande ainsi que la
constatation du service fait ;

les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de deplacement présentés
par les agents du service.

Dans le domaine des eaux de loisirs 55 ;

les décisions et correspondances relatives a la
mise en cauvre et au suivi des missions
relatives aux aaux de loisirs,

la signature des bons de commande relatifs
au contrdle sanitaire des eaux de loisirs, pour
un montant maximal de 10.000 € par bon de
commande alnsi que la constatation du
service fait.
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Mme Claudine RAULIN

Chef de service du service de proximité

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & Factivité de son service et notamment :

- les courriers relatifs  aux procédures
budgétaires et comptables des ESMS
{CSAPA, CAARUD, ACT) ;

- les autorisations de mise en service des
véhicules de transports sanitaires ;

- les courriers relatifs & la préparation des sous-
comités de fransports sanitaires et médicaux,
ainsi que le CODAMUPS-TS

- les courriers et décisions relatifs aux
professionnels de santé et notamment leur
enregistrement dans le fichier ADELI ;

- ies ocourriers et décisions relatifs a
lenregistrement dans le fichier FINESS ;

- les ordres de mission specifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du service.

Mme Aline OSBERY

Chef de service animation territoriale

Mme Amélie OUTTIER

Chef de la cellule soins psychiatriques sans
consentements de la DT57

En cas d'absence cu d’'empéchement de Mme
Amélie OUTTIER, la délégation de signature qui
lui est accordée sera exercée par Mme le Dr
Marie-Christine BIEBER, ou par M. le Dr
Laurent HENRY ou par Mme Marie
DASSONVILLE, chef du service de I'animation
territoriale et adjointe au délégué départemental
de Iz Moselle ou par M. David SIMONETT]I, chef
de la cellule des soins psychialriques sans
consentement 54/88

Toutes décisions, correspondances ou conventions
relatives & I'aclivité de son service et notamment :

- pour tous courriers relatifs aux contrats
locaux de santé ;

- les ordres de mission spécifiques, ainsi que
les états de frais de déplacement présentés
par les agents du service.

Toutes décisions et correspondances dans le
domaine des soins psychiatrigues sans
consentement
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Article 4 :

En cas d’absence ou d'empéchement de Monsieur Christophe LANNELONGUE, Directeur Général

de I'Agence Reégionale de Santé Grand Est, et sans préjudice des dispositions des articles 3 et 4,
délégation de signature est donnée & Mme Virginie CAYRE, Directrice Générale Déléguée Est et
4 Mme Muriel VIDALENC, Directrice Générale Daléguée Ouest, sans préjuger d’une ordre
préférentiel, & I'effet de signer tous actes, décisions, conventions et correspondances relatifs &
l'exercice des missions du Directeur général de FAgence Régionale de Santé telles que définies a

{'article L 1431-2 du code de la santé publique.

Article 5:

L'arrété n® 2017-1470 du 17 mai 2017 susvisé, portant délégation de signature aux Directeurs
genéraux délégués et aux délégués départementaux de I'Agence Régionale Grand Est est abrogeé.

Article 6 :

Les Directrices générales déléguées et les Délégués départemeniaux de FAgence Régionale de
Santé Grand Est sont chargés de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratife de la préfecture de la région Grand Est et des préfectures de chacun des

départements de la région.

Fait & Nancy le 0 7 SEP, 2017

Le Directeur Général de 'Agence Régionale
de Santé Grand Est,

Christophe LANNELONGUE

Agenca Régionale de Santé Grand Esf
Sigge régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 20 30 30



Al

@ D Agence Régionale de Santé
Grand Est

ARRETE ARS n°2017-3202

Portant délégation de signature aux Directeurs de ’Agence Régionale de Santé
Grand Est

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE GRAND EST

Vu le code de l'action socizle et des familles |

Vu le code de la séeurité sociale ;

Yu le code du travail ;

Vu le code de |a défense ;

Yu le code général des collectivités territoriales ;

Yu le code de la santé publique, et notamment l'article L 1432-2 ;

Vu ia loi n® 86-33 du 9 janvier 1986 modifiée, portant dispositions statulaires refatives a la fonction
publique hospitaliére ;
Vuia loi n® 2016-41 du 26 janvier 2016 de modernisation de notre systeme de santé ;

Vu le décret n® 2005-922 du 2 aoit 2005 relatif aux conditions de nomination et d’avancement de certains
emplois fonctionnels des établissements mentionnés a l'article 2 (1° et 7°) de la loi n°86-33 du 9 janvier
1986 portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique hospitaliére ;

Vi le décret n°2012-749 du 9 mai 2012 relatif 3 la prime de fonctions et de résuliats des corps ou emplois
fonctionnels des personnels de direction et des directeurs de soins de [a fonction publigue hospitaliére ;

Yu le décret en date du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe LANNELONGUE
en qualité de Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé Grand Est ;

Vu larrété n°2017-2918 du 03/08/2017, portant délégation de signature aux Directeurs de Agence
Régionale de Santé Grand Est ;

Vu lamété n°2017-3197 du 07/09/2017, portant délégation de signature aux Directeurs généraux
délégués et délégués départementaux de FAgence Régionale de Santé Grand Est ;

Vu la décision ARS n°2016-0420 du 24 février 2018 portant organisation de I'Agence Régionale de Santé
d'Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine.
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Article 1 :

ARRETE

Délégation de signature est donnée aux personnes désignées aux articles ci-aprés, a leffet de
signer tous actes, décisions, conventions et correspondances relatifs aux missions de I'Agence
Regicnale de Santé Grand Est s'exercant au sein des directions et des missions d’appui, et a
toutes mesures ayant trait au fonctionnement des services placés sous leur autorité, a

Pexception des actes, décisions, conventions et correspondances suivants

% Strategie régionale de santé st démocratie sanitaire :

Les arrétés de composition de la conférence régionale de la santé et de I'autonomie,
des commissions de coordination prévues & l'article L. 1432-1 du code de la santé
publique ;

L'arrété du projet régional de santé mentionné 4 l'article L.1434-1 du code de la santé
publique ;

L'arrété portant schéma interrégional de santé mentionné a l'article R.1434-10 du
code de |a santé publique ;

Le plan pluriannuel régional de gestion du risque et d'efficience du systéme de soins
prévu a l'article L. 182-2-1-1 du code de la sécurité sociale mentionné & l'article R
1434-19 du code de la santé publique ;

Les arrétés de composition des conseils territoriaux de santé mentionnés a l'article R
1434-33 du code de la santé publique ;

L’arrété fixant les territoires de démocratie sanitaire mentionné a larticle L.1434-9 du
code de la santé publique,

% QOrganisation de I'offre sanitaire et médico-sociale

L’approbation des EPRD des centres hospitaliers régionaux et des &tablissements de
santé signalés ;

La création d'&tablissements publics sanitaires ou médico-sociaux et de structures de
coopération sanitaires ou médico-sociales ;

Le programme interdépartemental d'accompagnement des handicaps et de la perte
d'autonomie mentionné a l'article L 312-5-1 du code de Tlaction sociale et des
familles ;

Les suspensions et retraits d'autorisations sanitaires et médico-sociales ;

Le placement des établissements publics de santé et établissements médico-sociaux
sous administration provisoire.

<  Veille et sécurité sanitaires :

La signature des protocoles départementaux relatifs aux prestations réalisées pour le
compte du Préfet.

<+ Missions d'inspection et de contrdle :

Les courriers signalés de transmission des rapports d'inspection provisoires et
définitifs ;
Les courriers signalés d'injonctions adressés a la suite d'une inspection.

Agence Régionale de Sanlé Grand Est
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% Fonctionnement interne :

- Les décisions d'engagement des dépenses nécessaires au fonctionnement courant
de la direction au-dela de 1,500 euros hors taxes par engagement.

P Quelle que soit la matlére concernée, hors gestion courante :

— Les conclusions, mémoires et correspondances entrant dans un cadre contentieux
engageant la responsabilite de I'Agence ;

- Les actes de saisine des juridictions financiéres et les échanges avec celles—i;

— Les décisions, correspondances et conventions relatives a l'octroi de financements
dont le montant égale ou excéde 100.000 euros par subvention.

Article 2 :
2.1 DIRECTIONS ET DEPARTEMENTS METIER :

% DIRECTION DE LA QUALITE ET DE LA PERFORMANCE :

Délégation de signature est donnée 4 M. Laurent DAL MAS, Directeur de la qualité et de la
performance, a leffet de signer toutes décislons, correspondances ou conventions relatives a
lactivité de sa direction, notamment :

. Les décisions et correspondances relatives a la mise en place du programme régional
d’inspection et de contrle, d'audit et o’évaluation, & la maitrise des risques liés aux soins,
a Pévaluation des politiques de santé, a l'appui a la performance des établissements et
services de santé et meédico-sociaux, aux programmes de gestion du risque ;

® Les ordres de missions ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les
agents de la direction ;

* Les décisions d'engagement et certificats administratifs relatifs aux dépenses nécessaires
au fonctionnement courant de la direction, dans la limite de 1 500 euros par engagement.

En cas d’absence ou d'empéchement de M. Laurent DAL MAS, la délégation de signature qui lui
est accordée, & l'exclusion des ordres de mission permanents, sera exercée par M. Jéréme
SALEUR, directeur adjoint de la qualité et de la performance.

En cas d’absence ou d’'empéchement simultané des deux personnes précitées, délégation de
signature est donnée, aux agents suivants, dans la limite du champ de compétence de leur
departement ou service d'affectation, pour toutes les décisions, correspondances ou conventions
et les ordres de missions spécifiques ainsi que les etats de frais de déplacement présentés par
les agents de leur département, & 'exclusion des ordres de missicn permanents :

+ Mme Peggy GIBSON, responsable du département Analyse des données de santé
En cas d'absence ou dempéchement de Mme Peggy GIBSON, la délégation de la
signature qui lui est accordée sera exercée par Mme le Dr Sylvie FONTANEL, pour les
seuls ordres de missions spécifiques ef états de frais de déplacement présentés par les

agents du département ;
s M. le Dr Tarlg EL-MRINI, responsable du departement Inspection/contrle ;

« Mme Anne-Sophie URBAIN, responsable du département Qualité/relation avec les
usagers ;
¢ Mme Annick WADDELL-SEIBERT, responsable du département Appui 4 la performance ;

Apence Régionale de Santé Grand Esl
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¢ Mme le Dr Sylvie SCHLANGER, médecin reéférent, Coordinateur régional d’hémovigilance
et de sécurité transfusionnelle.

& DEPARTEMENT « STRATEGIE REGIONALE DE SANTE ET DEMOCRATIE
SANITAIRE » :

Délégation de signature est donnée & Mme Dominique THIRION, Respansable du département
¢ stratégie régionale de santé et démocratie sanitaire », & leffet de signer toutes décisions ou
correspondances relatives a l'activité de son département, notamment

. Les décisions et correspondances relstives au projet régional de sante (PRS), et 2
lorganisation de la « démocratie sanitaire » en particulier la gestion de la Conférence
Régionale de la Santé et de 'Autonomie (CRSA) mentionnée a l'article L1432-4 du code
de la santé publique ;

* Les ordres de misslons ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les
agents du département, les membres des instances de démocratie sanitaire (CRSA,
CTS) et les professionnels extemes a ARS participant aux groupes de travail pour
I'élaboration du Projet Régional de Santé ,

» Les décisions d'engagement et certificats administratifs relatifs aux dépenses nécessaires
au fonctionnement courant de la direction, dans la limite de 1 500 eurcs par engagement.

En cas d’absence ou d'empéchement de Mme Dominique THIRICN, la délégation de signature
qui lui est accordée, a I'exclusion des ordres de mission permanents, sera exercée par Mme
Annie-Claude MARCHAND, responsable adjointe du département.

%+ DIRECTION DE L'OFFRE MEDICO-SOCIALE :

Délégation de signature est dennée & Mme Edith CHRISTOPHE, Directrice de I'offre medico-
sociale, & l'effet de signer toutes décisions, correspondances ou conventions relatives a l'activité
de sa direction, notamment ;

s« Les décisions et correspondances relatives a l'organisation de I'offre médico-sociale, aux
programmes d'investissement et au suivi financier des établissements et services médico-
sociaux, au suivi et au pilotage des confrats de retour a Péquilibre financier des
établissements médico-sociaux, a la gestion des procédures d'appel & projet et des
autorisations, aux arréiés portant renouvellement des autorisations, a [allocation
budgétaire et la tarification dans le demaine médico-sccial ; notamment les avenants de
prolongation des CPOM et des conventions tripartites, ainsi que I'approbation des EPRD
des établissements et services médico-sociaux ;

¢ Les ordres de missions ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les
agents de ia direction ;

e Les décisions d’'engagement et certificats administratifs relatifs aux dépenses nécessaires
au fonctionnement courant de la direction, dans la limite de 1 500 euros par engagement.

En cas d'absence ou d’'empéchement de Mme Edith CHRISTOPHE, la délégation de signature
qui lui est accordée, a l'exclusion des ordres de mission permanents, sera exercée par Mme
Agnés GERBAUD, directrice adjointe.
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En cas d'absence ou d'empéchement simultané des deux personnes précitées, délégation de
signature est donnée, aux agents suivants, dans [a limite du champ de compétence de leur
département ou service d'affectation, pour toutes les décisions, correspondancas ou conventions
et les ordres de missions spécifiques ainsi que les états de frais de déplacement présentés par
les agents de leur départament, a I'exclusion des ordres de missicn permanents :

+ Mme Valérie PAJAK, responsable du département planification, contractualisation et
coopération ;

¢ Mme Marie-Héléne CAILLET, responsable du département autorisation et allocation de
ressources.

% DIRECTION DE LA SANTE PUBLIQUE :

Délégation de signature est donnée a M. Laurent DAL MAS, Diracteur de la qualité et de la
performance, & l'effet de signer toutes décisions ou correspondances relatives & l'activité du
département « Veille et crise », notamment, les décisions, correspondances et conventions
relatives :

e« alaveille, la surveillance et la gestion des signaux sanitaires, a la sécurité sanitaire et 4 la
gestion des crises sanitaires ;

+ aux vigitances et a la sécurité sanitaire des produits de santé ;

¢ au financement des opérateurs at des promoteurs intervenants dans les champs veille et
crise ;

+ aux ordres de missions ainsi qu'aux états de frais de déplacement présentés par les agents
des départements « veile et crise ». aux décisions d'engagement et certificats
administratifs relatifs aux déepenses nécessaires au fonctionnement courant de la direction,
dans la limite de 1 500 euros par engagement.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Laurent DAL MAS, délégation de signature est
donnée, & Mme le Dr Brigitte LACROIX, responsable du département « veille et crise », dans la
limite du champ de compétsnce de son département ou service d’'affectation, pour toutes les
deécisions, correspondances ou conventions et las ordres de missions speécifiques ainsi que les
états de frais de déplacement présentés par les agents de son département, a l'exclusion des
ordres de mission permanents,

Délégation de signature est donnée 2 Mme le Dr Annick DIETERLING, Directrice adjointe de la
santé publique, & Peifet de signer toutes les décisions ou correspondances relatives 4 la direction
de la santé publique, notamment, les décisions, correspondances et conventions relatives :

s alaprévention des risques en santé environnementale ;

s  Alaprévention et 4 la promotion de la santé ;

»  aléducation thérapeutique du patient ;

¢ au financement des opérateurs et des promoteurs intervenant en prévention et en santé
environnementals ;

s  alhabilitation des structures de prévention et de dépistage ;

+ aladdictologie et & 'accds 2 |a santé pour les populations carcérales et précaires ;

+ aux ordres de missions ainsi qu'aux états de frais de déplacement présentés par les agents
des départements « prévention et promotion de la santé », « santé environnement » et
« publics spécifiques » des sites de Nancy, Chalons-en-Champagne et Strasbourg ;
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» aux décisions d'engagement et certificats administratifs relatifs aux dépenses nécessaires
au fonctionnement courant de la direction, dans la limite de 1 500 euros par engagement.

En cas d’absence ou d'empéchement de Mme le Dr Annick DIETERLING, délégation de
signature est donnée aux agents suivants, dans la limite du champ de compétence de son
département, pour toutes les décisions, correspondances ou conventions et les ordres de
missions spécifiques ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les agents de leur
département, a I'exclusion des ordres de mission permanents :

s Mme Nathalie SIMONIN, Responsable du département « prévention et promation de la
santé » ;

s Mme le Dr Frédérique VILLER, Responsable du département Publics spécifiques ;

e M Laurent CAFFET, Responsable du departement « santé environnement ».

Délégation de signature est donnée a M. Wilfrid STRAUSS, Direcieur par intérim du
Département pharmacie et biologie, a l'effet de signer toutes deécisions, conventions ou
correspondances relatives A l'activité du département.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Wilirid STRAUSS, la délégation de signature qui lui
est accordée, a l'exclusion des ordres de mission permanents, sera exercée par M. Frédéric
CHARLES, Directeur-adjoint des soins de proximité.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Wilfrid STRAUSS et de M. Fréderic CHARLES, la
délégation de signature qui leur est accordée sera exercée par M. Jean-Philippe NABOULET,
Responsable du département « pharmacie biclogie », & V'exclusion des ordres de mission
permanents.

En cas d'absence ou d'empéchement simultané de M. Wilfrid STRAUSS, de M. Frédéric
CHARLES, et de M. Jean-Philippe NABOULET, délégation de signature est donnée, a M. Yves
TSCHIRHART st 8 Mme Christine JASION, dans la limite du champ de compétence de leur
service d'affectation, pour toutes les décisions, correspendances ou conventions et les ordres de
missions spécifiques ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les agents de leur
départemenlt, & l'exclusion des ordres de mission permanents.

% DIRECTION DE L’OFFRE SANITAIRE :

Délégation de signature est donnée & Mme Anne MULLER, Directrice de I'offre sanitaire par
intérim, & Feffet de signer toutes décisions, correspondances ou conventions relatives a lactivité
de sa direction, notamment :

» Les décisions et correspondances relatives a l'organisation de I'offre sanitaire, & laide
médicale urgente, aux programmes d’investissement des établissements de santé, au
suivi et au pilotage des contrats de retour 4 I'équilibre financier des etablissements de
santé, & l'approbation des EPRD, a la gestion des autorisations et & leur
renouvellement, & l'allocation budgétaire et la tarification dans le domaine sanitaire, a
la contractualisation avec les offreurs du champ sanitaire ;

s Les ordres de missions ainsi que les états de frais de déplacement présentés par les
agents de la direction ;
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¢ Les décisions d'engagement et cerificats administratifs relatifs aux dépenses
nécessaires au fonctionnement courant de la direction, dans la limite de 1 500 euros
par engagement.

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Anne MULLER, la délégation de signature qui lui
est accordée sera exercée par Mme Frangoise DE TOMMASO, Directrice adjointe de l'offre

sanitaire, a I'exclusion des ordres de mission permanents.
En cas d'absence ou d’empéchement simultané de Mme Anne MULLER et de Mme Frangoise

DE TOMMASO, délégation de signature est donnée, aux agents suivants, dans la limite du
champ de compétence de leur département ou service d’affectation, pour toutes les décisions,
correspondances ou conventions et les ordres de missions specifiques ainsi que les états de frais
de déplacement présentés par les agents de leur département, & l'exclusion des ordres de
mission permanents

s M Guillaume MAUFFRE, rasponsable du département «contractualisation et allocation de

ressources » ;
+» Mme Irmine ZAMBELL!, responsable du département «autorisation, planification et

coopérations ».

< DIRECTION DES SOINS DE PROXIMITE :

Délégation de signature est donnée a M. Wilfrid STRAUSS, Directeur des soins de proximité, a
leffet de signer toutes décisions ou correspondances relatives a Factivité de sz direction,
notamment les décisions et correspondances relatives :

¢ 3 la permanence des soins ambulatoires et aux transports sanitaires au plan régional ;

e aux coopérations entre les professionnels de santé; et plus généralement toutes les
actions d'organisation des soins de proximite ;

» 3 lorganisation et I'allocation de ressources (Fonds d'Intervention Régional) de ['offre de
santé dans le champ ambulatoire et des réseaux de santé ;

s aux ordres de missions ainsi quaux états de frais de déplacement présentds par les
agents de |a direction ;

» aux décisions d'engagement et certificats administratifs relatifs aux dépenses nécessaires
au fonctionnement courant de la direction, dans fa limite de 1 500 euros par engagement.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Wilfrid STRAUSS, la délégation de signature qui lui
est accordée, a l'exclusion des ordres de mission permanents, sera exercée par M. Frédéric
CHARLES, Directeur-adjoint des soins de proximité.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Wilfrid STRAUSS ot de M. Frédéric CHARLES,
délégation de signature est donnée, aux agents suivants, dans la limite du champ de compétence
de leur département ou service d'affectation, pour toutes les décisions, correspondances ou
conventions et les ordres de missions spécifiques ainsi que les états de frais de déplacement
présentés par les agents de leur département, & l'exclusion des ordres de mission permanents :

* Mme Coralie PAULUS-MAURELET, Responsable du département Accés aux soins de

premier recours
En l'abssnce de Mme PAULUS-MAURELET, la délégation qui lui est accordée sera
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exercée par Mme le Dr Laurence ECKMANN.

+ Mme le Dr Laurence ECKMANN, Responsable du département Appui a la coordination et
aux coopérations
En I'absence de Mme le Dr ECKMANN, la délégation qui lui est accordée sera exercée par
Mme Coralie PAULUS-MAURELET.

2.2 SERVICE ZONAL DE DEFENSE ET DE SECURITE :

Délégation de signature est donnée, par intérim, a M. Laurent DAL MAS, Directeur de (a qualité
et de la performance, a (effet de signer tout document relatif au fanctionnement du service zonal
de défense ot de séceurité.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Laurent DAL MAS, la délégation de signature qui lui
est accordée sera exercée par Mme le Dr Brigitte LACROIX, responsable du département
« veille et crise », a Fexclusion des ordres de mission permanents.

En cas d'absence ou d'empéchement simultané de M. Laurent DAL MAS et de Mme le Dr Brigitte
LACROIX, la délégation de signature qui leur est accordee sera exercee par M. Alexandre
BOUCHET, conseiller de défense et de sécwrité de zone, a 'exclusion des ordres de mission
permanents.

2.3 MISSIONS D'APPUI AU DIRECTEUR GENERAL :

% SERVICE COMMUNICATION

Délégation de signature est donnée a Mme Séverine QUIGNARD, Directrice de la
communication, a l'effet de signer toute décision, convention ou correspondance relative a
['activité de son service, notamment :

+ les engagements de dépenses, dans la limite 10.000 euros par engagement, et la
constatation du service fait ;

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Severine QUIGNARD, |la délégation de signature
qui lui est accordée, & exclusion des ordres de mission permanents, sera exercee par .

+ Mme Marie REAUX, a l'effet de signer les engagements de dépenses, les ordres de
mission spécifiques ef les états de frais de déplacement présentés par les agents affectés
au département de communication externe.

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Marie Réaux, la délégation qui lui est
accordsée, sera exercée par Patricia Dietrich ;

+ Mme Patricia DIETRICH, 2 l'effet de signer les engagements de dépenses, les ordres de
mission spécifiques et les états de frais de déplacement présentés par les agents affectés
au département de communication interne.

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Patricia Dietrich, la délégation qui lui est
accordée, sera exercée par Marie Réaux.

o+ « SYSTEMES D’IN ATIOND »
Délégation de signature est donnée & M. Jean-Louis FUCHS, Directeur de la Mission « Systémes
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d'information de santé », 4 l'effet de signer toute décision, convention ou correspondance relative
a 'activité de sa mission, a I'exclusion des ordres de mission permanents, notamment :

les conventions relatives aux activités de télémédecine et aux programmes nationaux ;
les ordres de missions ainsi qu'aux états de frais de déplacement présentés par les
agents de la mission ;

¢ |es décisions d'engagement et certificats administratifs refatifs aux dépenses nécessaires
au fonctionnement courant de [a misslon, dans la limite de 1 500 euras par engagement.

< MISSION INSPECTION-CONTROLE.

Délégation de signature est donnée 3 Mme Sabine GRISELLE-SCHMITT, Responsable de la
Mission Inspection-Contrble, & I'effet de signer toute décision ou correspondance relative & Pactivité
de sa mission, & 'exclusion des ordres de mission permanents.

< CABINET DU DIRECTEUR GENERAL

Delégation de signature est donnée 4 Mme Emilie TOUPENET, Chef de cabingt, a I'effet de signer
toute décision, convention ou correspondance relative & 'activité de sa mission, notamment :

Article 3 ;

Les correspondances relatives aux relations internationales ;

les decisions d’'engagement et certificats administratifs relatifs aux dépenses
nécessaires au fonctionnement courant du Cabinet, dans la limite de 1 500 euros par
engagement ;

les ordres de mission permanents des directeurs ou personnes associées |

les ordres de mission ponctuels et frais de déplacement des directeurs ou personnes

rattachées.

L'arrété n°2017-2918 du 03/08/2017, portant délégation de signature aux Directeurs de FAgence
Régionale de Santé Grand Est est abrogé.

Article 4 :

Les Directeurs et Responsables de département de 'Agence Régionale de Santé Grand Est sont
chargés de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la région Grand Est et des préfectures de chacun des départements de la région.
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Fait & Nancy, le 11/09/2017

Le Directeur Général de 'Agence Régionale
de Santé Grand Est,

Christoph?sLANNELONGUE
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Liberté + Egah’u + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE
PREFET DE LA COTE-D'OR

DIRECTION DEPARTEMENTALE DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES DE LA HAUTE-MARNE DES TERRITOIRES DE LA COTE-D’OR

Service Environnement et Forét Service de I"ean ¢t des risques

Le préfet de 1a Haute-Marne, La préféte de la région Bourgogne Franche-Comté
Chevalier de la Légion d’Honneur Préfete de la Cote-d’Or
Officier de I'Ordre National du Mérite Chevalier de la Légion d’Honneur

Officier de 1I’Ordre National du Mérite

ARRETE INTERPREFECTORAL n° 516 du 13 juillet 2017
portant prolongation d¢ la durée de la déclaration d’intérét général et de I'autorisation
au titre de 1'article 1..214-3 du code de I'environnement de la réalisation des travaux
relatifs au programme quinquennal 2012-2016 de restauration et d'entretien du bassin
de la Tille Amont présenté par le Syndicat Intercommunal d'Aménagement et
d'Entretien de la Tille, de 1'Ignon ¢t de la Venelle (SITIV)

VU le code rural et de 1a péche maritime, et notamment ses articles L. 151-36 a L. 151-40 relatif
aux travaux prescrits ou exécutés par les départements, les communes, leurs groupements (...},

VU le code de I'environnement Livre 11, Titre 1*" et notamment :
- son article L. 211-7 relatif aux opérations entreprises par les collectivités territoriales ou leur

groupement,
- ses articles L. 216-1 4 L. 216-13 sanctionnant les infractions aux articles L. 211-2, L. 211-3,

L.214-14L.214-9, L. 214-11 et L. 214-12,
- ses articles R.214-1 & R.214-56 relatifs a4 la nomenclature et aux procédures des opérations

soumises a autorisation ou a déclaration en application de l'article L.214-3,
- ses articles R.214-88 a R.214-103 et L.215-15 a L.215-18 relatifs a la procédure applicable aux

opérations déclarées d'intérét général ou urgentes enfreprises dans le cadre de l'article 1..211-7,

VU Parrété interpréfectoral du 09 aolit 2012 portant déclaration d’intérét général (DIG) et
autorisation au titre de l'article 1..214-3 du code de l'environnement de la réalisation des travaux
relatifs au programme quinquennal 2012-2016 de restauration et d'entretien du bassin de la Tille
Amont présenté par le Syndicat Intercommunal d'Aménagement et d'Entretien de la Tille, de i'Ignon

et de la Venelle (SITIV),
VU la demande de prolongation de délai du 12 mai 2017 déposée par le SITIV,

Considérant que la déclaration d'intérét général et 'autorisation ont été délivrées pour une durée de
cing ans 4 compter de la notification de l'arréte ;



Article 4 : publication et exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Marne, le secrétaire général de la préfecture de
la Co6te-d'Or, le directeur départemental des territoires de la Haute-Marne, le directeur
départemental des temitoires de la Cote-d'Or, sont chargés, chacun en c¢e qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire, publié au recueil des actes
administratifs des départements de la Haute-Marne et de la Cote-d'Or et affiché dans les mairies

de:

pour le département de Haute-Mame : Chalancey, Mouilleron, Vaillant, Vals-des Tilles, Vesvres-
sous-Chalancey,

pour le département de Cote-d'Or : Avelanges, Avot, Barjon, Boussenois, Busserotte-et-
Montenaille, Bussiéres, Champagny, Courlon, Courtivron, Crecey-sur-Tille, Curtil-Saint-Seine,
Cussey-les-Forges, Dienay, Echalot, Echevannes, Foncegrive, Fraignot-et-Vesvrotte, Francheville,
Frenois, Gemeaux, Grancey-le-Chiteau-Neuvelle, Is-sur- Tille, Lamargelle, Le Meix, Lery,
Marcilly-sur Tille, Marey-sur-Tille, Moloy, Orville, Pellerey, Poiseul-la-Grange, Poiseul-les-Saulx,
Poncey-sur-I'Ignon, Saint-Martin-du-Mont, Saint-Seine-I'Abbaye, Salives, Saulx-le-Duc, Selongey,
Tarsul, Til -Chétel, Vaux-Saules, Vernois-les-Vesvres, Vernot, Véronnes, Villecomte, Villey-sur-

Tille,

Une ¢copie du présent arrété sera adressée aux :

- directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement du Grand Est ;

- directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement de Bourgogne Franche-
Comté ;

- chef du service départemental de [’agence francaise pour la biodiversité de la Haute-Mame ;

- chef du service départemental de 1’agence frangaise pour la biodiversité la Céte-d'Or ;

- président de la fédération départementale pour la péche et la protection du milieu aquatique de

Haute-Marne ;
- président de la fédération départementale pour la péche et la protection du milieu aquatique de

Cate-d'Or.

Fait A Chaumont, le 1 3, JUIL,_ 2017 Faita Dijon, le 1 3 JUiL. 2017

Pauline JOUAN

ise SOULIMAN
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Libersé » Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFECTURES DE I’AUBE ET DE LA HAUTE-MARNE

ARRETE INTERPREFECTORAL N° DDT-SEB/BB-2017 2214 - 0o

portant réglementation de la gestion piscicole et hydraulique sur la Réserve
naturelle nationale de I'étang de La Horre {Aube, Haute-Marne)

La Préféte de I'Aube, e Préfet de la Haute-Marne,
Officier de la Légion d'Honneur Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite Officier de I'Ordre National du Meérite

VU le décret du © mai 2000 portant création de la réserve naturglle de I'étang de La Horre (Aube et Haute-
Marne) ;

VU l'arrété interpréfectoral n"DDT-SEB/BB-2016274-0001 du 30 septembre 2016 portant réglementation de
la gestion piscicole et hydraulique sur la réserve naturelle nationale de I'étang de La Horre ;

VU Farrété interpréfecioral n°08-18156 des 29 mai et 9 juin 2008 portant approbation du plan de gestion de la
réserve naturelle nationale de I'étang de La Horre pour une durée de cing ans ;

VU l'arrété interpréfectoral n°DDT-SEB/BB-2016063-0001 du 15 févrisr 2016 portant prorogation du plan de
gestion 2008-2013 de Ja réserve naturelle nationale de I'étang de La Horre ;

VU l'arété interpréfectoral n°DDT-SEB/BB-2017026-0001 du 26 janvier 2017 fixant ia composition du comité
consultatif de la réserve naturelle nationale de {'étang de La Horre ;

VU Tl'avis du comité consultatif de la réserve nalurelle nationale de I'étang de la Horre recueilli suite &
consultation par voie électronique du 20 avril 2017 au 3 mai 2017 ;

VU l'avis du Syndicat mixte d'aménagement touristigue du lac du Der-Chantecog du 15 juin 2017 ;

VU la consultation du public réalisée du 29 juin au 19 juillet 2017 dans e département de I'Aube, dans les
formes prévues au Il de article L 121-1 du code de l'environnement ;

VA la consultation du public réalisée du 4 juillet au 26 juillet 2017 dans le département de la Haute-Marne,
dang les formes prévues au il de l'article L 121-1 du code de 'environnement ;

Considérant gu'une dégradation du fonctionnement de l'écosystéme et une érosion de la biodiversité dans
la réserve ont été mises en évidence dans le rapport de bilan et évaluation du plan de gestion 2006-2012 par
I'Office national de la chasse et la faune sauvage (ONCFS) ;

Considérant qull est nécessaire de procéder & une mise en assec prolongée des bassins Nord et Sud de
I'étang de La Horre pour améliorer e fonctiennement de 'écosystéme ;

Sur la proposition de Madame la Directrice régionale de 'environnement, de I'aménagement et du logement
{DREAL) du Grand Est,



ARRETENT

Titre | : Bassin sud de I'étang de la Horre

Article 1: La péche a la ligne et la pisciculture sont autorisés sur le bassin sud de I'étang de La Hormre.

La p&che mest autorisée qu'a partir des emplacements délimités a cet effet et limitée & 2 pécheurs et 6
cannes par penton. Le nombre de pontens ulilisé par semaine est limité a 15.

Les pécheurs seront porteurs de cartes numérotées et la période de validité sera inscrite sans dépasser la
semaine. Le propriétaire fournit ces carfes et lient 4 jour un registre. Ce regisire est a la disposition du
gestionnaire et des autorités de police. Les pécheurs devront se conformer au réglement intérieur, établi par
le gestionnaite, rappelant la régiementation de la réserve et les régles de bonnes conduites & respecter vis-
a-vis des autres utilisateurs. Les pécheurs ne peuvent pénéfrer dans la réserve en dehors des pontons et
des chemins pour y accéder.

Arficle 2 ; L'amorcage est autorisé pendant 2 heures aprés le lever du soleil et 2 heures avant le coucher du
solell, heures légales du méridien de Paris. L'usage du canon amorceur, du bateau téléguidé ou du fioat tube

ne sont pas autorisés pour 'amorgage.
Article 3 : Tout véhicule est interdit, sauf I'acces au parking nord.
Article 4 : Une seule tente individuelle est autorisée par pécheur. Elle doit étre de couleur neutre.

Article 5: Le propriétaire est autorisé 3 faucarder la végétation dans un rayon de 50 métres autour des
pontons pour permetire la pratique de la péche a la ligne, & partir du 1 juin en maintenant la végétation
infacte dans un rayon de & métres autour de tous les nids d'ciseaux. Au sein de ce périmétre, les
interventions dans les roseliéres sont autorisées du 1* aott au 1*" mars.

Article 6 ;. Une vidange a une cte permettant [a récolte au filet de I'ensemble des poissons et une péche
doit étre faite par le propriétaire au moins une fois tous les deux ans, entre i¢ 1* octobre et le 1* janvier.
Dans ce cadre, fa récolte du poisson est réallsée exclusivement au filet.

Article 7 : Les modalités de mise en ceuvre de la gestion piscicole extensive sont réalisées sous l'autorité du
gestionnaire de la réserve naturelle. Le propriétaire est tenu d'informer les services de FEtat (Directions
Départementales des Territoires de I'Aube et de la Haute-Marne, DREAL du Grand Est) et de police (Agence
Frangaise pour la Biodiversité, ONCFS) des dates retenues pour la péche et pour la mise en charge au
moins un rois avant celle-ci. Seules les carpes de plus de 12 kg pourront étre remises & l'eau sans
dépasser S0 kg/ha. La mise en charge totale est limitée 4 100 kg/ha.

Article 8 : En application de l'article 1. 432-10, 1°} du code de Penvircnnement, les réempoissonnements,
infroductions ou réintroductions d'espéces susceplibles de créer des déséquilibres biologigues (listées a
Farticle R. 432-5 du code de F'environnement ) sont interdits. En application de l'article L. 432-10 2°) du
méme code, les réempoissonnements, infroductions ou réintroductions sans autorisation d'espéces non
représentées (autres que celles fixées par I'arrété du 17 décembra 1985) sont interdits. Lors das opérations
de vidange, les espéces susceptibles de créer des déséquilibres biologiques serent récupérees, isolées, et
détruites, ainsi que les espéces non représeniées, a l'exception de la carpe amour (Clenopharyngodon
ldella), sous réserve de I'obtention pour cette espéce d'une autorisation d'introduction, tel que prévu a
l'article R. 432-6 du code de l'environnement et par Farr&té du 20 mars 2013.

Article 9 : Un compte-rendu annuel sur la péche et la pisciculture devra étre produit par le propriétaire, avant
fin mars de chague année. Celui-ci devra indiquer par mois le nombre de pécheurs, la quantité en kg
d’amorces utilisée, le nombre et le poids des carpes péchées et remises dans le bassin sud, la production
piscicole (détails par espéces) et ia mise en charge réaiisée (détails par espéces).

Article 10 : La gestion des niveaux d'eau est confiée au gestionnaire de la réserve dans le cadre de la
gestion courante de la réserve, en tenant compte des besoins liés & la gestion de ia réserve ainsi qu'aux
aclivités de péche et de pisciculture. |.a gestion des niveaux d'eau dans le cadre des opérations de vidange
mentionnées 4 I'article 6 reste sous la responsabilité du propriétaire.



Article 11 - Au moins tous les dix ans. un assec prolonge, d'une cdurée de huit mais & un an sera realisé. Le
premier assec prolongé consecutif au présent amélé devra debuter avant le 01 décembre 2018, Le
prooridtaire prandra toutes les dispositions nacessaires pour interrompre l'activité de péche 2 ‘aligne &t de
pigciculture lers de Fassec prolongé.

Titre |} : Bassin nord de I'étang de la Horre

Arficle 12 La péche 2 la ligne est interdite sur le bassin nord de I'étang de La Horre. La pisciculture
extensive y est autorisée.

Article 13 * Une vidange a une cote permettant la récoite au filet de 'ensemble des poissons et une péche
doivent &tre faites par ie propriétaire au moins une fois tous ies deux ans, entre le 1* octobre et Je 1% janvier.
Dans ce cadre, ia récolte du poisson est réalisée exclusivement au filet.

Article 14 - Les modalités de mise en ceuvre de la gestion piscicole extensive sont realisées sous |'autorité
du gestionnaire de la réserve naturelle. Le propriétaire est tenu dinformer les services de [Etat (DDT de
IAube et de la Haute-Marne, DREAL du Grand Est) et de police (AFB, ONCFS} des dates retenues pour 1a
péche et pour la mise en charge au moins un mois avant celle-ci. La mise en charge annuelle est limitée &
60 kgfha avec un maximum de 10 kg/ha de carpes. Tout nourrissage artificiel des poissons est interdit.

Article 15 : Un compte-rendu annuel sur la pisciculture devra étre produit par le propriétaire, avant fin mars
de chaque année, Celui-ci devra indiquer le nombre et le poids des carpes péchées, a production piscicole
(détails par espéces) et fa mise en charge réalisée (détails par espéces). '

Article 16 : En application du code de I'environnement, tout rempoissonnement ou introduction de poissons
autres que les espéces autorisées, est interdit. Lors des opérations de vidange, les espéces susceptibles de
créer des déséquilibres biologiques seront detruites.

Article 17 - La gestion des niveaux d'eau est confiée au gestionnaire de la réserve dans le cadre de la
gestion courante de la réserve, en tenant compte des besoins fiés a la gestion de la réserve et aux activités
de pisciculture. Pour les vidanges liees aux peches aux filets, Fopération reste sous la responsabilité du

proprigtaire.

Article 18 - Au moins tous les dix ans, un assec prolongé, d'une durée de huit mois & un an sera réalisé. Le
premier assec prolongé consécutif au présent arété devra débuter avant le 01 décembre 2018. Le
propriétaire prendra toutes les dispositions nécessaires pour interrompre P'activite de péche 2 la ligne et de
pisciculture lors de Fassec prolongé. . '

Titre ill : Esang Neuf

Article 19 La péche 2 la ligne est interdite sur l'etang Neuf. Une pisciculure extensive peut y étre
pratiguée. L

Article 20 : Une vida'ﬁge et une péché Béu‘uent &tre faites au moins une fois tous les deux ans, entre le 17
octobre et le 17 janvier.

Article 21 - Les modalités de mise en ceuvre de la gestion piscicole extensive sont realisées sous l'autorite
du gestionnaire de la réserve naturelle. Le propriétaire est tenu d'informer les services de retat (DDT de
FAube et de la Haute-Marme, DREAL du Grand Est) et de pafice (AFB, ONGFS) des dates retenues pour la
péche et pour la mise en charge au rmoing un mois avant cefle-ci. Suite @ une péche, fa mise en charge est

limitée a 47 kg/ha.

Article 22 - Lors d'une année de péche, un compte-rendu sur la pisciculture devra &re prodult par ie
propridtaire, avant fin mars de lannee suivante. Celui-ci devra indiquer fa production piscicole {détails par
@spéces; el Muse e Sharge ganisée (délails par especes;,



Article 23 . La gestion des niveaux d'eau est confiée au gestionnaire de la réserve dans le cadre de la
gestion courante de la réserve, en tenant compte des besoins liés & |a gestion de [a réserve et aux activités
de piscicultre. Pour les vidanges liées aux péches aux filets, Fopération reste sous la responsabilité du
propriétaire.

Article 24 - Au mains tous les dix ans, un assec estival de huit mois 4 un an sera réalisé. Le propridtaire
prendra toutes tes dispositions nécessaires pour interrompre I'activité de piscicuiture lors de Fassec estival,

Titre IV : Dispositions générales

Article 25 Uulilisation d’'un canon effaroucheur est interdit dans la réserve naturelie, ainsi que dans un
rayon de 300 metres du périmétre de protection de la réserve, sauf en période de vidange ol il devra étre
interrompu de fagon occasionnelle & la demande du gestionnaire.

Article 28 : En cas de désaccord entre le propriétaire et le gestionnaire dans l'application des dispositions
du preésent amété, larbitrage est rendu par le Préfet de 'Aube, aprés avis du Comité consultatif de ia réserve
naturelle.

Article 27: Larrété interpréfectorat n°DDT-SEB/BB-2016274-0001 du 30 septembre 2016 porant
réglementation de la gestion piscicole et hydraulique sur la réserve naturefle de I'dtang de La Horre est
abrogé.

Article 28 : Monsieur le Secrétaire général de ia Préfecture de [Aube, Madame la Secrétaire générale de ia
Préfecture de la Haute-Marne, Madame la Directrice régionale de I'environnement, de 'aménagement et du
logement du Grand Est, Monsieur le Directeur départemental des territoires de 'Aube, Monsieur le Directeur
départemental des territoires de la Haute-Marne, Madame la déléguée régionale de POffice national de la
chasse ef de la faune sauvage, Monsieur le délégué régional de I'Agence Frangaise pour la Biodiversité,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété qui sera notifié aux intéressés
et inséré au recueil des actes administratifs des Préfectures de IAube et de la Haute-Marne,

TROYES, le {7 AOUT 207 CHAUMONT,
Peur [a Préféte, Le Préfet de la Haute-Marne
la Secrétaire Genérale Four le Préfet ot par

ylvie CENDRE B
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ARRETE INTERPREFECTORAL N° 4333 py 17 AT 2017
portant adhésion des communes de Curmont et Voigny
au Syndicat d’Extension et d° Adduction d’Eau de Colombey les Deux Eglises

La Préféte de I'Aube Le Préfet de la Haute-Marne,
Officier de la Légion d’Honncur Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite Officier de I’'Ordre National du Mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU [’arrété préfectoral n® 2180 du 21 novembre 1953 modifié portant création du Syndicat d’Extension
de la Distribution d’eau potable aux communes du Nord de Colombey-les-Deux-Eglises ;
VU la-délibération-du 13-décembre2016-du-comité-syndical du-Syndicat d Lixtension-et-d*Adduction
d’Eau de Colombey-les-Deux-Eglises adoptant de nouveaux statuts ;

VU les délibérations des communes de Curmont et Voigny sollicitant leur adhésion au Syndicat
d’Extension et d’Adduction d’Eau de Colombey-les-Deux-Eglises ;

VU lgs délibérations des communes membres :

CONSIDERANT que les conditions de majorité visées a Particle L. 5211-18 du Code Général des
Collectivités Territoriales sont remplies ;

Sur proposition des Secrétaires Généraux de la Préfecture de I’ Aube et de la Haute-Marne ;

ARRETENT :

Article 1 : Les statuts du Syndicat d’Extension et d’Adduction d’Eau de Colombey-les-Deux-Eglises
sont modifiés comme joints au présent arrété,

Article 2 : Les Secrétaires Généraux des Préfectures de "Aube et de [a Haute-Marne, les Directenrs
Départementaux des Finances Publiques, les Directeurs Départementaux des Territoires, le Président du
Syndicat d’Extension et d’Adduction d’Eau de Colombey-les-Deux-Eglises , et les Maires des communes
membres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution-du présent arrété -dont une copie leur
sera transmise et dont un extrail sera publié aux Recueils des Actes Administratifs de la Préfecture de I’Aube
et de la Haute-Mame.

Article 3: Le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de CHALONS-FEN-
CHAMPAGNE est de deux mois 4 compter de la date de publication du présent arréte,

Troyes, le + + KT 2017 Chaument, le & 7 AT

La Préféte de I’ Aube Le Préfet de

——————)

aute-

Isabelle DILHAC -
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Chapitre |. Dispositions générales

Article 1 Dénomination
En application des articles L 5210-1 et suivants du Code Générale des collectivités territoriales,
il est formé entre les Cormmunes de ;
e Saulcy
e Colombey les Deux Eglises
¢ Rizaucourt - Buchey
o Blaisy
¢ Rouvres les vignes
¢ Thors
» Lignol le Chéateau
«  Voigny
« Curmont
ci-aprés dénommées les collectivités adhérentes, un Syndicat Intercommunal qui prend la

dénomination de Syndicat d’extension d’adduction d’eau de Colombey les deux églises, ci
apres dénommé le SEAE.

Article 2 Objet du SIAE
Le SEAE a pour objet

1. D’assurer
a. Ll'achat d’eau potable
b. le traitement de ceite eau en vue d'obtenir une eau conforme aux normes

nationales et européennes en vigueur en matiére de potabiiité des eaux
destinées a la consommation hurmaine

¢. le transport vers les réservoirs principaux

d. ie stockage

e. ladistribution d’'eau potable sur le territoire des communes adhérentes
A ce titre, il a vocation & prendre en charge I'entretien et le renouvellement des réseaux
et de l'ensemble des ouvrages nécessaires a son bon fonctionnement.
Le SEAE pourra pour les travaux d'entretien ou de renouvellement effectuer les travaux
en régie ou faire appel & des entreprises dans le raspect du Code de marchés publics.

2. De seécuriser ses propres ressources, en tant que besoin, par des achats d'eau
complémentaires par convention aupras de collectivités extérieures

3. De réaliser des &tudes

4. De réaliger des travaux de recherche de la ressource en eau
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5 De réaliser éventuellement la maitrise d’ceuvre des travaux de renouvellement des
réseaux

Article 3 Siége social
Le Sidge du SEAE est fixé a ['adresse suivante: 68, rue du Général de Gaulle ~ 52330
Colombey les deux Eglises

Article 4 Durée - Dissolution
Le SEAE est institué pour une durée illimitée (article L5212-5 du CGCT).

Sa dissolution pourra intervenir dans les conditions fixées a I'article L 5212-33 du CGCT.

Article § Conditions initiales de composition et de fonctionnement

Le Présent syndicat est composé des Communes de :
¢ Saulcy
s Colombey les Deux églises pour ses communes associées de Lavilleneuve aux Fresnes,
Harricourt, Biernes, Argentolles

e Blaisy
-» Rouvres-les vignes-— -

e Thors

e Rizaucourt pour le bourg centre et Buchey, commune associée de Rizaucourt-Buchey
¢ Lignol le Chéteau

+  Voigny

e Curmont

Les modifications statutaires relévent des dispositions générales prévues au CGCT.

Chapitre I. Administration du SEAE

Article 6 Fonctiennement ~ dispositions générales

Les dispositions générales fixées par les articles L 5211-1 a L 5211-4 du CGCT s'appliquent au
fonctionnement du SEAE.

Article 7 Administration — composition du comité

Le SEAE est administré par un comité composé de délégués élus par les collectivités
adhérentes, selon les dispositions de larticle L 5211-6 et L 5211-7 du CGCT.

)



Par reférence a l'article L 5211-7, le nombre de délégués est de 2 délégués titulaires et de 2
délégués suppléants par collectivité adhérente. Ces derniers sont appelés a siéger au comité
avec voix délibérative en cas d'empéchement du ou des délégués titulaires.

Le comité syndical élit un Président et un vice-président.

Il sera aussi adopter un réglement intérieur.

Article 8 Mandat des délégués

Sans préjudice des dispositions des articles L 2121-33 et L 2122-10, le mandat des delégués est
lié & celui du conseil municipal qui les a désignés. Ce mandat expire lors de linstallation de
Forgane delibérant suivant le renouvellement général des conseils municipaux.

En cas de suspension ou de dissolution d'un consell municipal ou de démission de tous les
membres en exercice, le mandat des délégués du conseil municipal est prorogé jusqu'a la
désignation des délégués par le nouveau conseil,

En cas de vacance parmi les délégués d’un conseil municipal pour quelque cause que ce soit,
ce conseil pourvoit au remplacement dans un délai d'un mois.

A défaut pour une commune d'avoir désigné ses délégues, cette commune est représentée au
sein du comité par le Maire et le premier adjoint. L'organe délibérant est alors réputé complet.
Les délégués sortant sont rééligibles.

Article 9 Réunion du comité

Le comité se réunit au moins deux fois par an, au siége du SEAE ou dans un lieu choisi par le
Comité dans |'une des communes membres.

A cette fin, le Président convoque les membres du comite syndical. La convocation est adressée
dans les délais et formes prévues a l'article L 2121-9 4 L 2121-12 du CGCT

Sur demande de trois membres ou du Président, le comité peut décider, sans débat, 3 la
majorité absolue de ses membres présents ou représentés, qu’il se réunit a huis ¢los.

Article 10 Responsabilités ef role du Président

Le Président est 'organe exécutif du comité syndical. A ce titre ses responsabilités sont définies
per les articles L 5211-9 et L 5211-8-1 du CGCT.

Le President du SEAE est donc chargé de la préparation et de I'exécution des délibérations du
Comité. Il est Fordonnateur des dépenses et il prescrit 'exécution des recettes. Ii est le seul
chargé de administration.

Toutefois, il peut déléguer, par arété, sous sa surveillance et sa responsabilité, l'exercice d'une
partie de ses fonctions au vice-président.

Il est le chef de I'établissement public at il le représents en justice.
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Article 11 Indemnités du Président et du Vice-président
Le Président pergoit une indemnité de fonction votée par le Comité syndical dans les limites
fixées par la réglementation.

Le Vice-président ayant regu une délégation pourra également recevoir, sur décision du comité
syndical, une indemnité de fonction

Article 12 Commission spécialisée

Le Comité syndical peut former, conformément a l'article L 2121-22 du CGCT, des commissions
chargées d'étudier les questions soumises au comite.

Ces commissions peuvent se faire assister de personnes qualifiées choisies en dehors du
Comité.

Chapitre Ill. Disposltions financiéres

Article 13 Régime financier
Les régles de comptabilité publique s’appliquent a la comptabilité du SEAE

Article 14— Tarification des abonnés

Le SEAE a pour mission d'équilibrer ses comptes et d'instituer une tarification intercommunale
commune a l'ensembie de ses abonnés.

Le SEAE pourra éventuellement vendre de 'eau par convention & des collectivités exterieures

sous la rubrique « vente en gros » sur la base d'un tarif minimum équivalent a son prix de
revient.

Article 15 Participation des communes membres

En cas de participation financiére des communes au budget du SEAE, celle-ci est déterminse
au prorata de la popuiation totale telle qu'elle résulte du dernier recensement ou d'un
recensement complémentaire diment homologué.

Dans le respect des dispositions de Varticle 2224-2 du CGCT, le SEAE peut demander une
contribution aux Communes. Cette demande fera l'objet d'une délibération en application des
alinéas 6 et 7 de l'article précité. Cette demande est annuelle et sera adressée aux Communes
qui devront délibérer pour l'accepter ou non,

L'éventuelle participation des Communes adhérentes est déterminée annuellement par le
Comité syndical, dans les limites des nécessités de service. Son montant éventuel est arrété
afin dassurer 'équilibre des services publics une fois qu'a été évalué Fensemble des charges de
fonctionnement et d'investissement et le total des recettes.
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Chapitre IV, Autres dispositions

Article 16  Dispositions diverses

Pour toutes dispositions non prévues aux présents statuts, il sera fait application des
dispositions du Code Général des Collectivités territoriales

Article 17

Les présents statuis sont annexés aux délibérations des Conseils municipaux les ayant adoptés.
lls remplacent les statuts du Syndicat d'Extension d’Adduction d'Eau de Colombey les 2 &glises.

Ces statuts pourront &tre modifiés par délibération du consei syndical aprés accord des consails
municipaux des communes adhérentes du SEAE

Article 18 Date d’effet
Les présents statuts entreront en vigueur le 1* janvier 2017.

Deélibéré et voté par le conseil syndical du SEAE ds Colombey les 2 églises le 13 décembre
2016.

Le Président

H. COLLIN
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Libersé + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES VOSGES

DIRECTION DE LA CITOYENNETE
ET DE LA LEGALITE

Bureau des Finances Locales

el de I'intercommunalité

Arrété interpréfectoral n® 1500/2017 du = § GEP. 2017
portant adhésion de la Communauté de communes Mireconrt Dompaire

au Syndicat Mixte Départemental d’assainissement non collectif des Vosges (SMDANC)

Le Préfet des Vosges, Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’Honneur, Officier de I’Ordre National du Mérite,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

le Code Général des Collectivités Territoriales en ses articles L..5218 a4 20 ;

le décret du Président de la République du 19 février 2015 portant nomination de M. Jean-
Pierre CAZENAVE-LACROUTS en qualité de Préfet des Vosges ;

le décret du Président de la République du 10 février 2016 portant nomination de Mme
I'rangoise SOULIMAN en qualité de Préfet de la Haute-Marne ;

Parrété préfectoral n® 3179/2002 du 8 novembre 2002 portant création du Syndicat mixte
départemental d’assainissement non collectif des Vosges, modifié¢ en dernier lieu par 'arrété
interpréfectoral n® 235/2017 du 10 avril 2017 ;

la délibération par laquelle le conseil communautaire de la Communauté de communes
Mirecourt Dompaire (23 janvier 2017) a demandé son adhésion au Syndicat mixte
départemental d’assainissement non collectif ;

que les anciennes communes des anciennes communautés de communes du Secteur de
Dompaire et du Pays de Mirecourt sont déja adhérentes au SMDANC, ainsi que 14 communes
qui adhéraient a titre individuel. L’adhésion de cette nouvelle Communauté de communes
engendre donc I’adhésion de deux nouvelles communes : Marainville-sur-Madon et Rancourt ;

la délibération du 6 avril 2017 par laquelle le comité syndical du Syndicat mixte départemental
d’assainissement non collectif a accepté cette demande d’adhésion ;

les délibérations émises par les communes, conseils communautaires et comités syndicaux,
membres du Syndicat mixte départemental d’assainissement non collectif et regues a I’issue du
délai de consultation concernant cette demande d’adhésion ;

Considérant que les conditions de majorité qualifice prévues par le code général des collectivites

territoriales sont réunies ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture des Vosges et de la Secrétaire Générale

de la Préfecture de la Haute-Marne,

Adresse postale : Préfecture des Vosges - Place Foch - 880260 EPINAL CEDEX
Téléphone : 03 29 69 88 88 - Télécopie : 03 29 82 42 15

Retrouvez les horaires et modalités d’accueil des services sur http://www.vosges.gouv.fr ou sur notre serveur vocal : 03 29 69 88 89



Arrétent

Article 1er - Est prononcée I"adhésion de :
- la Communauté de communes de Mirecourt Dompaire

au Syndicat Mixte Départemental d’ Assainissement non collectif.

Article 2 — Les autres dispositions statutaires demeurent inchangées.

Article 3 - Les secrétaires générales des préfectures des Vosges et de la Haute-Marne, le sous-
préfet de Saint-Dié-des-Vosges, le sous-préfet de Neufchateau, les directeurs départementaux
des finances publiques des Vosges et de la Haute-Marne, le trésorier du Syndicat, le président
du Syndicat mixte sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Vosges.

Fait a Epinal,le = 5 SEP, 2017

Le Préfet de (o Howle - Mewen ¢ Le Préfet dea \/03%23
Pour le Préfet, et par délégation, _
Le Secrétaire Général de la Préfecturs Pour le Préfet et par délégation,
' la Ser taire Générale,
J L* ; I
& "/_,/" g’
o™
Clisire WABDEROTLD

Délais et voies de recours - La présente décision peut faire 1’objet d’un recours contentieux
devant le tribunal administratif de Nancy dans les deux mois & compter de sa notification ou
de sa publication.




Libertd « Bgaltié » Fratornité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Sous-Préfecture

Péle des Collectivités Locales
et du Développement Territorial

ARRETE INTERPREFECTORAL Ne T 6 2% pu 12 JUIL. 2017
Portant substitution de la Communauté d’Agglomération Saint-Dizier Der et Blaise
au sein du Syndicat Mixte d’Aménagement
du Bassin de la Voire

La Préféte de I’ Aube Le Préfet de la Marne Le Préfet de la Haute-Marne
Officier de la Légion d’Honneur Officier de I’Ordre du Mérite Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre du Mérite Officier de I’Ordre du Mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU Parrété préfectoral du 26 octobre 1946, modifi€, créant le Syndicat Intercommunal
d’Assainissement du Bassin de la Voire ;

VU I’arrété n° 1926 du 4 juillet 2005 portant adhésion de la Communauté de Communes du Pays du
Der au Syndicat Intercommunal d’ Assainissement du Bassin de la Voire ;

VU larrété préfectoral n°2575 du 24 novembre 2016 portant création de la Communauté
d’Agglomération Saint-Dizier Der et Blaise ;

Considérant que la Communauté d’Agglomération Saint-Dizier Der et Blaise est issue de Ia fusion
de la Communauté d’Agglomération Saint-Dizier Der et Blaise, de la Communauté de Communes
de la Vallée de la Marne et de la Communauté de Communes du Pays du Der, qu’elle représente a
ce titre les communes de I’ancienne Communauté de Communes du Pays du Der au sein du

Syndicat Mixte d’ Aménagement du Bassin de la Voire ;

Sur proposition des secrétaires généraux,



ARRETENT :

ARTICLE 1 : La Communauté d’Agglomération Saint-Dizier Der ct Blaise se substitue
aux communes de I’ancienne Communauté de Communes du Pays du Der au sein du syndicat mixte
d’aménagement du Bassin de la Voire.

ARTICLE 2 : Les Secrétaires Généraux des Préfectures de I’ Aube, de la Marne de la Haute-
Marne, la directrice départementale des finances publiques de I’Aube, le directeur départemental
des finances publiques de la Marne, la directrice départementale des finances publiques de la Haute-
Marne, le président de la Communauté d’Agglomération Saint-Dizier Der et Blaise, le président du
Syndicat Mixte d’Aménagement du Bassin de la Voire, sont chargés chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrét¢ dont une copie leur sera transmise ainsi qu’au directeur
départemental des territoires a titre d’information et dont un extrait sera publié au recueil des actes
administratifs des préfectures de 1’Aube, de la Marne et de la Haute-Marne.

ARTICLE 3 : Conformément aux dispositions de [’article R421-5 du Code de la Justice
Administrative, la présente décision peut faire ’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de CHALONS EN CHAMPAGNE, dans un délai de deux mois & compter de sa

notification.

Troyes, Chaélons-en-Champagne, Chaumont,
La Préfete de I’Aube Le Préfet de la Marne Le Préfet de laH

A}

. ...

Isabelle DILHAC fi US



Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA COTE-D'OR
PREFET DE LI’AUBE
PREFET DE L’'YONNE
PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Direction départementale des territoires

Service de 'eau et des risques

La préféte de la région Bourgogne-Franche-Comté

Le préfet de I”Yonne Préfite de la Cte-d'Or
Ch“"}’ahef cEe la Leglm.l d Honneu}' . Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite Officier de I’Ordre National du Mérite
Le préfet de la Haute-Marne La préfete de I’ Aube
Officier de I’ Ordre National du Mérite Officier de la Légion d’Honneur

Officier de I’Ordre National du Mérite

ARRETE INTER-PREFECTORAL n° 533 du 24 juillet 2017 portant modification du comité
de rivi¢re chargé de participer a I’élaboration et au suivi du contrat global SEQUANA

¥U le code de I’environnement et notamment son livre 11 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie
approuvé par arréte préfectoral du 1 décembre 2015 ;

YU l'amrété inter-préfectoral du 23 mars 2007 portant constitution du comité de riviére chargé
de participer 4 1'élaboration et an suivi du contrat de riviere SEQUANA ;

VYU la circulaire du 30 janvier 2004 relative aux contrats de riviére et de baie ;

VU le diagnostic préalable au contrat global SEQUANA pour le bassin versant de la Haute
Seine ;
VYU l’avis favorable du 14 novembre 2012 du comité de bassin Seine-Normandie ;

Considérant qu’il convient d’élargir le comité de pilotage aux départements de 1’Yonne et de
la Haute-Marne ;

Considérant la nécessité de prendre en compte les changements intervenus au sein des
collectivités territoriales et établissements publics de caopération intercommunale et au sein
des services de 1’Etat et établissements publics ;

SUR proposition des secrétaires généraux des préfectures de la Cote-d’Or, de I’Aube, de
PYonne et de la Haute-Marne :

57, rue de Mulhouse — BP 53317 — 21033 DIJON Cedex - TEl, : 03 80 29 44 44 — fax : 03 8029 43 99
http://www.cote-dor.gouv.fr



ARRETENT

Article 1 - Composition

La composition du comité de riviére chargé de participer a titre consultatif aux travaux d'élaboration
du dossier définitif du contrat global SEQUANA et de suivre ultérieurement l'exécution des

opérations prévues dans ce cadre, est fixée comme suit :

1) Collége des collectivités territoriales et établissements publics de coopération

intercommunale

- un représentant du conseil régional de Bourgogne Franche Comté,
- un représentant  du conseil régional Grand Est,

- un représentant du conseil départemental de la Cdte-d'Or,

- un représentant du conseil départemental de 1’Aube,

- un représentant du conseil départemental de la Haute-Marne,

- un représentant du conseil départemental de I’ Yonne,

- - un représentant de 1’association des maires de la Cote-d’Or,

- un représentant de 1’association des maires de 1’ Aube,

- un représentant de 1’association des maires de 1’ Yonne,

- un représentant de 1’association des maires de la Haute-Marne,

- communauté d’agglomération, communauté de communes, syndicats de riviére, syndicats ayant
compétence en mati¢re d’eau potable ou d’assatnissement :

- un représentant de la communauté d’agglomération de Troyes Champagne Métropole,
- un représentant du syndicat mixte Sequana,

- un représentant de la communauté de communes du Pays Chatillonnais

- un représentant de la communauté de communes Féret Seine et Suzon

- un représentant de la communauté de communes du Barséquannais en Champagne,

- un représentant de la communauté de communes Le Tonnerrois en Bourgogne

- un représentant de la communauté de communes du Montbardois,

- un représentant de la communauté de communes du Chaourcois et du Val d’Armance,
- un représentant de la communauté de communes d’ Auberive Vingeanne et Montsaugeonnais,
- un représentant de la communauté de communes du Pays d’Alésia et de la Seine,

- un représentant de la communauté de communes des Trois Foréts,

- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de MONTIGNY-SUR-AUBE,

- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de MOLESME et VILLEDIEU,

- un représentant du syndicat d’adduction d’ean de AIGNAY et ETALENTE,

- un représentant du SIAEP et d’assainissement de BRION-SUR-OURCE,

- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de COMBE NOIRE,

- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de MEULSON et MAUVILLY,

- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de CHAUMONT OBTREE,
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- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de RIEL et AUTRICOURT,

- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de ETROCHEY,

- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de NCIRON, CHARREY et GOMMEVILLE,
- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de LUCEY, LA CHAUME et FAVEROLLES,
- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de SAVOISY,

- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de ETORMAY et LA VILLENEUVE,

- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de COULMIERS LE SEC,

- un représentant du syndicat d’adduction d’ean de NICEY et GRISELLES,

- unreprésentant du syndicat d’adduction d’eau de BELLENOD et ORIGNY,

- un représentant du syndicat d’adduction d’eau de CHAMBAIN et BRUXEROLLES,

- un représentant du syndicat intercommunal d’adduction d’eau de la FONTAINE de VAUCELLES,
- un représentant du STVOM de CHATILLON-SUR-SEINE,

- un représentant du SIVOM de MONTIGN ¥-SUR-AUBE,

- un représentant du SIVOM de LEUGLAY-VOULAINES,

- unreprésentant du SIVOM d'AIGNAY-LE-DUC,

- un représentant du SIVOM de RECEY-SUR-OURCE

- un représentant du syndicat départemental des eaux de 1’ Aube,

2) Collége des usagers

- un représentant de la chambre d'agriculture de Ia Cote d'Or

- un représentant de [a chambre d'agriculture de 1’ Aube,
- un représentant de la chambre d'agriculture de 1" Yonne,

- un représentant de la chambre d'agriculture de la Haute-Marne,

- un représentant du centre régional de la propriété forestiére de Bourgogne,

- un représentant du centre régional de la propriété forestiére de Champagne-Ardenne,

- un représentant de la fédération départementale pour la péche et la protection du milieu
aquatique de la Cote-d'Or,

- un représentant de la fédération départementale pour la péche et la protection du milieu
aquatique de 1'Aube,

- un représentant de la fédération départementale pour la péche et la protection du milieu
aquatique de I’ Yonne,

- un représentant de la fédération départementale pour la p&che et la protection du milieu
aquatique de la Haute-Marne,

- un représentant du conservatoire d’espaces naturels de Bourgogne,

- un représentant du conservatoire d’espaces naturels de Champagne Ardenne,

- un représentant de la ligue de protection des ciseaux,

-un représentant de 1’association « maison de la forét »,

- un représentant du comité de 1'Aube de la fédération frangaise de canog kayak,

- un représentant du comité départemental du tourisme (CDT) de Cote d'Or,

- un représentant du comité départemental du tourisme (CDT) de 1'Aube,

- un représentant du comité départemental du tourisme (CDT) de I’ Yonne,

- un représentant du comité départemental du tourisme (CDT) de la Hauie-Marne,

- un représentant du comité interprofessionnel du vin de Champagne (CIVC),

- un représentant du syndicat de défense des intéréts viticoles du chatillonnais,
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- un représentant de l'union nationale des industries de carriéres et matériaux de construction
(UNICEM),

- un représentant de 1'union des consommateurs de Cote d'Or (UFC),

- un représentant de 'union des consommateurs de I'Aube (UFC),

- un représentant du comité des associations et des personnes pour la protection régionale de
I’environnement (CAPREN),

- un représentant de la fédération auboise de protection de la nature et 1’environnement
(FAPNATE)

3) Collége des Administrations et établissements publics

- un représentant de la préfecture de la Céte-d'Or,

- un représentant de la préfecture de 1'Aube,

- un représentant de la préfecture de I” Yonne,

- un représentant de la préfecture de la Haute-Marne,

- un représentant de la direction régionale de I'environnement, de ’aménagement et du logement
Bourgogne Franche-Comté,

- un représentant de la direction régionale de I'environnement, de I’aménagement et du logement
Grand Est,

- un représentant de ’agence de I'eau Seine-Normandie,

- un représentant de I’agence régionale de santé Bourgogne Franche-Comite,

- un représentant de 1’agence régionale de santé Grand Est,

- un représentant de la direction régionale des affaires culturelles Bourgogne Franche-Comté,

- un représentant de la direction régionale des affaires culturelles Grand Est,

- un représentant de I’office national des foréts Bourgogne Franche-Comté,

- un représentant de 1’office national des foréts Grand Est,

- un représentant de 1’office national de la chasse et de la faune sauvage Bourgogne Franche-
Comté ,

- un représentant de 1’office national de la chasse et de la faune sauvage Grand Est,

- un représentant de 1’agence francgaise pour la biodiversité de la Cote-d’Or,

- un représentant de 1’agence francaise pour la biodiversité de 1’ Aube,

- un représentant de 1’agence francaise pour la biodiversité de 1’ Yonne,

- un représentant de I’agence francaise pour la biodiversité de la Haute-Marne,

- un représentant de la direction départementale des territoires de la Cote-d'Or,

- un représentant de la direction départementale des territoires de 1'Aube,

- un représentant de la direction départementale des territoires de 1’ Yonne,

- un représentant de la direction départementale des territoires de la Haute-Marne,

- un représentant du GIP du Parc National des foréts de Champagne,

- un représentant de ’EPTB Seine Grand Lacs.
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Article 2 - Présidence

Le président du comité de riviére est un élu, membre du collége des collectivitds territoriales et des
établissements publics de coopération intercommunale.

Article 3 — Participation extérieure

En fonction de l'ordre du jour, toute personne qualifiée pourra étre associée aux travaux du comité
de riviére sans voix délibérative.

Une fois constitué le comité de riviére pourra décider de créer un comité scientifique, composé

d'experts reconnus dans le domaine de 1'sau qui pourraient &tre entendus en tant que de besoin par le
comité lors de ses travaux.

Article 4 — Fonctionnement
Le comité de riviére se réunit 4 I'initiative de son président.

Le secrétariat du comit¢ est assuré par le syndicat mixte Sequana, structure porteuse du contrat.

Le comité de riviére pourra adopter un réglement intérieur, mettre en place toutes commissions de
travail thématiques ou géographiques et former un bureau.

11 se réunira au minimum une fois par an.

Article 5 — Suivi opérationnel

Le compte-rendu des opérations effectuées dans I'année écoulée et le programme des opérations &
réaliser au cours de I'année suivante sont soumis chaque année a l'approbation du comité.

Article 6 - Durée

Le comité de riviére est mis en place jusqu'a la fin du conirat. Au terme de la procédure, un rapport
de réalisation du contrat et d'évaluation des résultats obtenus sera présenté au comité.

Article 7— Abrogation

L’arrété inter-préfectoral du 23 mars 2007 est abrogé.
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Article 8— Exécution

Les secrétaires généraux des préfectures de la Céte-d’Or, de I’Aube, de 1'Yonne et de la Haute-
Marne, le Sous-Préfet de Montbard, les directions départementales des territoires de la Cote-d'Or, de
I'Aube, de 1'Yonne et de la Haute-Marne, le Président du syndicat mixie Sequana sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs des préfectures de la Cdte-d’Or, de 1’ Aube, de I’ Yonne et de la Haute-Marne et notifié
a chacun des membres du comité de rividre.

ATROYES,le & & JUIL. 2017 ADIION,Te 24 JUIL. 2017

La préfete, La préféte,
\ Pour la Préféte et par Bdlagation,

m 2 Soud-Py

Directr ]
Toabelle DILHIAC N2\ b
Fauling JOUAN
AAUXERRE.le 2 & i, 2017 ACHAUMONT, le 2 & JUlL. 2017
LE préfet, La préféte,

T

Tean - CHRISTOPHT MR /LA
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Liberté « Egalied + Pratornitd

REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DE LA HAUTE-MARNE
Préfecture
Direction de la Citoyenneté
et de Ja Légalité

Bureau du Contréle de Légalité et de
PIntercommunalité

Arrété n°ﬁoei? du ~ 8 SEP. 2017

Portant modification des statuts du Syndicat Mixte du Pays de Chaumont
(compétences , composition ¢t représentativité des membres)

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VYU le Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT), notamment les articles L3211-17 et
L5211-20;

VU l’arrété préfectoral n°1935 du 26 juin 2015 portant projet de périmétre d’un syndicat mixte
fermé sur le territoire des communautés de communes et d’agglomération constituant le Pays de Chaumont ;

VU I'arrété préfectoral n°2972 du 21 décembre 2015 portant création du Syndicat Mixte du Pays de
Chaumont ;

VU la délibération du 3 avril 2017 du comité syndical du syndicat mixte du pays de Chaumont
sollicitant la modification de la composition et de la représentativité des membres du syndicat ainsi que des
competences ;

VU les délibérations et accords tacites des communautés de communes et d’agglomération membres
.du Syndicat Mixte du Pays de Chaumont ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité, requises les articles L5211-17 et L5211-20 du
CGCT sont remplies ;

SUR proposition de Madame la Secrétaire Générale,
ARRETE

ARTICLE 1* : Les statuts du Syndicat Mixte du Pays de Chaumeont tels que modifiés en application
du présent arrété figurent en annexe 1.

ARTICLE 2: Le délai de recours contentieux devant le Tribunal Administralif de Chalons-en-
Champagne est de deux mois a compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 3 : La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne, le Président du Syndicat
Mixte du Pays de Chaumont, les Présidents des communautés de communes et d’agglomération concernés et
la Directrice Départementale des Finances Publiques sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution
du présent arrété dont une copie leur sera transmise ainsi qu’au Directeur Départemental des Territoires et qui
sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne.

Chaumont, le =8



PAYS DE
CHAUMONT

syndicat mixte

STATUTS MODIFIES

Le Syndicat Mixte du Pays de Chaumont est un territoire de projet qui repose sur un partenariat entre
deux communautés de communes et une communauté d'agglomération qui le composent. Sa
vocation est de conduire des projets mutualisés a I'échelle de ce territoire notamment dans une
perspective de mutualisation de moyens.

L MEMBRES, OBJETS, SIEGE, DUREE

ARTICLE 1% : DENOMINATION ET COMPOSITION

En application du Code général des collectivités territoriales (articles L.5711-1 at suivants) et du Code
de ['urbanisme (articles L.122-1-1 et suivants), il est ¢réé un syndicat mixte fermé qui prendra la
dénomination de « Syndicat mixte du Pays de Chaumant » entre les Etablissements Publics de
Coopération Intercommunale (EPCI) suivants :

= LAgglomération de Chaumont, du Bassin Nogentals et du Bassin de Bologne, Vignory,
Froncles

*  Lacommunauté de communes des Trois Foréts

= Lacommunauté de communes Meuse Rognon

ARTICLE 2 : OBJET ET COMPETENCES

Dans le cadre d’une dynamique de partenariat entre les divers acteurs du territoire d’une part, et
de fédération des projets et ressources entre les EPCl membres d'autre part, le Syndicat Mixte a
pour objet 'étude et la mise en ceuvre de tout moyen propre a favoriser un aménagement et un
développement équilibré et durable du territoire.

Ses missions sont :

1. Elaborer, réviser, modifier et mettre en ceuvre un Schéma de Cohérence Territoriale (SCoT)
sur son péerimetre ;



2. Elaborer un projet de territoire dans le but de favoriser un développement équilibré et
durable du territoire. Le syndicat mixte du Pays de Chaumont élabore un projet de territoire
pour le compte et en partenariat avec les EPCI qui le composent ;

3. Etre le cadre de la contractualisation des politigues de développement, d'aménagement et de
solidarité entre les territoires, et a ce titre, porter et mettre en ceuvre tout dispositif
contractuel de I'Union Européenne, de I'Etat, du Conseil régional, du Conseil départemental
ou de toute autre collectivité territoriale ou organisme public.

4. Animer et promouvoir des marques territoriales de type « Petites Cités de Caractére » ou
« Bistrots de Pays ».

ARTICLE 3 : SIEGE SOCIAL
Le siege du syndicat est établi a Hétel de Ville de Chaumont BP 564 - 52012 Chaumont Cedex, ||
pourra &tre transféré en un autre lieu dans les conditions fixées par le CGCT.

ARTICLE 4 : DUREE

Le syndicat mixte a pris effet au 1% janvier 2016. Il a été créé, a compter de cette date, 3 laquelle il a
acquis la personnalité morale pour une durée illimitée.

Il. COMPOSITION ET FONCTIONNEMENT

ARTICLE 5 : COMPOSITION DU COMITE SYNDICAL ET REPARTITION DES SIEGES

Le syndicat mixte est administré par un comité syndical composé de délégués désignés par chacun
des EPCI membres du syndicat.
La répartition des siéges au sein du comité syndical est définie selon les principes suivants :

= Le nombre total de délégués est fixé 3 34 ;

® La population prise en compte est la population municipale de chaque collectivité, le
réajustement éventuel intervenant lors du renouvellement général du comité syndical.

La répartition est donc la suivante (*}:

Collectivité Population Délégués
Communauté de communes de Meuse Rognon 11 245 9
Communauté de communes des Trois Foréts 7 906 7

Agglomération de Chaumont, du Bassin Nogentais, du

Bassin de Bologne, Vignory, Froncles 45938 18

TOTAL 65 093 34

{*} Populution municipole en vigueur & compter du 1" janvier 2017 (INSEE)

ARTICLE 6 : DESIGNATION DES DELEGUES

Les délégués des EPCl membres sont désignés par les assemblées délibérantes respectives dans les
conditions de droit commun.

Le mandat des délégués est lié a celui de I'assemblée délibérante qui les a désignés.



ARTICLE 7 : CONDITIONS D’EXERCICE DU MANDAT DE DELEGUE

Le président, ainsi que le(s) vice-président(s} ayant recu délégation{s) de fonction(s}, ont droit & des
indemnités de fonctions, dont le montant est fixé par l'organe délibérant. Ce montant ne peut
toutefois pas dépasser celui des indemnités maximales fixé par décret.

Le syndicat est responsable, dans les conditions prévues aux articles L.2123-31 et 33 du CGCT, des
accidents survenus aux membres du comité et au président dans l'exercice de leurs fonctions.

ARTICLE 8 : FONCTIONNEMENT DU COMITE SYNDICAL
Le comité syndical regle par ses délibérations les affaires de la compétence du Syndicat mixte.
Les conditions de validité des délibérations du comité syndical et, le cas échéant, de celles du Bureau
procédant par délégation du conseil, les dispositions relatives aux convocations, a I'ordre et a la tenue
des séances sont celles que le CGCT fixe pour les conseils municipaux.
Les lois et réglements relatifs au contréle administratif et financier des communes sont également
applicables au syndicat mixte.
Le comité se réunit, sur convocation du Président, au moins une fois par trimestre, dans les
conditions prévues par larticle L.5211-11 du CGCT. 1l se réunit de plein droit & la demande du
président ou du tiers de ses membres.
Le syndicat est notamment soumis aux regles applicables selon les dispositions du CGCT aux
communes de 3500 habitants et plus suivantes :
»  Article L.2121-8 : établissement d’un réglement intérieur ;
* Article 1..2121-9 : convocation sur demande du tiers des membres ;
= Article L.2121-12 : délai de convocation du comité de 5 jours et établissement d’'une note de
synthése sur les affaires soumises a délibération ;
*  Article L.2121-19: fixation par le réglement intérieur des régles de présentation et d’examen
des questions orales ;
Les régles relatives & Félection et a la durée du mandat du président des membres du Bureau sont
celles que fixent pour le maire et les adjoints les articles suivants du CGCT :
»  Article L.2122-4 ; élection parmi les membres du comité (président 4gé de plus de 21 ans) ;
» Article L.2122-7 : élection au scrutin secret et 3 la majorité absolue aux deux premiers tours,
3 la majorité relative au troisigme tour {(candidat le plus 4gé déclaré élu en cas d’égalité de
suffrage) ;
»  Article L.2122-10: élection pour la méme durée que le comité, nouvelle élection des vice-
présidents en cas de nouvelle élection du président.
Le comité syndical délibére sur toutes les questions qui intéressent le fonctionnement du syndicat.
Le comité syndical vote le budget, discute et approuve les comptes et décide des éventuelles
créations de postes,
Le comité syndical peut former, pour Fexercice de ses compétences, des commissions chargées
d’étudier et de préparer ses décisions.

ARTICLE 9 : COMPOSITION ET ROLE DU BUREAU
Conformément 2 l'article L. 5211-10 du CGCT, le Bureau est composé du président, d'un ou plusieurs
vice-présidents et, éventuellement, d'un ou de plusieurs autres membres.



En cas d'absence, le membre du Bureau est remplacé par un suppléant désigné par lui parmi les
délégués du comité syndical.

Le Bureau se réunit sur convocation du Président, selon les formes et délais prescrits par la loi,
notamment par les articles L.2121-9 et suivants du CGCT.

Le Bureau peut recevoir délégation de I'organe délibérant, pour une partie de ses attributions (3
I'exception des mémes attributions que celles qui ne peuvent pas étre déléguées au président —
citées a l'article 10 des présents statuts- et que celles qui ont été déléguées a celui-ci).

tors de chaque réunion de I'organe délibérant, le président rend compte, le cas échéant, des travaux
du Bureau et des attributions que celui-ci a exercées par délégation.

Le mandat des membres du Bureau prend fin en méme temps que celui des membres de Vorgane
délibérant,

ARTICLE 10 : LE PRESIDENT
Le président est l'exécutif du syndicat mixte. A ce titre le président :

= Prepare et exécute les délibérations du camité ;

= Ordonne les dépenses et prescrit I'axécution des recettes ;

w  Est seul chargé de I'administration ;

s Est le chef des services que le syndicat mixte a créés ;

= Représente en justice le syndicat mixte ;

= Convoque les membres de l'organe délibérant.
Le président peut recevoir délégation de 'organe délibérant, pour une partie de ses attributions, &
Fexception :

=  Du vote du budget ;

a  De linstitution et de la fixation des taux ou tarifs des taxes ou redevances ;

= De l'approbation du compte administratif ;

= Des dispositions 3 caractére budgétaire relatives a I'inscription de dépenses obligatoires ;

» Des décisions relatives aux modifications des conditions initiales de compaosition, de
fonctionnement et de durée du syndicat mixte ;

= De l'adhésion du syndicat a un autre syndicat mixte ;
» De la délégation de la gestion d’un service public.

Lors de chaque réunion de Vorgane délibérant, le président rend compte, le cas échéant, des
attributions qu’il a exercées par délégation.

Le président peut déléguer, par arrété, sous sa surveillance et sa responsabilité, I'exercice d'une
partie de ses fonctions :

= Aux vice-présidents ;
= Et, en Fabsence ou en cas d'empéchement de ceux-ci, a d’autres membres du Bureau.

A partir de l'installation de l'organe délibérant et jusqu’a I'élection du président, les fonctions de
président sont assurées par le doyen d'dge.



Le président ne peut &tre condamné sur le fondement de l'article L.121-3 du houveau code pénal,
pour des faits non intentionnels commis dans Pexercice de ses fonctions, que s'il est établi qu’il n’a
pas accompli les diligences normales, compte tenu :

= De ses compétences, du pouvoir et des moyens dont il dispose ;

= Des difficultés propres aux missions que la loi lui confie.

ARTICLE 11 : CONFERENCE DES MAIRES

La Conférence des maires est un organe consultatif qui réunit les maires des communes situées dans
le périmétre du syndicat. Elle se réunit en tant que de besoin, sur convocation du Président.

Cette instance permet la concertation et la coordination entre les maires pour discuter des sujets
d'intérét territorial. Elle peut étre élargie, sur volonté du Comité Syndical, a I'ensemble des
partenaires institutionnels du Syndicat Mixte (Conseil régional, Conseil Départemental, chambres
consulaires...).

lIl. DISPOSITIONS FINANCIERES ET COMPTABLES

ARTICLE 12 : BUDGET DU SYNDICAT MIXTE
Le syndicat mixte pourvoit sur son budget 3 toutes les dépenses nécessaires a 'accomplissement de
sa mission et a celles qui peuvent découler de ses responsabilités ou qui en découleraient.

Les recettes du budget du syndicat mixte camprennent conformément aux dispositions de l'article
L.5212-19 du CGCT notamment les contributions financigres des EPCl membres.

Le montant des contributions est calculé chaque année au prorata du nombre d’habitants {la
population considérée est la population municipale des communes selon la définition INSEE au
dernier recensement}.

Par ailleurs, et outre les contributions financiéres de ses membres, les ressources du syndicat peuvent
provenir

¢ Des subventions de I'Etat, de la Région, des autres collectivités, de I'Union Européenne ;

e Des sommes que le syndicat regoit des collectivités ou EPCI en échange d'un service rendu
dans le cadre d’une convention ou, de factures autorisées a ses membres ;

s Des produits de dons et legs ;
¢ Du produit des emprunts ;

e De toute autre ressource autorisée par la réglementation,

ARTICLE 13 : COMPTABILITE
La comptabilité du syndicat mixte est tenue selon les régles determinées par la comptabilité
publigue.

Le receveur est un comptable du Trésor Public désigné dans les conditions prévues par les lois et
réglements en vigueur.



Les fonctions du comptable du syndicat sont exercées par une Trésorier nommé par arrété
préfectoral.

IV. AUTRES DISPOSITIONS STATUTAIRES

ARTICLE 14 : MODIFICATIONS RELATIVES A UORGANISATION
La modification des compétences ou toute modification aux présents statuts est opérée dans le
respect des procédures prévues a cet effet par 'article L5211-17, 18, 19 et 20 du CGCT.

ARTICLE 16 : AUTRES REGLES DE FONCTIONNEMENT

Pour tout ce qui n'est pas prévu par les présents statuts, il sera fait application des dispositions du
CGCT.

Lorganisation interne du Syndicat Mixte est précisée dans son réglement intérieur, adopté
conformément aux articles L. 5741 -1, L. 5711 -1 et L. 2121-8 du CGCT.

VU pour étre annexé & 'arrété préfactoral
Lo0G¥ endatedu =B Str. 017
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Libersé + Ggalind + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture
Direction de la citoyenneté et de la Mgalité

Bureau des réglementations et des élections

ARRETE N° 13385 DU 8 JUIN 2017

portant déclaration d"utilité publique de la dérivation des eaux,
de Iautorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturel,
de I'autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 4 la consommation humaine
¢t de la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection des captages Jean Debrennes, Villehaut et des Effourés,
exploités par la commune d’APREY

Le Préfet de 1a Haute-Marne
Chevalier de Ia Légion d’honneur
Qfficier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;

VU le Code de I’Environnement ;

VU le Code de I'Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 1’eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles L 214-1 a L 214-3 du Code de I’Environnement pour la protection de 1’eau et des milieux aquatiques ;

VU I'arrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif 4 la constitution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R [321-
64 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU les délibérations de la commune d’Aprey en date des 23 décembre 1997 et 25 novembre 2008 adoptant le
projet, créant les ressources nécessaires & Pexécution des travaux et décidant de prendre les engagements
indispensables en vue de la déclaration d'utilit¢ publique des travaux ;

VU le rappott en date du 18 novembre 2010 de M. SCHITTEKAT, hydrogéologue agrée en matiere d'hygiéne
publique pour le département de la Haute-Marne ;

VU Parrdté préfectoral n® 1003 du 19 avril 2016 prescrivant 'ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique ¢t parcellaire préalables a la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, 4 I'autorisation de
prélévement d’eau dans le milieu naturel, a I’autorisation de production et distribution au public d’eau destinée a
la consomumation humaine et de la mise en place des périmetres de protection réglementaire |



VU I'avis favorable et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 4 juillet 2016 ;

VU I'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 28 mars 2017 ;

CONSIDERANT que I'utilité publique de 1’opération est supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
geénérer ;

CONSIDERANT la nécessité de protéger la qualité de I’eau destinée 4 la consommation humaine ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture ;

ARRETE

1 — DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 1 - OBJET

Sont déclarés d"utilité publique en vue de distribuer I’eau destinée a la consommation humaine :

- les prélévements effectués par la commune &’ APREY ;

- la dénivation des eaux des captages Jean Debrennes, Villehaut et des Effourés, sis sur le territoire des
communes d’ APREY pour les premier et troisiéme et de VILLIERS-LES-APREY pour le deuxiéme :

- lutilisation de I’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine ;

- Dautorisation de production et de distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine ;

- la mise en place des périmétres de protection autour des captages Jean Debrennes, Villechaut et des
Effourés ;

= les ouvrages de traitement et de distribution des eaux.

La réalisation, la mise en ceuvre et ’efficacité de ces systémes sont placés sous le controle de I' ARS Grand Est
{ou les services compétents en matiére de controle).

ii — DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 - SITUATION

La collectivité est autorisée 4 dériver une partie des eaux par les ouvrages suivants :

captage Jean Debrennes (BSS n° 04077X0039/SAEP1), situé sur la parcelle n® 174 section ZD, licudit
Sous Roche Martin, sur le territoire communal d’APREY, appartenant 4 APREY ;

captage Villehaut (BSS n° 04077X0037/SAEP), situé sur la parcelle n® 336 scction A02, licudit
VilleBas, sur le territoire communal de VILLIERS-LES-APREY, appartenant 4 APREY ;

captage des Effourés (BSS n° 04077X0040/SAEP2), situé sur la parcelle n° 53 section ZC, licudit
Derriere Roche Martin, sur le temritoire communal d’ APREY, appartenant 3 APREY.

ARTICLE 3 - DEBITS DE PRELEVEMENT

Le prélévement annuel est limité 4 :

9 000 m3 pour {e captage Jean Debrennes,
6 000 m3 pour l¢ captage Villchaut,
1 000 m3 pour le captage des Effoures.



ARTICLE 4 — MESURES DE DEBIT

La collectivité installe les compteurs et appareils nécessaires au contrdle du respect des prescriptions ci-dessus ot
tient un registre d’exploitation sur lequel sont reportés les renseignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),
- modifications d’installations.

Ce registre est tenu a disposition des agents chargés du contrdle.

ARTICLE 5 - PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune d’APREY établit un plan d’alerte et de secours (adresse et n° de téléphone des services et
personnes 4 prévenir en cas d’alerte, d’'urgence...).

La commune d’APREY ne dispose pas d’interconnexion avec d’autres ressources ¢n €au.

ARTICLE 6 — DROIT DES TIERS

La collectivité doit indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils peuvent prouver leur avoir été
causés par la dérivation des eaux.

III - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 — DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

1l est établi autour des trois captages (Jean Debrennes, Villehaut et des Effourés) un périmétre de protection
immédiate et un périmétre de protection rapprochée, le captage Villchaut se verra également délimité par un
périmétre de protection éloignée en application des dispositions de I'article 1..1321-2 du Code de la Sant¢
Publique, conformément 4 1’avis de I'hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d*urbanisme de la commune sont mis a jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

72 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement 4 la date de signature du présent arrété.

Le terme « futur » correspond i une activité créée, déclarée ou autorisée postéricurement & la date de signature
du présent arTété.

Les prescriptions définies 2 1’article 10.2 PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHE ET ELOIGNEE
s’appliquent uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 - DELAIS DES TRAVAUX A REALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE I’ ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de I'application de cet arréi€ y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

Les travaux i effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entrctien et contrdles sanitaires de la qualité de I'eau et 17 Abandon de I'ouvrage.



8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité doivent étre engagés par la collectivité dés la notification de ’arrété
préfectoral.

8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée sont réalisés dans le délai maximum de deux ans a4 compter de la
notification de I’arrété préfecioral.

ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune est propriétaire du terrain constituant le périmétre de protection immeédiate du :

- captage Jean Debrennes {(BSS n° 04077X0039/SAEP1), situé sur les parcelles n° 92 section ZD, lieudit
Sous Roche Martin, n° 174 section ZD, lieudit Sous Roche Martin et n° 58 section ZC lieudit Roche
Martin, sises sur le territoire communal d’ APREY ;

- captage Villehaut (BSS n° 04077X0037/SAEP), situé sur la parcelle n° 336 section A02, licudit VilleBas
et sur la parcelle n°® 344 section A02, lieudit VilleBas, sises sur le territoire communal de VILLIERS-
LES-APREY ;

- captage des Effourés (BSS n°® 04077X0040/SAEP2), situé sur la parcelle n° 53 section ZC, lieudit
Derriere Roche Martin et sur la parcelle n® 55 section ZC, lieudit Roche Martin, sises sur le territoire
communal ¢’ APREY.

Les différents documents d’urbanisme de la commune sont mis 3 jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

ARTICLE 10 - PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périméires de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives sont 4 prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A Pintérieur de ce périmeétre sont interdits tout dépdt, toute installation ou activité autres que ceux strictement
nécessaires 4 I'exploitation et 4 Pentretien des points d’eaux. Toute circulation v sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (entretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles seront défrichées,
enherbées et fauchées, "herbe fauchée est évacuée en dehors des différents périmétres de protection.

Travaux a réaliser :

Les forages et puits non utilisés encore présents dans le secteur des captages et au sein du périmétre de
protection rapprochée sont rebouchés en respectant les indications des arrétés du 11 septembre 2003 portant
application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage,
forage, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L.214-1 a
L.214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.0 annexée au décret n® 93-743 du 29 mars
1993 modifié.

Captage Jean Debrennes :

Le périmétre de protection immédiate scra ¢loturé par une cloéture de 2 meétres de haut (interdisant le
franchissement tant animal qu'humain} et munie d*un portail fermant 4 clef,
Remplacement du capot,



- Abattage (sans dessouchage) de tous les arbres aux abords du captage,

- Mise en conformité du puits avec éolienne situé environ 20 métres SSE du captage : relévement de la
plague de béton le recouvrant sur mur circulaire étanche afin d’éviter I'intrusion des eaux de
ruissellement.

Captage Villehaut :

- Le périmétre de protection immédiate sera cloturé par une cloture de 2 meétres de haut (interdisant le
franchissement tant animal qu’humain) et munie d’un portail fermant 2 clef.

Captage des Effourés :

- Le périmétre de protection immédiate sera cléturé par une cléture de 2 métres de haut (interdisant le
franchissement tant animal qu’humain) et munie d’un portail fermant a clef.

ARTICLE 10-2 PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE ET ELOIGNEE
A Uintérieur des périmétres de protection rapprochée et éloignée sont interdites ou réglementées les activités
susceptibles de porter préjudice 2 la qualité de I’eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions

annexé au présent arrete.

Les modifications des pratiques appartenant aux activités reglementées susceptibles d’altérer Ia qualité de I’'eau
ou d’en modifier les caractéristiques sont soumises a 1’avis des services de I’ Etat compétents.

Les demandes d’autorisation sont adressées au Préfet.

10-2-1 Périmétre de protection rapprochée des captages Jean Debrennes, Villehaut et des
Effourés

A Dintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales font ["objet d’une réflexion fondée sur une
utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Rubrique 3 :
Rubrique 4 :
Rubrique 7 :
Rubrique 8 :
Rubrique 9 ¢

Rubnique 10 :

Rubrique 11

Rubrique 12 :
Rubrique 13 :
Rubrique 14 :
Rubrique 15 ;
Rubrique 16 :
Rubrique 17 :
Rubrique 18 :
Rubrique 19:
Rubrique 20 :

Rubrique 21

Rubrique 22 :

Rubrique 23

Rubrique 24 :
Rubrique 25 :
Rubrique 26 ;

Activités interdites :

forage destiné 4 la géothermie, aux parcs éolicns
ouverture et exploitation de carriéres ou de graviéres
réalisation de mares, étangs

stockage de produits susceptibles d’altérer la qualité des eaux, décharges...

stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux

stockage de produits chimiques dont les engrais et les phytosanitaires
: stockage de purin ou lisiers

stockage d’effluents industriels :

stockage d’effluents domestiques collectifs

stations d’épuration de¢ lagunage

bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains
canalisations de produits chimiques

canalisations d'hydrocarbures

canalisations d’eaux usées domestiques

rejets d’caux usées domestiques

rejets d’eaux industrielles

- épandage d’eaux usées domestiques ou industrielles
installations antonomes de traitement des eaux usées

: bassins d’infiltration d’eaux pluviales

habitations avec raccordement assainissement collectif
habitations avec raccordement assainissement autonome
camping, caravaning et annexes



Rubrique 27 : nouveaux cimetiéres, extensions de cimetidres

Rubrique 28 : installations classées. Aucune création de¢ nouveaux siéges/sites d’exploitation agricole n’est
autorisée : seules les extensions autour des bitiments existants sont possibles.

Rubrique 30 : activités de loisirs de plus de 20 personnes. Les courses et manifestations de quads, motos, 4X4 et
tout autre engin motorisé sont interdites. L'utilisation de ce type de véhicules est autorisée pour les
propriétaires ou exploitants des parcelles englobées dans le PPR.

Rubrique 31 : drainage agricole

Rubrique 32 : cultures : retournement de prairies interdit

Rubrigue 33 : maraichage, serres, pépiniéres

Rubrique 34 : épandage de fumier frais ou insuffisamment composté

Rubrique 35: épandage de lisier, boues de stations d’épuration: I’épandage de boues de stations
d’épuration et de lisiers est strictement interdits, de méme que I'épandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seu! I'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement i son
¢pandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font 1’objet d’au minimum deux
retournements on d’une aération forcée ; la température des andains est supérieure 3 55°C pendant
quinze jours ou & 50°C pendant six semaines. L’élévation de la température des andains est surveillée par
des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer le
milien de P’andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier
d’enregistrement ou sont indiqués, pour chaque compostage, 1a nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et I’aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent &ire tenus a la disposition des
inspecteurs de 1’environnement.

Activités soumises a réglementation spécifique :

Rubrique 1: forage de mouveaux puits les nouveaux forages sollicitant le méme aquifére que celui de la
ressource a protéger ne sont autorisés que dans la mesure ol ils remplacent le captage objet du présent
avis ou qu’il est prouvé qu’il est sans interférence avec ce captage. Les forages sollicitant un autre
aquifére plus profond sont soumis 4 autorisation avec avis d”hydrogéologue agréé.

Rubrique 2 : forages de reconnaissance, piézométres et autres : seuls sont autorisés les forages réalisés dans
I'intérét de la collectivité. Ils sont soumis 2 autorisation avec avis d"hydrogéologue agréé et les moyens
d’exécution seront tels que 1°étanchéité entre la surface et ’aquifére sera assurée.

Rubrique 5 : ouverture d’excavations de plus d’un métre de profondeur autres que carridres : cette activité est
subordonnée 4 la mise en place d’un dispositif étanche de protection des eaux souterraines et d’un
drainage des eaux superficielles. Les ouvertures d’excavations, fouilles, tranchées autres que carriéres
sont limitées 4 3 métres de profondeur.

Rubrique 6 : remblaiement d’excavations ou de carriéres existantes, décharges : il se fera avec des matériaux
inertes ou des matériaux naturels provenant de carriéres ou de fouilles n’ayant aucune influence sur la
chimie de la nappe. La qualité d’inerte sera démontrée au moyen d'une analyse chimique effectuée par
un laboratoire agréé.

Rubrique 29 : voies de communication, aires de stationnement : toutes nouvelles voies de communication, aires
de parking ou aménagements des voies existantes seront soumis 4 avis d’hydrogéologue agréé.
L'utilisatton d’herbicides est interdite.

Rubrique 36 : épandage d’engrais chimiques : respect trés strict des périodes d’épandage et raisonnement de la
fertilisation

Rubrique 37 : épandage de compost de fumier : seul I'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement 3
son épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font ’objet d’au minimum deux
retoumements ou d’une aération forcée ; la température des andains est supéricure & 55°C pendant
quinze jours ou 4 50°C pendant six semaines. L'élévation de la température des andains est surveillée par
des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer le
milieu de I'andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier
d’enregistrement ou sont indiqués, pour chaque compostage, la naturc des produits composés, les dates
de début ¢t de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et I'aspect macroscopique
du produit final {couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent éire tenus 4 la disposition des
inspecteurs de I'environnement,



Rubrique 38 : épandage de produits phytosanitaires. Lutilisation de produits phytosanitaires sera autorisée sous
réserve que cela n’eniraine pas de dépassement de normes sur la qualité des eaux du captage fixds a
0,1pg/1 par subsiance individualisée et 0,5pg/l pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

Rubrique 39 : pacage des animaux : autoris¢ sans création de bourbier

Rubrique 42 : coupes a blanc : les coupes de régénération progressive sont a privilégier

Rubrique 43 : aires de débardage : interdites 4 moins de 100 metres des captages

Rubrique 44 : utilisation de pesticides : méme régle d’interdiction qu’en rubrique 38 visée ci-dessus

Rubrique 45 : affouragement ou agrainage du gibier : interdit 2 moins de 300 metres des captages

Rubrique 47 : modification de I’écoulement des eaux superficielles dans un rayon de 100 meétres au-dela des
captages : soumis 3 autorisation avec avis d’hydrogéologue agréé

10-2-2 Périmeétre de protection éloignée du captage Villehaut

Toutes les activités du périmétre de protection éloignée sont soumises a la réglementation générale.
ARTICLE 11 - ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépdts et installations existant a la publication du présent arréié sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre 111, il devra étre satisfait aux obligations résultant de 1’institution
desdits périmétres dans les délais mentionnés & 1’article 8 du présent arréte.

. IV - UTILISATION DE I’EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 — SITUATION

La collectivité est autorisée 3 poursuivre ’utilisation de 'eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la
consommation humaine.

ARTICLE 13 — TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE L’EAU

e Traitement : Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles
doivent subir un traitement efficace et adapté¢ avant distribution. A cet effet, la commune d’APREY met
en place un systéme automatique et permanent de désinfection des eaux avant distribution. Ce dispositif
de traitement et son fonctionnement sont placés sous le contrdle de 1’ Agence Régionale de Santé Grand
Est (ou les services compétents en matiére de contrdle).

e Surveillance - Entretien ; Les opérations de prélévement sont réguliérement surveillées ; les ouvrages
et installations de prélévement sont réguliérement entretenus de maniére 4 :

- éviter tout gaspillage,
garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés 4 la protection de la ressource en eau, a la
surveillance et & I’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de ['ean.

La commune d’APREY est tenue de surveiller en permanence la qualité des caux destinées a la consommation
humaine dont elle a la responsabilité. Elle veille notamment a la protection de ses ressources ainsi qu’au bon
fonctionnement de ses installations de production et de distribution d*eau. Un fichier sanitaire recueillant
I’ensemble des informations collectées 4 ce titre est tenu a jour par I'exploitation et mis a disposition des
autorités de contrdle.

»  Contrdle : La qualité de Ieau est controlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par
la réglementation en vigueur. Le paramétre nitrates est systématiquement analysé dans les analyses de
distribution de type D1.



Les résultats des controles sont portés & la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

- 1’ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du controle,

- leur interprétation sanitaire faitc par 1°’Agence Régionale de Santé Grand Est (ou par les services
compétents en la matiére),

- les syntheses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

La note de synthése annuelle sur les données relatives a la qualité des eaux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Marne, est consultable en mairie et jointe a la facture d’eau.

ARTICLE 14 — ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le prélévement aisé d’un échantillon d’eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contrdles (DT ARS,
police de Ieau ou autres services compétents en matiére de contrdle), 4 la recherche et & la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux oul les opérations sont réalisées, a I’exclusion des domiciles ou
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues & Darticle L 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser 4 disposition le registre
d’explottation,

ARTICLE 15 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ ACCIDENT

La personne a I’origine de I"incident ou de IPaccident et I’exploitant ou, s’il n’existe pas d’expioitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d*implantation de 1I’opération, tout incident ou accident intéressant ’opération et de nature & porter
aticinte a I'un des éléments énumérés a I'article L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des écosystemes aquatiques et des zones humides, de la qualité de 1’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités 1également exercées
qui font usage de 1’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet. les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin & la cause de I'incident portant atteinte au
milien aquatique, pour évaluer leurs conséguences et y remédier.

ARTICLE 16 — MODIFICATION DE 1’"OUVRAGE

Toute modification apportée par le propriétaire ou I'exploitant de I'cuvrage (iravaux, aménagement, mode
d’utilisation de I'installation...) de nature a entralner un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation initiale doit étre porté, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 — ABANDON DE L’OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit étre comblé, dans les régles de I’art et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir 1’absence de circulation d’eau entre les
différentes nappes d’cau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I’absence de transfert de pollution.

La déclaration de 1'abandon de I’ouvrage doit étre communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prisc
par le conseil municipal, au moins deux mois avant lg début des travaux et doit comprendre :

- la date prévisionnelle des travaux de comblement,



- I’aquifére précédemment surveillé ou exploité,

- une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage a combler,

- une coupe technique précisant les équipements en place,

- des informations sur 1’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de ’ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

L’ Agence Régionale de Santé Grand Est (ou le service compétent en maticre de contrdles) instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I’ ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux iravaux de

comblement.

ARTICLE 18 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de |’autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines
prescriptions applicables a I’opération, il en fait la demande au Préfet qui statue par arrété conformément a
I’article L214-4 du Code de 1’Environnement dans le respect des principes de gestion équilibré de la ressource en
eau mentionnés 4 l'article L211-1 du Code de I’Environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par
I'exécution des prescriptions du présent arrété, 'autorité administrative peut imposer, par un arrété
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire.

V — DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 - INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE

Le présent arTété sera :

- inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne ;

- affiché i la mairie d’ APREY, de VILLIERS-LES-APREY et de BAISSEY pendant une durée minimale
de deux mois. Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux
locaux 2 la diligence du Préfet et aux frais de la commune d’APREY ;

- notifié par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du maire, & chaque
propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque I'identité ou
I'adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure I’affichage et, le cas €chéant, la
communique 3 I’occupant des lieux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou preneurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 20 —- MODIFICATION DE I’ ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les périméires de protection
pourront faire I’objet d’une meodification, au cas ol les résultats de la surveillance de la qualité des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothése, la procédure de modification sera analogue 4
la procédure initiale d’établissement des périmétres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages d’ APREY restent utilisés pour la
production d’eau de la collectivite.

ARTICLE 22 - RECEPISSE DE DECLARATION

Le présent arrété vaut réeépissé de déclaration du prélévement d’eau.



Les conditions d’aménagement ¢t d’exploitation des ouvrages et d’exercice de I’activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arrété,

ARTICLE 23 - DELAI DE RECOURS

Le présent arréié est suscepiible de recours adressé par lettre recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de CHALONS-EN-CHAMPAGNE.

Le délai de recours est de deux mois a compter de la notification ou de la publicité de ’arrété préfectoral.

ARTICLE 24 — EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne, le Sous-Préfet de LANGRES, le Directeur Général
de I’ Agence Régionale de Santé Grand Est, ainsi que les Maires d’APREY, de VILLIERS-LES-APREY <t de
BAISSEY sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent arrét¢ dont copie sera adressée

au Directeur de I’ Agence de I’Eau Rhidne Méditerranée Corse

au Président de la Chambre d’ Agriculture de la Haute-Marne

a la Directrice Régionale de I'Environnement, de 1’ Aménagement et du Logement (DREAL)

au Directeur du Burean de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

4 la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de 1a Protection des Populations (DDCSPP)
au Directeur Départemental des Territoires (DDT)

au Président du Conseil Départemental — direction de I’Environnement et de 1’ Agriculture

au Directeur de I'Office National des Foréts (ONF)

au Chef de Service de I’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

Fait  CHAUMONT, le ~ § JUIN 2017

Pour le Préfet et par délégation,

GQUE 2N La Secrétaire Générale de la Préfecture
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REPUBLIOUE FRAKGAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture

Direction de la citoyenneté et de la légalité

Bureau des réglementations et des élections

ARRETEN.1 669  pu 19 JUIL 2077

portant déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux,
de 1’autorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturel,
de I’autorisation de production et de distribution au public d’ean destinée & la consommation humaine
et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection des sources de Grand Chemin, de Blanc Vin, des Rouilléres,
Biqui 1 et Biqui 2,
exploitées par 1a commune de Graffigny-Chemin

Le Préfet de la Haute-Marne
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'ordre national du Meérite

VU le Code de la Santé Publique ;

VU le Code de I’Environnement

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU la loi n® 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I’eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles L. 214-1 a L 214-3 du Code de I'Environnement pour la protection de 1’eau et des milieux aquatiques ;

VU Parrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif & la constitution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
6aR 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU la délibération de 1a commune de Graffigny-Chemin en date du 10 novembre 2011 adoptant le projet, créant
les ressources nécessaires a ’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en
vue de la déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le département de la Haute-Marne
en date du 13 novembre 2013 ;

VU I'amrété préfectoral n® 2086 du 8 septembre 2016 prescrivant I’ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique et parceliaire préalables a la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, 4 l’autorisation de
prélévement d’eau dans le milieu naturel, & P'antorisation de production et distribution au public d’eau destinée a
la consemmation humaine et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire ;



VU Yavis favorable et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 8 novembre 2016 ;

VU Pavis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 15 mai 2017 ;

CONSIDERANT que I’ utilité publique de I'opération est supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
générer ;

CONSIDERANT la nécessité de protéger la qualité de I’eau destinée 4 la consommation humaine ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfeciure ;

ARRETE

I — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET

Sont déclarés d’utilité publique en vue de distribuer I’eau destinée a la consommation humaine ;

les prélévements effectués par la commune de Graffigny-Chemin ;

la dérivation des eaux des sources de Grand Chemin, de Blanc Vin, des Rouilléres, Biqui 1 et Biqui 2,
sises sur le territoire de la commune de Graffigny-Chemin ;

I'utilisation de I’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine ;

I'autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée & la consommation humaine ;

la mise en place des périmétres de protection autour des sources de Grand Chemin, de Blanc Vin, des
Rouilléres, Biqui 1 et Biqui 2 ;

les ouvrages de traitement et de distribution des eaux.

II - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 — SITUATION

La collectivité est autorisée 4 dériver une partie des eaux par les ouvrages suivants :

source de Grand Chemin (BSS n® 03373X0017/SAEP1), située sur la parcelle n® 44 section ZH, licudit
Patis des Herbues, sur le territoire communal de Graffigny-Chemin ;

source de Blanc Vin (BSS n°® 03373X0018/SAEP2), située sur la parcelle n® 85 section ZN, lieudit
Graffigny, sur le territoire communal de Graffigny-Chemin ;

source des Rouilleres (BSS n® 03373X0066/SAEP), située sur la parcelle n® 29 section ZM, lieudit La
Presles, sur le territoire communal de Graffigny-Chemin ;

source Biqui 1 (BSS n° 03373X0019/SAEP3), située sur la parcelle n® 28 section ZE, lieudit
Bénéchamp, sur le territoire communal de Graffigny-Chemin ;

source Biqui 2 (BSS n° 03373X0085/BIQUI2), située sur la parcelle n® 28 section ZE, lieudit
Bénéchamp, sur le territoire communal de Graffigny-Chemin.



ARTICLE 3 - DEBITS DE PRELEVEMENT
Le prélévement annuel est limité & 40 000 m3 pour I’ensemble des 3 sources.
ARTICLE 4 - MESURES DE DEBIT

La collectivité installe les compteurs et appareils nécessaires au contréle du respect des prescriptions ci-dessus et
tient un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),
- modifications d’installations.

Ce registre est tenu 4 disposition des agents chargés du contrdle.

ARTICLE 5 —INTERCONNEXION - PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS

La commune de Graffigny-Chemin dispose d’une interconnexion avec le Syndicat [ntercommunal du Nord
Bassigny {(SINB).

La commune de Graffigny-Chemin établit un plan d’alerte et de secours (adresse et n° de téléphone des services
et personnes & prévenir en cas d’alerte, d’urgence...).

ARTICLE 6 — DROIT DES TIERS

La collectivité doit indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pewvent prouver leur avoir été
causés par la dérivation des eaux.

11l - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 — DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES
7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

1l est établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate, un périmétre de protection
rapprochée et un périmétre de protection éloignée en application des dispositions de I'article L.1321-2 du Code
de l1a Santé Publique, conformément A I’avis de I’hydrogéologue agré€ et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’urbanisme de la commune sont mis 4 jour selon les termes du présent arréi¢
préfectoral.

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement 4 la date de signature du présent arrété,

Le terme « futur » correspond & une activité créée, déclarée ou autorisée postérieurement 2 la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies a I'article 10.2 PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE ET ELOIGNEE
s’appliquent uniquement aux activités futures,




ARTICLE 8 — DELAIS DES TRAVAUX A REALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE I’ ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection,

Les travaux & effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrdles sanitaires de la qualité de 1’eau et 17 Abandon de I"ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
L’acquisition des parcelles constituant le périmétre de protection immédiate des captages, les travaux et la mise
en conformite doivent étre réalisés par 1a collectivité dans un délai maximal de 2 ans 4 compter de la notification
de I’arrété préfectoral,

8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée sont réalisés dans le délai maximum de deux ans 3 compter de la
notification de I'arrété préfectoral.

ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune est propriétaire ;

- de la parcelle n® 44 section ZH, lieudit Pitis des Herbues, sur le territoire communal de Graffigny-

Chemin, constituant une partie du périmétre de protection immeédiate de la source de Grand Chemin
(BSS n° 03373X0017/SAEPI) ;

de la parcelle n° 85 section ZN, lieudit Graffigny, sise sur le territoire communal de Graffigny-Chemin,
consiitnant le périmeétre de protection immeédiate de la source de Blanc Vin (BSS n°
3373X0018/SAEP2) ;

de la parcelle n° 29 section ZM, lieudit La Presles, sur le territoire communal de Graffigny-Chemin,
constituant une partie du périmétre de protection immediate de la source des Rouilléres (BSS n°
03373X0066/SAEP) ;

- de la parcelle n® 28 section ZE, lieudit Bénéchamp, sur le territoire communal de Graffigny-Chemin,
constituant une partie du périmétre de protection immédiate de la source Biqui 1 (BSS n°
03373X0019/SAEP3) et de la source Biqui 2 (BSS n® 03373X0085/BIQUI2).

La commune n’est pas propriétaire :

d’une partie de la parcelle n° 69 section ZH, lieudit P4tis des Herbues, sur le territoire communal de
Graffigny-Chemin, constituant une partic du périmétre de protection immédiate de la source de Grand
Chemin (BSS n° 03373X0017/SAEP1) ;

d’une partie de la parcelle n® 31 section ZM, licudit La Presles, sur le territcire communal de Graffigny-

Chemin, constituant une partie du périmétre de protection immédiate de la source des Rouilléres (BSS
n® 03373X0066/SAEP) ;

d’une partie de la parcelle n® 5 section ZE, lieudit Bénéchamp, sur le territoire communal de Graffigny-
Chemin, constituant un¢ partic du périmétre de protection immédiate de la source Biqui 1 (BSS n°
03373X0019/SAEP3).



La collectivité se rendra acquéreur de ces parties de parcelles en pleine propriété.

Les différents documents d’urbanisme de la commune sont mis & jour selon les termes du présent arréte
préfecioral.

ARTICLE 10 — PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives sont a prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A Vintérieur de ce périmétre sont interdits tout dépdt, toute installation ou activité auires que ceux stricternent
nécessaires a I’exploitation et a I’entretien des points d’eaux. Toute circulation y est interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (entretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles sont défrichées, enherbées
et fauchées, I’herbe fauchée est évacuée en dehors des différents périmétres de protection.

Travaux 4 réaliser sur les 5 sources :

- Les périmétres de protection immédiate sont fermés par une cloture interdisant le franchissement tant
animal qu’humain munie d’un portail fermant  clef’; la cloture peut étre de type fil barbelés.

- Suppression des racines et queues de renard dans les drains et les regards,

- Abattage des arbres (sans dessouchage) situés 4 moins de S métres des regards de captages et des drains,

- Vérification de 1’étanchéité (joint) et du verrouillage effectif des tampons Foug (réparation ou
changement de matériel s’1l y a lieu),

- Remplacement du tampon routier du puits de Grand Chemin par un modéle étanche et verrouillable,

- Réfection de la magonnerie des captages de Blanc Vin et des Rouilléres ainsi que celle du regard de
jonction des sources de Biqui,

- Vérification de 1’étanchéité du fourreau des siphons de Grand Chemin entre les regards 1 et 2,

- Mise en place de grilles de protection (maille 0,5 & 1 cm) sur les trop-pleins,

- Installation de crépines sur les départs, celle du regard de jonction de Biqui sera remplacée,

- Flimination des pierres stockées sur les drains du captage des Rouilléres,

- Nettoyage et désinfection périodique (au moins une fois par an) des regards de captage,

- Ultilisation des vannes d’isolement et de vidange une fois par an, au minimum,

- Remplacement des vanngs non opérationnelles,

- Réalisation d’une mesure de débit de chaque captage tous les ans en situation d’étiage pendant au moins
5 ans.

ARTICLE 10-2 PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE ET ELOIGNEE
A I'intérieur des périmétres de protection rapprochée et éloignée sont interdites ou réglementées les activités
susceptibles de porter préjudice a la qualité de I’eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions

annexe au présent amété.

Les modifications des pratiques appattenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de I’eau
ou d’en modifier les caractéristiques seront sournises a 1’avis des services de I’Etat compétents.

Les demandes d’autorisation devront étre adressées au Préfet.

10-2-1 Périmétre de protection rapprochée

A Plintéricur de ce périmétre, lcs activités agricoles culturales font IPobjet d'une réflexion fondée sur une
utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.



Activités interdites :

Rubrique 1.2 ; sondages géotechniques

Rubrique 1.3 : exploitation de carriére : 1'ouverture et I’exploitation de carriére sont interdites

Rubrique 1.6 : réalisation de mares, ¢tangs : la création de plans d’cau de toute taille est interdite

Rubrique 2.1 : dépbts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d'altérer la
qualité des eaux

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 : station d’épuration, lagunage

Rubrique 2.8 : bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.1 : eaux usées domestiques collectives

Rubrique 3.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

Rubrique 4.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 4.3 : effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d’eaux usées

Rubrique 4.5 : bassins d’infiltration d’eaux pluviales

Rubrique 5.1 : habitations raccordées & un assainissement collectif

Rubrique 5.2 : habitations avec assainissement autonome

Rubrique 5.3 ; camping, caravaning et anncxes

Rubrique 5.4 ; cimetidres

Rubrique 5.5 : activités artisanales et industrielles

Rubrique 5.6 : batiments d°élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationmement

Rubrique 5.9 : autres constructions (hangar pour matériel par exemple, ...)

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrique 6.3 : pépini¢res

Rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que cela n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualité des eaux du captage fixés a 0,1ug/1 par substance individualisée et
0,5pg/1 pour 1a somme totale de pesticides. Respect du code des bonnes pratiques agricoles (arrété du
22.11,1993)
Le remplissage des pulvérisateurs dans ce périmétre se fera uniquement sur aire étanche avec possibilité
de récupérer un débordement accidentel.

Rubrique 6.10 : retournement de prairies

Rubrique 7.1 : défrichement

Rubrique 7.4 : aires de débardage

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 : briillage des rémanents

Rubrique 7.7 : affouragement ou agrainage du gibier : autorisé a plus de 150 méires des captages sans création
de bourbier 4 leur voisinage (installation sur dalle bétonnée ou autres dispositifs)

Rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse

Rubrique 8.2 : sports mécaniques de toute nature

Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques, projets éoliens

Rubrique 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes et bois



Activités soumises 3 réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages des tiers dans la masse aquifére captée : les forages ou captages d’eau
pour des tiers ainsi que les sondages de toute nature sont strictement interdits : prélévements privés,
prélévements agricoles, prélévements industriels et prélévements géothermiques. Seuls les travaux
nécessaires & la production d’cau potable sont acceptés.

Rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées, excavations : I’ouverture de fouilles, tranchées, excavations de
plus de 0,80 métre de profondeur est interdite & I’exception de la mise en place ou du remplacement des
canalisations des captages.

Rubrique 1.5 : remblayage de carriéres, fouilles, tranchées, excavations : le remblayage de tout affouillement se
fera uniquement avec des matériaux strictement inertes et peu perméables.

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : I’épandage de boues de stations
d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que ’épandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seul 'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement a4 son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font I'objet d’au minimum deux
retournements ou d’une aération foreée ; la température des andains est supérieure & 55°C pendant
quinze jours ou 4 50°C pendant six semaines. L’élévation de ta température des andains est surveillée par
des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer le
milien de 1’andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier
denregistrement ou sont indigués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retoumement des andains et 1’aspect macroscopique
dun produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent &tre tenus a la disposition des
inspecteurs de I’environnement.

Rubrique 6.7 : abreuvoits, installations mobiles de traite, abris : interdits 4 moins de 150 meires des captages

Rubrique 6.8 : pacage des animaux : autorisé sans création de bourbiers

Rubrique 6.9 : stockage de paille : interdit & moins de 150 métres des captages

Rubrique 7.2 : déboisement, coupes a blanc, coupes d’ensemencement : les coupes a blanc et le travail des
terrains avec des engins lourds (reprofilage, régalage, sous-solage...) sont interdits; coupes
d’ensemencement possibles

Rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides) : interdite sauf cas de force majeure et sous
réserve de vérification de I’ absence totale d’impact sur les captages

Activités soumises 3 réglementation générale :

Rubrigue 6.4 ; cultures
Rubrique 8.1 : travaux sur les cours d’eau

10-2-2 Périmétre de protection éloignée

Activités soumises 3 réglementation spécifique :

Rubrique 1.2 : sondages géotechniques : la profondeur des sondages a la pelle est limitée a 0,80 mete. Les
sondages destructifs (3 I’eau claire), les essais pressiométriques et les essais pénétroméiriques sont
autorisés sous réserve d’un suivi par un bureau d’étude spécialisé qui prendra toutes les mesures
nécessaires pour ne pas interférer sur les prélévements du captage AEP. Rebouchage des sondages a
I’aide d’argile gonflante ou de coulis de ciment

Rubrique 1.3 * exploitation de carriére ; ’ouverture et I’exploitation de carriére sont autorisées sous réserve qu’il
soit démontré que ’exploitation ne puisse en aucune maniére interférer sur le captage tant du peint de
vue quantitatif que du point de vue qualitatif (réalisation d’un tragage obligatoire). Le carreau de la
carriére se tiendra au minimum i 10 métres au-dessus du toit de la nappe en hautes eaux. La
réhabilitation prévoira obligatoirement la reconstitution d’un horizon peu perméable en surface.

Rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées, excavations : limitée a 0,80 métre de profondeur

Rubrique 1.5 : remblayage de carriéres, fouilles, tranchées, excavations : remblayage autorisé uniquement avec
des matériaux strictement inertes peu permeéables

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques : stockage sur aires de rétention étanches couvertes visitables ou
dans des réservoirs & double paroi



Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables : stockage sur aires de rétention étanches
couvertes visitables ou dans des réservoirs 4 double paroi

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers) : stockage sur aires
de rétention étanches couvertes visitables ou dans des réservoirs 4 double paroi

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels : stockage sur aires de rétention étanches couvertes visitables ou
dans des réservoirs a double paroi

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques colleciifs : stockage sur aires de rétention étanches couvertes
visitables ou dans des réservoirs & double paroi

Rubrique 2.7 : station d’épuration, lagunage : de par la sensibilité de 1a nappe les rejets de toutes natures seront
collectés au sein d’une fosse étanche. Les effluents seront dirigés en dehors du PPE.

Rubrique 2.8 : bassins de décantation d’efftuents industriels ou urbains : de par la sensibilité de la nappe les
rejets de toutes natures seront cotlectés au sein d’une fosse étanche. Les effluents seront dirigés en
dehors du PPE.

Rubrigue 3.1 : eaux usées domestiques collectives : autorisées sous réserve de pratique réguliérement des essais
d’étanchéité dans le cadre d’espéce de type quinquennal

Rubrique 3.2 : eaux usées industrielles : autorisées sous réserve de pratique réguliérement des essais d’étanchéité
dans le cadre d’espéce de type quinquennal

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides : autorisées sous réserve de pratique réguliérement
des essais d’étanchéité dans le cadre d’espéce de type quinquennial

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques : de par la sensibilité de la nappe les rejets de toutes natures seront
collectés au sein d’une fosse étanche. Les effluents seront dirigés en dehors du PPE.

Rubrique 4.2 : eaux usées industrielles : de par la sensibilité de la nappe les rejets de toutes natures seront
collectés au sein d’une fosse étanche. Les effluents seront dirigés en dehors du PPE.

Rubrique 4.3 : effluents agricoles : de par la sensibilité de la nappe les rejets de toutes natures seront collectés au
sein d’une fosse étanche. Les effluents seront dirigés en dehors du PPE.

Rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d’eaux usées

Rubrique 4.5 : bassins d’infiltration d’caux pluviales

Rubrique 5.1 : habitations raccordées & un assainissement collectif

Rubrique 5.2 : habitations avec assainissement antonome

Rubrique 5.3 : camping, caravaning et annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 : activités artisanales et industrielles

Rubrique 5.6 ; bitiments d*élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 ; silos produisant des jus de fermentation : les stockages produisant des jus seront réalisés sur des
aires €tanches specifiques dont 1’étanchéité sera vérifiée tous les 5 ans. Les jus seront récupérés et
évacués hors du PPE & I"aide de citernes adaptées.

Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement : les travaux de voirie sont autorisés sous réserve
d'utiliser des matériaux inertes et d'imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
par une mise en herbe immédiatement aprés travaux. La création de parking de plus de 5 véhicules
s’accompagnera de la mise en place d’une récupération et d’un traitement des eaux de chaussée.
L’emploi d'herbicides est interdite pour le traitement des accotements des axes de circulation

Rubrique 5.9 : autres constructions (hangar pour matériet...)

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrique &.3 : pépiniéres

Rubrique 6.4 : cultures : Respect du code des bonnes pratiques agticoles (arrété du 22.11.1993)

Rubrique 6.5 : 1’épandage de fumier, lisier, boues de station d’épuration : Respect du code des bonnes pratiques
agricoles (arrété du 22,11.1993)

Rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : Respect du code des bonnes pratiques agricoles {amété du
22.11.1993)

Rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris

Rubrique 6.8 : pacage des animaux

Rubrique 6.9 : stockage de paille

Rubrique 6.10 : retournement de prairies

Rubrique 7.1 : défrichement

Rubrique 7.2 : déboisement, coupes A blane, coupes d’ensemencement



Rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides)

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké : possible sous réserve de démontrer I’absence totale d’incidence sur la
qualité des caux souterraines

Rubrique 7.7 : affouragement ou agrainage du gibier : uniquement de maniére non sédentaire

Rubrique 8.2 : sports mécaniques : les courses et manifestations de quads, motos, 4X4 seront encadrées par des
professionnels avec mise en place d’aires étanches dans les zones de ravitaillement et d’entretien.
L’autorisation sera accordée sous réserve que soit démontrée I’absence totale d’incidence sur la qualité
des eaux souterraines.

Activités soumises A réglementation générale :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages des tiers dans la masse aquifére captée

Rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs

Rubrique 2.1 : dépdts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des eaux

Rubrique 7.4 : aires de débardage

Rubrique 7.6 : britlage des rémanents

Rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse

Rubrique 8.1 : travaux sur les cours d’eau

Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

Rubrique 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes et bois

ARTICLE 11 —ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépdts et installations existant & la publication du présent arrété sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre 111, il est satisfait aux obligations résultant de I’institution desdits
périmétres dans les délais mentionnés 4 I'article 8 du présent arrété.

IV — UTILISATION DE I’EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 — SITUATION

La collectivité est autorisée a2 poursuivre 1’utilisation de 1’eau prélevée dans le milieu naturel et 4 la distribuer en
vue de 1a consommation humaine.

ARTICLE 13 — TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE ’EAU

o Traitement : Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles
doivent subir un traitement efficace et adapté avant distribution. A cet effet, la commune de Graffigny-
Chemin améliore ’efficacité de son systéme automatique et permanent de désinfection des eaux avant
distribution. Ce dispositif de traitement et son fonctionnement sont placés sous le controle de 1" Agence
Régionale de Santé Grand Est (ou les services compétents en matiére de contrdle).

¢ Surveillance - Entretien : Lcs opérations de prélévement sont réguliérement surveillées ; les ouvrages
et installations de prélévement sont réguliérement entrefenus de maniére a

- éviter tout gaspillage,
- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés 4 la protection de la ressource en eau, & la
surveillance et 4 I'évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de ’ean.



La commune de Graffigny-Chemin est tenue de surveiller en permanence la qualité des caux destinées a la
consommation humaine dont elle a la responsabilité, Elle veille notamment 3 1a protection de ses ressources ainsi
qu’au bon fonctionnement de ses installations de production et de distribution d’eau. Un fichier sanitaire
recueillant ’ensemble des informations collectées a ce titre est tenu & jour par I’exploitation et mis 2 disposition
des autorités de contrble.

+ Contrile : La qualité de 1’cau est contrdlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par
la réglementation en vigueur. Les prélévements et analyses sont réalisés aux frais de la commune par le
laboratoire agréé par le ministére en charge de la santé.

Les résultats des controles sont portés & la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

- I'ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contréle,

- leur interprétation sanitaire faite par 1’Agence Régionale de Santé Grand Est {ou par les services
compétents en la matiére),

- les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

La note de synthése annuelle sur les données relatives a la qualité des ecaux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Marne, est consultable en mairie et jointe a la facture d’eau.

ARTICLE 14 — ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permetire le prélévement aisé d’un échantillon d’eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contréles (DT ARS,
police de I’eau ou autres services compétents en matiére de contréle), a la recherche et a la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou licux ol les opérations sont réalisées, 4 I’exclusion des domiciles ou
de la partic des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a I’article L 216-4 du Code de
I"Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 15 - DECLARATION D’INCIDENT OU I’ ACCIDENT

La personne 4 I'origine de incident ou de I'accident et I’exploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de I’opération, tout incident ou accident intéressant 1’opération et de nature a porter
atteinte & 1’'un des éléments énumérés a I'article L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de 1’ean, de la ressource en eau, libre &coulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de 1’eaun).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées an premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin 4 la cause de I'incident portant atteinte au
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 16 — MODIFICATION DES INSTALLATIONS

Toute meodification apportée par le propriétaire ou I’exploitant aux ouvrages de captage, de traitement ou de
stockage (travaux, aménagement, mode d’utilisation de Dinstallation...} de nature 4 entrainer un changement
notable des €léments du dossier de demande d’autorisation initiale doit &tre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que
la demande d’autorisation initiale.



ARTICLE 17 —~ ABANDON DE [;OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit &tre comblé, dans les régles de [art et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir 'absence de circulation d’ean entre les
différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I’absence de transfert de pollution.

La déclaration de I’abandon de 1’ouvrage doit étre communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipal, au moins deux mois avant le début des travaux et doit comprendre :

- la date prévisionnelle des travaux de comblement,

- I’aquifére précédemment surveillé ou exploité,

- une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiferes présentes au droit du
forage a combler,

- une coupe technique précisant les équipements en place,

- des informations sur I’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I’ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

L’ARS Grand Est (ou le service compétent en matiére de contrdles) instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas échéant, les éventuelles modifications pat rapport au document transmis préalablement aux travaux de

comblement.

ARTICLE 18 — MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de ’autorisation ou postéricurement, l¢ pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines
prescriptions applicables 3 ’opération, il en fait la demande au Préfet qui statue par arrété conformément &
Iarticle L214-4 du Code de I’Environnement dans le respect des principes de gestion équilibré de la ressource en
eau mentionnés 2 Particle L211-1 du Code de I’Environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par
I'exécution des prescriptions du présent arrété, ’autorité administrative peut imposer, par un arrété
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire.

V = DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 — INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE

Le présent arrété sera :

- inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Matne ;

- affiché a la mairie de Graffigny-Chemin pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux & la diligence du Préfet et aux
frais de la commune de Graffigny-Chemin ;

- notifié par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, 4 chaque
propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque I’identité ou
’adresse d*un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le territoire
de laqueile est située la propriété soumise 3 servitudes, qui en assure I"affichage et, le cas échéant, la
communique 2 I’occupant des lieux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou preneurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par lettre recommandée avec accusé de réeeption.



ARTICLE 20 —- MODIFICATION DE L’ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les périmétres de protection
pourront faire ’objet d’une modification, au cas ol les résultats de la surveillance de la qualité des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothése, la procédure de modification sera analogue 4
la procédure inittale d’établissement des périmétres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de Graffigny-Chemin restent
utilisés pour la production d’eau de la collectivité.

ARTICLE 22 - RECEPISSE DE DECLARATION

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration du prélévement d’eau.

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exercice de 1’activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arrété,

ARTICLE 23 — DELAI DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours adressé par lettre recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne.

Le délai de recours est de deux mois & compter de la notification ou de la publicité de ' arrété préfectoral,

ARTICLE 24 — EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne, le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé
Grand Est et le Maire de Graffigny-Chemin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent
arrété dont copie sera adressée :

- au Directeur de I’ Agence de ’'Eau Rhin Meuse

- au Président de la Chambre d’ Agriculture de la Haute-Mame

= & la Directrice Régionale de I’Environnement, de 1’ Aménagement et du Logement (DREAL)

- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques ¢t Miniéres (BRGM)

- & la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP)
- au Directeur Départemental des Territoires (DDT)

- aun Président du Conseil Départemental — direction de 1'Environnement et de 1’ Agriculture

- au Directeur de I’Office National des Foréts (ONF)

- au Chef de Service de I'Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

- au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

Faita CHAUMONT, e | § JUIL. 2017

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale de la Pkéfecture
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REPUBLIHIE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE,

Préfecture

Direction de la citoyenneté et de La légalité

Bureau des réglementations et des élections

arrETENT1 6 70 pu 19 JUIL 2677

portant déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux,
de ’autorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturel,
de I’autorisation de production et de distribution au public d’ean destinée & la consommation humaine
et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection de la source de la Vigne aux Chiens,
exploitée par la commune de DAILLANCOURT

Le Préfet de 1a Haute-Marne
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’'ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;

VU le Code de I'Environnement ;

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU la loi n°® 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur |’eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles 1.214-1 a L 214-3 du Code de I’Environnement pour la protection de I’eaun et des milieux aquatiques ;

VU Parrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif a la constitution du dossier de
demande d’ autorisation d’utilisation d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée avx articles R 1321-
63 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU la délibération de la commune de DAILLANCOURT en date du 2 mai 1998 adoptant le projet, créant les
ressources nécessaires a ’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de
la déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport de I’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le département de la Haute-Marne
en date du 18 janvier 2014 ;

VU larrété préfectoral n® 2451 du 2 novembre 2016 prescrivant I'ouverture de I"enquéte d’utilité publique
préalable a la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, a I’autorisation de prélévement d’eau dans
le milieu naturel, 4 Uautorisation de production et distribution auv public d’eau destinée a la consommation
humaine et de la mise en place des périmetres de protection réglementaire ;



VU Pavis favorable et les conclusions du commissaire enquéteur ;

VU I'avis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 15 mai 2017 ;

CONSIDERANT que I'utilité publique de I’opération est supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
genérer ;

CONSIDERANT la nécessité de protéger 1a qualité de ’eau destinée a la consommation humaine

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture ;

ARRETE

1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1-OBJET
Sont déclarés d’utilit€ publique en vue de distribuer 1’eau destinée a la consommation humaine :

- les préléevements effectués par la commune de DAILLANCOURT ;

- la dérivation des eaux de la source de la Vigne aux Chiens, sise sur le territoire de la commune de
DAILLANCOURT ;

- Tutilisation de I’eau prélevée dans le milien naturel en vue de la consommation humaine ;

- D’autorisation de production et de distribution an public d’eau destinée a la consommation humaine ;

- la mise en place des périmétres de protection autour de la source de la Vigne aux Chiens ;

- les ouvrages de traitement ¢t de distribution des caux.

11 - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 - SITUATION

La collectivité est autorisée & dériver une partie des eaux par 1’ouvrage suivant :

- source de la Vigne aux Chiens (BSS n® 03007X0002/SAEP), située sur la parcelle n® 65 section ZL,
lieudit La Prouse, sur le territoire de DAILLANCOURT et appartenant & la commune.

ARTICLE 3 — DEBITS DE PRELEVEMENT

Le prélévement annuel est limité 4 10 0600 m’.

ARTICLE 4 —- MESURES DE DEBIT

La collectivité installe les compteurs et appareils nécessaires au contrdle du respect des prescriptions ¢i-dessus et
tient un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),
- modifications d’installations.



Ce registre est tenu & disposition des agents chargés du conirble.

ARTICLE 5 —INTERCONNEXION - PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS
La commune de DAILLANCOURT ne dispose pas d’interconnexion avec d’autres ressources en eau.

La commune de DAILLANCOURT établit un plan d’alerte et de secours (adresse et n° de téléphone des services
et personnes & prévenir en cas d’alerte, d’urgence...).

ARTICLE 6 — DROIT DES TIERS

La collectivité doit indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils peuvent prouver leur avoir été
causés par la dérivation des eaux.

11l - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 — DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

1l est établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate et un périmétre de protection
rapprochée en application des dispositions de l’article L.1321-2 du Code de la Santé Publique, conformément a
I'avis de I’hydrogéologue agréé et aux plans ¢t états parcellaires joints,

Les différents documents d’urbanisme de la commune sont mis & jour sclon les termes du présent arrété
préfectoral,

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement 4 la date de signature du présent arréte.

Le terme « futur » correspond & une activité créée, déclarée ou autorisée postéricurement a la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies & article 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s’appliquent
uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 — DELAIS DES TRAVAUX f\ REALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

L¢ bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de I'application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection,

Les travaux a effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrdles sanitaires de la qualité de I’eau et 17 Abandon de I’ ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité doivent étre réalisés par la collectivité dans un délai maximal de 2 ans a
compter de la notification de ’arrété préfectoral.



8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée sont réalisés dans le délai maximum de deux ans & compter de la
notification de P’arrété préfectoral.

ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune est propriétaire du terrain constituant le périmétre de protection immédiate de :

- la source de la Vigne aux Chiens (BSS n° 03007X0002/SAEP), située sur la parcelle n® 65 section ZL,
lieudit La Prouse, sur le territoire de DAILLANCOURT.

Les différents documents d’urbanisme de la commune sont mis 2 jour selon les termes du présent armété
préfectoral.

ARTICLE 10 - PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus testrictives sont 4 prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A Dintérieur de ce périmétre sont interdits tout dépdt, toute installation ou activiié auires que ceux strictement
nécessaires A I'expleitation et 4 I’entretien des points d’eaux. Toute circulation v est interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (entretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles sont réguliérement
débroussaillées (mécaniquement, utilisation de désherbant interdite).

Travaux a réaliser :

La source de la Vigne aux Chiens :

- Le pénmetre de protection immédiate est cldturé par une cldture interdisant le franchissement tant

Remplacement du loquet du capot Foug (ou du capot dans son intégralité).

Station de pompage :

- Fermeture hermétique et a clef des ouvrages,

- Abattage des arbres (sans dessouchage) les plus proches des ouvrages susceptibles d’endommager la
partie souterraine des installations,

- QGrille anti-intrusion sur le trop-plein,

- Cldture rigide de 2 métres de haut munie d’un portail fermant 2 clef autour de la station de pompage,

- Débroussaillage mécanique régulier du terrain.

ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A Pintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice & la qualiié de [’eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé aun
présent arrété.

Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de I’eau
ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises a 1’avis des services de I'Etat compétents.



Les demandes d’autorisation devront étre adressées au Préfet.

10-2-1 Périmétre de protection rapprochée

A lintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales font I’objet d’une réflexion fondée sur une
utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Activités interdites :

Interdiction d’implantation de tout ouvrage de traitement des eaux usées

Rubrique 1.3 : exploitation de carriére : I’ouverture et 1’exploitation de carriére sont interdites

Rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs : [a création de tous plans d’eau est interdite

Rubrique 2.1 : dépdts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des eaux

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques

Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage &’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 : station d’épuration, lagunage

Rubrique 2.8 : bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.1 : eaux usées domestiques collectives

Rubrique 3.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

Rubrique 4.2 : caux usées industrielles, rejets liquides

Rubrique 4.3 : effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d’caux usées

Rubrique 4.5 : bassins d’infiltration d’caux pluviales

Rubrique 5.1 : habitations raccordées a un assainissement collectif

Rubrique 5.2 : habitations avec assainissement autonome

Rubrique 5.3 ; camping, caravaning et annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 ; activités artisanales et indusiriclles

Rubrique 5.6 : bitiments d’élevage, d’engraissement : cette interdiction ne concerne pas les abris de petite taille
sous réserve du respect de la rubrique 6.7

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement : le désherbage chimique des chemins et de leurs
accotements est interdit dans 1’ensemble du périmétre de protection rapprochée. Interdiction de création
de nouvelles aires de stationnement des véhicules, de route ou toute autre voie de communication

Rubrique 5.9 * autres constructions (hangar pour matériel par exemple, ...)

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.9 : stockage de paille

Rubrique 6.10 : retournement de prairies

Rubrique 7.1 : défrichement

Rubrique 7.4 : aires de débardage

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 : brilage des rémanents

Rubrique 7.8 ; abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse

Rubrique 8.2 : sports mécaniques

Rubrique 8.3 : centralcs solaires photovoltaiques, projets éoliens

Rubrique 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes et bois



Activités soumises & réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages des tiers dans la masse aquifére captée ; les forages ou captages d’eau
pour un autre bénéficiaire que la commune de DAILLANCOURT sont interdits.

Rubrique 1,2 ; sondages géotechniques : en cas de nécessité, la réalisation de sondages géotechniques a ’eau
claire au-dela de 1 métre de profondeur sera tolérée.

Rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées, excavations : Pouverture de fouilles, iranchées, excavations de
plus de un meétre de profondeur est interdite ; cette interdiction exclut toute implantation d’écliennes
dans le PPR.

Rubrique 1.5 : remblayage de carriéres, fouilles, tranchées, excavations : le remblayage de tout affouillemeni se
fera en utilisant soit les déblais produits lors de leur ouverture, soit a I’aide de matéraux inertes
provenant de carriéres.

Rubrique 6.2 : maraichage, serres : les activités de maraichage ou de viticulture sont possibles uniquement en cas
d’absence d’emploi de produits phytosanitaires (filiére strictement biologique) et sous réserve du respect
des interdictions et réglementations édictées aux autres rubriques (interdiction de construction de
nouveaux batiments, de plans d’eau, etc).

Rubrique 6.3 : pépiniéres, vignes : autorisées uniquement en cas d’absence d’emploi de produits phytosanitaires
(filiére strictement biologique)

Rubrique 6.4 : cultures : I’emploi d’engrais et de phytosanitaires sur les grandes cultures dans leurs bassins
d’alimentation sont des menaces importantes pour [a source de la Vigne aux Chiens (teneurs en nitrates
dans I’eau du captage). Il est souhaitable que la pression de l’activité agricole sur cette ressource
diminue, le niveau de protection actuel de la ressource sera préservé en interdisant le retoumement des
praires ou de nouveaux déboisements,

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : 1'épandage de boues de stations
d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que I’épandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seul I'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement 3 son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font I’objet d’au minimum deux
retournements ou d’une aération forcée ; la température des andains est supérieure 4 55°C pendant
quinze jours ou a 50°C pendant six semaines, ['élévation de la température des andains est surveillée par
des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer le
miliecu de l’andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier
d’enregistrement ol sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de débui et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et 1'aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus & la disposition des
inspecteurs de |’ environnement.

Rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que cela n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualité des eaux du captage fixés & 0,1pg/1 par substance individualisée et
0,5pg/1 pour la somme totale de pesticides. Respect du code des honnes pratiques agricoles (arrété du
22.11.1993)

Le remplissage des pulvérisateurs dans ce périmétre se fera uniquement sur aire étanche avec possibilité
de récupérer un débordement accidentel.

Rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris : interdits dans le versant qui domine le captage

Rubrique 6.8 : pacage des animaux : autorisé si respect des rubriques 5.6 et 6.7

Rubrique 7.2 : déboisement, coupes a blanc, coupes d’ensemencement : coupes & blanc interdites ; coupes
d’ensemencement possibles

Rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides) : elle sera autorisée sous réserve que cela
n’entraine pas de dépassement de normes sur la qualité des eaux du captage fixés a 0,1 ug/l par substance
individualisée et 0,5ug/l pour la somme totale de pesticides. Respect du code des bonnes pratiques
agricoles (arrété du 22.11.1993)

Rubrique 7.7 : affouragement ou agrainage du gibier : autorisé a plus de 150 méires des captages sans création
de bourbier a leur voisinage {installation sur dalle bétonnée ou autres dispositifs)

Activités soumises 3 réglementation générale :

Rubrique 8.1 : travaux sur les cours d’eau



ARTICLE 11 - ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépots et installations existant & la publication du présent arrété sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre III, il est satisfait aux obligations résultant de I’institution desdits
périmétres dans les délais mentionnés a 1’article 8 du présent arrété.

. IV - UTILISATION DE I’EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 — SITUATION

La collectivité est autorisée & poursuivre I’utilisation de 1’eau prélevée dans le milieu naturel et 4 la distribuer en
vue de la consommation humaine.

ARTICLE 13 — TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE I’EAU

» Traitement : Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles
doivent subir un traitement efficace et adapté avant distribution. A cet effet, la commune de
DAILLANCOURT met en place un systéme automatique et permanent de désinfection des eaux avant
distribution,

¢ Surveillance - Entretien : Les opérations de prélévement sont régutiérement surveillées ; les ouvrages
et installations de prélévement, de traitement et de stockage sont réguliérement entretenus de maniére & :

- garantir la qualité de 1’eau

- éviter tout gaspillage,

- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource en cau, a la
surveillance et 4 1’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de 'eau.

La commune de DAILLANCOURT est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées & la
consommation humaine dont elle a la responsabilité. Elle veille notamment a la protection de ses ressources ainsi
qu'au bon fonctionnement de ses installations de production et de distribution d’eau. Un fichier sanitaire
recueillant I’ensemble des informations collectées 4 ce titre est tenu & jour par I’exploitation et mis 4 disposition
des autorités de contrdle.

e Contréle : La qualité de ’eau est contrblée dans les conditions et selon un programme annuel défini par
la réglementation en vigueur. Les prélévements et analyses sont réalisés aux frais de ["exploitant par le
laboratoire agréé par le ministére en charge de la santé.

Les résultats des contréles sont portés & la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception

- I’ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au tiire du contrdle,

- leur interprétation sanitaire faite par 1’Agence Régionale de Santé Grand Est (ou par les services
compétents en la matiére),

- les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

La note de synthésc annuelle sur les données relatives a la qualité des eaux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Mame, est consultable en mairie et jointe 2 la facture d’eau.



ARTICLE 14 — ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le prélévement aisé d’un échantillon d’eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contréles (DT ARS,
police de I'eau ou autres services compétents en matiére de contréle), 3 la recherche et 3 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ot les opérations sont réalisées, a ’exclusion des domiciles on
de la partic des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a Darticle L. 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser 2 disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 15 —- DECLARATION IYINCIDENT OU D’ ACCIDENT

La personne a l'origine de I’incident ou de accident et I’exploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, des qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de I’opération, tout incident ou accident intéressant 1’opération et de nature 3 porter
atteinte a4 I'un des éléments énumérés a Iarticle L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des écosystérnes aquatiques et des zones humides, de la qualité de I’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités 1également exercées
qui font usage de I’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de I’incident portant atteinte au

milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 16 — MODIFICATION DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par le propriétaire ou I’exploitant des installations (travaux, aménagement, mode
d’utilisation de l'installation...) de nature a entrafner un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation initiale doit étre porté, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet qui peut exiger

une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 - ABANDON DE L’OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit étre comblé, dans les régles de I'art et selon ta
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir 1’absence de circulation d’eau entre les
différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I’absence de transfert de pollution.

La déclaration de I’abandon de I'ouvrage doit étre communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipal, au moins deux mois avant le début des travaux et doit comprendre :

- la date prévisionnelle des travaux de comblement,

- I’aquifére précédemment surveillé ou exploité,

- une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage 4 combler,

- une coupe technique précisant les équipements en place,

- des informations sur I’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de 1’ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

L’ ARS Grand Est (ou le service compétent en matiére de contrdles) instruira le dossier.



Dans les deux mois qui suivent le comblement de I’ ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas &chéant, les éventuclles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de
comblement.

ARTICLE 18 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de 1’autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la medification de certaines
prescriptions applicables a I’opération, il en fait la demande au Préfet qui statue par arrété conformément &
I’article 1.214-4 du Code de 1’Environnement dans le respect des principes de gestion équilibré de la ressource en
eall mentionnés a Iarticle L211-1 du Code de I’Environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par
I’exécution des prescriptions du présent arrété, 1'autorité administrative peut imposer, par un arrété
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire.

V - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 - INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE
Le présent arrété sera :

- inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Mame ;

- affiché 4 la mairie de DAILLANCOURT et de BOUZANCOURT pendant une durée minimale de deux
mois. Une mention de cet affichage est insérée en caractores apparents dans deux journaux locaux a la
diligence du Préfet et aux frais de la commune de DAILLANCOURT ;

- notifié par letire recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, 4 chaque
propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque 1'identité ou
I’adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriéié soumise & servitudes, qui en assure I’affichage et, le cas cehéant, la
communique 4 I'occupant des lieux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou preneurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 20 - MODIFICATION DE [’ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les périmétres de protection
pourront faire I’objet d’une modification, au cas o les résultats de 12 surveillance de la qualité des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothese, la procédure de modification sera analogue a
la procédure initiale d’établissement des périmétres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent amété demeurent applicables tant que les captages de DAILLANCOURT restent
utilisés pour la production d’eaun de la collectivite.

ARTICLE 22 - RECEPISSE DE DECLARATION

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration du prélévement d’eau.

Les conditions d’aménagement ¢t d’exploitation des ouvrages et d’'exercice de Iactivité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arréte,

ARTICLE 23 - DELAI DE RECOQURS

Le présent arrété est susceptible de recours adressé par letire recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif e CHALONS-EN-CHAMPAGNE.



Le délai de recours est de deux mois 4 compter de la notification ou de la publicité de 1’arrété préfectoral.

ARTICLE 24 - EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Mamme, la Sous-Préféte de Saint-Dizier, le Directeur Général
de I’ Agence Régionale de Santé Grand Est, ainsi que les Maires de DAILLANCOURT et de BOUZANCOURT
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont copie sera adressée :

- au Directeur de I’ Agence de I'Eau Seine Normandie

- au Président de la Chambre d’ Agriculture de la Haute-Matrne

- au Directeur Régional de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL)

- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

- au Directeur Départemental de 1a Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP)
- au Directeur Départemental des Temitoires (DDT)

- au Président du Conseil Départemental — direction de I’Environnement et de I’ Agriculture

- au Directeur de I'Office National des Foréts (ONF)

- au Chef de Service de 1’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

- au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

Faita CHAUMONT, e 1 § JUIL. 2077

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale de 13 Préfecture
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REFUBLMIUE PRANCAISE

PREFET DE [.A HAUTE-MARNE

Préfecture

Direction de 1a Citoyenneté
et de In Lépalitd

Bureau des Reglemelltalions
et des Elections

ARRETE N° 2005 pu 25 AOUT 2017
Portant enregistrement d’une installation de méthanisation
exploitée par la SAS AGRIFYL’S ENERGIE
sur le termitoire de la commune de CHAUMONT

Le Préfet de la Haute-Marne,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement, en particulier ses articles L512-7 4 L512-7-7 et
R512-46-1 a R512-46-30,

Vu l'arrété ministériel du 12 aoGt 2010 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées de méthanisation relevant du régime de I’ enregistrement
au titre de la rubrique n°® 2781-1,

Vu arrété ministériel 08 décembre 2011 relatif aux prescriptions genérales
applicables aux installations relevant du régime de ’enregistrement au titre de la rubrique n®
2910-C,

Vu arrété ministériel du 19 décembre 2011, modifié par Iarrété du 23 octobre
2013, relatif au programme d‘actions national & mettre en ceuvre dans les zones vulnérables
afin de réduire la pollution des caux par les nitrates d'origine agricole,

Vu le SDAGE Seine-Normandie 2016-2021 adopi¢ le 5 novembre 2015 par le
comité de bassin et arrété le ler décembre 2015 par le préfet coordonnateur de bassin,

Vu le récépissé de déclaration du 3 novembre 2015 délivre a la SAS AGRIFYL’S
ENERGIE pour une activité de méthanisation (29,5 t/j de matiéres traitées),

Vu la demande présentée du 16 septembre 2016 et complétee le 09 mars 2017 par
la SAS AGRIFYL’S ENERGIE, dont le siége social est situé : 4 rue Raymond Poincaré 52000
CHAUMONT,

Vu le dossier technique annexé a la demande, notamment les plans du projet et les
justifications de la conformité des installations aux prescriptions générales des arrétés
ministériels susvisés dont I’aménagement n’est pas sollicité,

Vu les courriers du 09 aoat 2017 de la SCEA LAHAYE FRERES et de la SCEA
YUNG déclarant retirer les ilots 13, 21, 36, 38, 42 et 43 du plan d’épandage,

Vu 'arrété préfectoral n°883 du 23 mars 2017 fixant les jours et heures ou le
dossier d’enregistr